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Lui.—Voulez-vous me permettre de m’asscoir & vos ¢o143?
lle, —Certainement, si . . .

PRIME GRATUITE
Les réponses aux correspondants de notre graphologue, Madame T.
d’ Astour, sont insérées A la page 30 de co numéro.

GERBE DE PENSEES

La vie se pusic & tuer le temps, qui nous rend la pareille en détail.
Toutes les heurce blessent et la derniére achéve.

x

TLes csprits vulgaires n’ont pas assez d’étoffe pour étre bous: une intel-
ligence: étroito ct bornée offro peu de ressource, et toutes les bétes sont
méchantes.

x

Dopuis le bercean du monde, 'humanité vit sur un fonds d’erreurs
légendaires, et en fait d» mensonges, 'histoire est encore le magasin le
mieux approvisionné.

X

Si Pexpérience des outres pouvait servir A quelque chose et profiter &
quelqu’un, on n'aurait qu’s fouilleter des livees de maximes pour marcher
d’un pied siir dans la vie.

X

On remarque parfois 3 ln campagune le silence momentané des oiseaux,
g'il nerivo qu'un nuage vienne A s'arréter sur un endroit qu'ils faisaient
retentir de leur ramage : il passe, ot lo chant recommence.

x

11 y a des créaturcs humaines, et vllos ne sont pas assez rares, & qui le
bonheur des antres cause uno véritable soufirance ; il semble qu'étre hen-
reux ou le paraitro est un vol et uno injure gu'on leur fait.

BIRLIOPHILE,

LES FETES DE CHIAMPLAIN
Un inconcevablo oubli a fait «que les photographies parues dans notre
dernier numéro, & P'occasion des fétes de Québec, ne portaient pas Ia
signaturo de leurs anteurs. Toutes nos excuses & qui de droit.
Le monument de Champlain, les portraits dn1 gouverneur général Lord
Aberdeen, da lieut. -gouvernour Jetté, de ’hon. M. Marchand, des juges
Routhier ct Chaaveau, sortaiont dos atoliers de M. Livernois, de Québec.

Lia portrait do son [lonneur ls maire Parent, de ceux de M. Montminy,
également do Québee.

ENTRE FRERES
Bob.—Alice vous a dit, hier #oir, qu’elle serait une sccur pour vous,
n’est-co pas
A, Picotin (d'un air sombre).—Oui !
Bob.—Eh bien, cela fait que vous étes mon frére, n’est-ce pas? Jeo ponze
que vous n’aurez pas d’objection 3 m’avancer 50 cents pour m’acheter une
base ball ; ce petit service cimentera notre awitié frateranelle.

PREUVE INDUBITARLE
Arthur.—Es-tu sir quelle t'aime? )
Jules.—Oh ! oui, mon cher. Quand je lui ai dit que je n’avais pas assez
d'argent pour nous murior, elle m’a demandé ¢'il ne me gerait pas possible
d’en emprunter.

TOUJOURS LES MEMES
L’avocat. —Quel age avez-vous, madame ?

Mms Vieillotte.—Je ne vous le dirai pag, monsieur ; mais sachez que
Jje ne suis pas aussi vieille que vous le pensez.

POURQUOI IL A CHANGE

Jean.—Comment so fait-il que vous ayez brisé vos engagements avec
Alice Beaubrin? Vous disiez pourtant gu’elle étrit aussi bonne que
de l'or?

Jacques.—C'est vrai, mais j'ai fait connrigsance d’'une autre jeune fille
qui, elle, a de Por.

DEUX BONS EPOUX
M. Modile. —Quand jo rentre chz moi, le soir, je dis toujours 3 ma
femma tout ¢o gue j'ai fait dans le cours de la jourade.
M. Fripon. — LKt moi, mon cher, je lui dit tovjours ce que je n'ai pas
fait.

AXIOME

. raison pour lajuelle une femme de trente ans parnit aussi vieille
qu'un homume de quarante, est qu'ordinsirement une femme qui dit avoir
trente ans, en & quarante,

LA PRUDENCE EST LA MERE, ETC....
Mme Durolte.~—Je parierais que vous n'avez pas fait usage de savon
depuis un mois
Le tramp Trompelamort.—J'vag vous dire, mame. 1l y a tantde sortes
de savons, et il est si diflicile de distinguer ceux qui nuisent au teint de
ceux qui l'emboallissent, que je n’ai pas voulu courir le risque.

ILY EN A DEUX
Monsieur.—I1 y o deux périodes dans la vie ot un homme ne peut com-
prendre la femme.
Madame.—Vraiment | Tu serais bien aimable de me dire que'les sont ces
périodes 1
HMonsieur.—Avant et aprés le mariage.

EMBARRAS SERIEUX :
Mme Pidagogue.—Quelle mouche t'a piqué, Jean? Je ne t'ai jamais
vu de si mauvaise humeur,
M. Pédagogue.—Un de mes éldves, & qui j'ai donné des legons de mé-

moire & oublié de me payer, et, ce qui est pire, jo ne me rappelle plus de
son nem,

QUESTION EMBARRASSANTE
Jeanne (lrés sérieusement).—Grand-papa, je voudrais vous demandez
votre opinion ?
Grand-papa.—Sur quel sujet, ma bichette ?
Jeanne.—J e voudrais savoeir ce que vous pensez qu’il serait le mieux
pour vous de we donner pour le jour de ma féte
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IL N'A PAS TENU SA PAROLE

L'azvocat.—Que puis-je faire pour vous, madame ?

Mme Toutflumme.—Je voudrais divorcer avec mon mari.

L'avocat. — it sar quelles raisons désirez-vous mppuyer votre demande?
Mme Towtflamme,—I1 & manqué » ses promesses de mariage.

L’arocat. —Comment, ?

Mme Toutflamme.—Il avait promis de mourir pour moi et il ne I’as pas encore fait !

Emaux et Camédes

PETITY CHEVS-D'®UVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES

DDVl

LES NOCES DU PAPILLON

On attend chez lo nctaire

Le joli célibataire,

Papillon le bien-aimé.

“ Mariez-vous, & voluge,

Qui promettez mariage

A toutes les fleurs de mai ! ”

Le joyeux célibataire

Répond : ¢ Hélas | Comment fafre ?
Je n’aurai pas de maison !”

¢ — Mon fils, qu’a cela ne tienne !
Je te céderai la mienne 7,

Lui dit le colimacon.

Le malin célibataire

Répond alors : Comment faire ?
Mon it n’avrait point de draps1”
Du milieu de son stoile :

¢ Je sain bien filer la toile,

Dit Paraignée, tu verras!”

Le malin célibataire

Répond alors : ** Comment faire ?
Et du pain ! du psin doré 1”
La fourmi n’est pas préteuse,
Mais elle est malicieuse :

“ Du pain? Je t'en cdderai t”

Le pauvre célibataire

8'en alla chez le notalre,

8’en alla bien ennuyd...

Et tous tinrent leur promesse.
Et vinrent aprés la messe

Se moquer du marié !

PAYSAGE

Rien ne saurait exprimer la fraicheur ot la grice de ces petites allées
sinueuses qui s’en vont serpentant capriciensoment sous leurs perpétnels
berceaux de fenillage, découvrant 4 chaque détour une nouvelle profon-
deur toujours plus mystériense et plus verte. Quand le soleil de midi
embrase jusqu’l la tige I’herbe profonde et serrée des prairies, quand les
insectes bruissent avec force et que la caille glousse avec amour dans les

Le malin célibataire

Répond toujours : ¢* Comment faire ?
Le pain sec n'a pas bon goilt ! ”
¢ — Mot j'ai la clef d’une armoire
Ou 'on peut mouger et boire,

Dit le rat, j'entre partout.”

Le rgalin célibataire

Répond encore : *‘ Comment faire ?
Je n’ai point de sucre, hélas?”

¢ — Fais ¢e (ue Pon te conseille ?
Epouse ! lui dit 'abeiile ;

Mon miel ne manquera pas !”

Le malin célibataire

Répond toujours : ¢ Comment faire ?
Jo w'ai pas méme un flambeaun ! ”
Le ver luisant : * — Baliverne !
N’ai-je dono pas ma lanterne ?

A ton service mon beau?”

L’autre, A ces amia fdroces
Dit ; ¢“ L'on serait A mes noces
8ans musique, je le crains.”

¢ Ta, ta, disent les cigales,
N'avons-nous pas nos cymbales
Et nos jolis tambourins ! ”

JBAN AICARD.

sillons, la fraichear et lo silence semblent se réfugier dans les traines,

Vous y pouvez marcher une hsure sans eutendro d’autre bruit que le
vol d'un merle effarouché & votre approche, on le saut d’ume petite gre-

3

nouille verte et brillante comme une émeraude,
qui dormait dans son hamac de joncs entrela-
cés. Ca fossd lui- mdmeo ronferme tout un monde
d'habitants, touto une forét de végétation ; son
eau limpide court sans bruit cn s'dpurant sur
la glaise et caresso mollemont dos bhordures
de cresson, de baumo ot d'héputhiques: les
fantinales, les longues herbes, appelées rubans
d’eau, les mousses aquatiques pendantes et
cheveluos tremblent incessamment dany ces
petits remous silencioux, la bergoronpette jaune
y trotte sur lo sable d'un air & la fois espidglo
et peureux, ln clématite et le chévrefenills Pom.
bragent de berceaux ot lo rossignol cache son
nid. Au printemps, cec no sont quo teurs ¢t
parfums ; & Pautomne les prunclles violottes
couvrent ces rameaux qui, en avril, bianchirent
lts premicrs ; Ia sencllo rovg:, dout les grives
sont friandes, remplace la flour d’aubépine, et
les rouces, toutes clitrgées de tlocons de laino
qu’y ont laissés les brebis en passant, 8’empour-
prent de petites miires sauvages d’uno ageéablo

v " . «
saveur GRORGE SAND.

CE QU'ELLES ONT D!P
La maitresse. — Avez-vous dit & ces dames
que j'étais gortie §
Marianne —Oui.
La maitresse.—Qu’ont-olles dit?
Marianne.—** Tunt mioux ",

PUIRQU'ELLE PROMETTAIT...
Mme Montey.—Ma fille est une jeune musi-
cienne qui promet benucoup !
M. Saley.—Vraimont? Alors, faites lui done
prometire do ne plus chanter.

MISERABILE DICTU
Lg professewr de chimie. — Qu'advient il do
Por lorsqu’on Yexpose A l'air }
Latudiant.—1! est volé!

CONDITION SINE QUA NON
Lui.—Votre pére a-t-il objection & ce que jo fumo.
Elle.—Non, si vons apportez voy cigarcs,

CA DEVAIT ETRE CA

Mme Clubman —Je voudrais bien savoir ce qui cmpécho o behé do dormir ?
M. Clubman (impatienté). — Ah, ma chire, o'est quo c'est hérdditaire, sany
doute ; cela vient de ce (uo tu as psssé tont do nuits M m'attondre.
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LUI NON PLUS

(dprés une pause.) Bah ! ne pensons
plus A cela. Ce pauvre diable avait

e A
RV _cé?_@ﬁf

)

eu assez de misére pendant six mois
ot quatre jours pour enfin se reposer
dans la mort... (Et lhomme, ayant
achevé sa tasse de thé, sendort du
sommeil du juste.)

IITe Acte

A Paris, dans an grand hoitel de la capi-
tale. Un monsieur bien mis esb en
train de déjeuner eb consulte la, carte,

LE MONSIRUR BIEN M1S.—Voyonsl..,
huitres d’Ortende... perdreau truffd..,

3,7

b\\'{_zli £

M. Chantcow —Oui. C'est un roulean de tissu en fil
de fer que je viens d’acheter en ville.

LA SENTINELLE DU KLONDYKE

0U UN DOLLAR DANS LA PIASTRE

DUrojet de drame

Pergonno n'igaore que dans U'Alaska, au Yukon, Klendyke et autres
licux semés d'or, il fait généralement un froid A faire éclore tout un trou-
peau d’our: blanes.

Cet état normal do Ia température et la quasi solitude des routes (il
purait qu'on y fait jusqu’d 500 lieues suns rencontrer un seul marchand
do jouraaux) nous a inspiré le scénario que voici et que nous recomman-
dong anx théitres ayant pour public des amateurs de mélo.

LA SENTINELLE DU KLONDYKE OU UN DOLLAR DANS LA
PIASTRE. — DRAME EN D Actes

ler Acte. — Scéne [

Av Kroxpyie — La scéne représcoto une tente Yulkounaise. — A droite et i
gauche, de ln aeige ; au fond de la neige ; il tombe de Ja peige eilo so0l est
enneigé de «uinze pieds. — Au premier plan, une sentinells complétement
dépourvue de calorique et. .. do préjugds.

La vrer (monologuant ) —Q el chien de tomps et que j'aimerais mieuy
étre en train de me chaufler les tibiag dovant le poéle du poste en buvant
un verro do gin ! ( Elle marchs ds long en largs. ) Tt personune, personne i
Phorizon guni poudroic! Dire que je anis venu dans ce chien de pays pour
trouver de Por et que j'en ai 6té réduit, n'ayant plus que mes semelles de
hottes A ronger, & w'engager ding la police! Quarante dollars par mois,
les rafeaizhissements en plus. Sapristi de sapristi, quel froid, inon
fuge... il neige comme & la Rérézina, ma parole, dewain mes camarades
en venant me relover sont fichus de ne plus trouver qu’un glagon. Et
Jai sommeil ! Pag de ¢z, w'nami, g'endormic par un froid pareil c'est
vouloir se réveiller mort... Quoi... Qui va ... Qui vive?

Scene 11
l.e méme, un voyageur.

Lr vevaurur —Qui vive ! Un mineur qui revient du pays de l'or et
qui g'en retourne chez lui apréa fortune faits...

La sexrovenie (du vague dans Uail ). —Fortune faite ?

Le mixeunr. —Cui, ¢4 n'a pas ét¢ sans peine, mais aprés six mois et
quntre jours de mistre jo m'en retourne dans mon pays avec vingtsix
williony trois cent treate trois mille dollars et dix-sept centins, fruit de
mon travail.

La sexTiNELLE (qui commence @ voir rouge). —Mazette ! vingt-six mil-
lions... t-ois cents 1.

Le mineur —...trente-trois mille dollars et dix-sept centins, (4 ce
moment la sentineile, completement affo’és par Uamour de Uor, plonge sa
bayonnetts dans b ventre du mineur qui tombe en prononcant ce simple
mot) : Quf....

Scene I11

LA sentingLLe (Bsquissant un pas de qratre). —A moi la fortune... a
woi les plaisirs... jai trouvé la solu-
tion de la question rocinlo. Rien de
tel pour s’enrichir que do travailler
commo jo viens de faire. Un dollar

M. Chicot. — Dis-domc, Chantean, que penses-tu des
nouvelles tuiles dont Changetout fait couvrir sa maison ?

. salade russe... sorbet glacé... —
I Glacé ... (repos) combien doit étre
gelé & cette heure ce panvre minenr
du Kloudyke que jadis... il y a de
cela trois ans... déjh... comme le
: temps passe quand on posséde vingt-
six millious trois cent trente trois mille dollars... Je les ai un peu écor-
nés, ¢’est vrai, mais il g’écoulera un bout de temps avant d’en voir la fin.
(£ appelle.) Gargon ! (le gargon accourt empressé.) Vous e servirez mon
dessect ot le café, (Le gargon sort.) Ah!le beau métier que de travailler
A un dollar dans la piastre ! (I¢ continue & diner.)

IVe Aete

A Narers, Iranis.—A la terrasse d’un splendide café, un voyageur vient de s'arré-
ter. DPosant A cité de lui une 1égére valise de cuir fauve, il se fait servir une
glace au citron.

Li vovacEur (humant sa consommation).—Quand je pense qu'il y a
six ans... six ans... déjA... J’étais en faction an milien d'un désert de neige,
8ana le sou, gelé comme un cailloux... en hiver, et qu'asjourd’hui je suis &
Naples, aprés avoir parcouru le monde, humant une glace au citron. C’est
P'autro qui doit &tre glacé et pas au citron, #'il est toujours en place — et
possesseur de vingt-six millions de dollars (j'ai dépensé la balance). C'est
une tres belle chose, avouons-le, que de travailler & un dollar dans la
piastre. (Il déguste sa glace.)

Je dcte

A Ngw.Yorx, dans un dos palais luxueux de la Ve Avenue, un beau vieillard lib
les gazettes en fumant un gros huvane.

LE BEAU VIEILLARD (songeant).—C'était par un froid comme :l en fait
un aujourd’hui... dans la rue... il 3 a quinze ans que... je devins I’héritier
d’un mineur du Klondyke ! (1! parcourt son journal) Ce qu’il doit étro
geld, ie malheureux si... Sapristi ({Zsant) :

Dawson City, 1. décembre.—On a retrovvé hier, le corps, complétement
gelé d’'uno malheureuse sentinelle que Pon avait oubliée 14, il y a une
quinzaine d'années. L'infortuné soldat était mort & son poste, courageu-
sement, préférant sans doute cette mort affreuse et solituire & V'abandon
du service qui lu1 avait été confié...

L peAU VIRILLARD (s'exclaffant) —Et voild comment on écrit I'his.
toire § (Aspirant une bouflée de son havane.) Clest égal, jo maintiens que
celui qui travaille 3 un dollar dans la piastre n’est pas un imbécile. (Ridean )

FIN. PARISIEN,

PAS LE BON

Le commissaire d'école (au professeur).—Nous avons décidé, M. Sait.
tout, de mettre au-dessus de votre pupitre une inscription ayant pour but
d’encourager les éléves. Nous pourrions mettre celleci par exemple ; ¢ La
Science est une richesse ”, Qu’en pensez-vous?

Le professeur Switlout. —Celle-1d ne vaunt rien, M. lo commissaire, tous
mes éléves connaissent trop bien la modicité du salaire que jo reqois.

SI CE N’EST QUE CELA
Le collecteur.—Je suis venu pour avoir la remise du petit compte que
J'ai laissé ici, il y a quelques jours ?
M. Durepaie (soulagé).—Mais certainement, mon cher monsieur, si ce
n’est que cela ! Lorsque je vous ai vu venir, j’avais peur que vous ne me
demandiez de l'argent.

LUI NON

PLUS — (Suite et fin)

dans Ia piastre, mais... Quo faire de ce
cadavret... Une idéo... mettonsle &
ma place, avie moy habits... .. [lva  |°
geler, personne 1’y verra quo... de la
glaca... (Et, ayant ramassé le sac de
Uinfortuné, lcssassin disparait joysuse- ”
ment dans la nuit.) B!

Ll Acte

A Yorouamy, av Jaroy —Daos un féérigue
palais, un homme ost étendu it méme
des penux de tigres. Il hume négligem.
ment une tasse de thé imperial en fu.
mant une pipe {’opium.

Rt MM S N
PR

9. TR
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L'nomyi. — Jo voudrais pourtant
bien savoir i le posto a (¢té relever la
sentinelle ot g'il a trouvé mon sosio 4.,

11

Peau. [3t toi?

M. Chanteau. — Je no crois pas qu'elles risistent A

v
M. Chicot (anmoment oicle jurdinier tourne le robinet. )
Moi non plus... TFisch !1! Pchou!!! Brou! —t1t—11
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TOUT COMME CHEZ LUI

Mme Manssade.—Ainsi, tu as recu une lettre de ton mari. Fst-il enfin rendu & Cuba?

Que te conte-t.il ?

cher, ¢t, tout en regardant, mon imagination mo représentnit
des tableaux brillants de vie et do bonheur. J’oubliais que lo
corps mort étendu devant moi, quo jo contemplais stupide-
ment cocmme si cet objet n'avait rien cu de comwmun avec mes
souvenira, c'étaft elle. Jo mo la représentais tantét dans uno
attitude, tantOt dans wume autre: vivante, gaie, souriante;
puis, tout & coup, j’étais frappé par quelquo détail du péle
visage sur lequel mes youx étaiont fixés; jo mo rappelais la
terrible réalité, jo frissonnais, wais jo continuais & regarder.
I8 visions du passé so substituaient de nouveau & s réalité ;
Je sentiment de lu réalité chassait de nouveaun les visions, et
ainsi de suite. A la fin, mon imagination lassée cessa de
w’abuser ; le sentiment de ln rénlit¢ s'eflugn avec les visions,
et je n'eus plus conscience de rien.

J’ignore combien de temps cela dura; jo acrais incapable
d’analyser I'état olt je me trouvais; jo sais seulement quo
juvais perdu lo sentiment de won existence ot que )'éprou-
vais une sorte do jounissance sublime, triste ot en méme temps,
d’une douceur incxplicable.

Peut-étre, du monde meilleur ot elle g'était ( nvolée, sa belle
ime contewplait-elle avec tristesse lo monde ot ello nous avait
laissds ; elle voyait mon chagrin, en avait piti¢ ; avec un divin
sourire de compasvion, elle descondait sur ln terre, portée par
les ailes de I'amour, poar me consoler et me bénir.

Liox Torsvor

UN MALIREUR
Le citadin. — Vous avez ua magnifique climat dans co
pays, mon bonhomme. Quel air pur, on y respire !
Le cultivateur (se lamentant).—l'nir est pur, ¢a c’est vrai,
m'siea. Muis il vient tous les jours des handes de bicyelistes
qui pompent tout l'air dans leurs sales machines en cuout-

La fille (tivant de sa poche la lettre de son mari).—I1 dit que pous ne lui manquons, toi chouc. N'ils continuent, ben siir qu'il w’en restera plus.
et moi, qu’a moiti¢, car il se bat presque tous les jours avac des guecrillas espagnols.

JE PENSE A VOUS

A Pamie de mon ami.

I 1II
Je pense 4 vous dés que Uaurore Je pense it vous jolie blondine,
Annonce au loin le beau soleil, Ci, 1A, partout je crois vous voir,
Jusqu’h la nuit, jusqu’an sommeil, Bt ai j'¢eris ces vers ce soir,
A vous toujours je pense encore, C'est (que jo pense & vous, Corinne,
En vous mon coeor A toute foi. Car ils sont faits pour qui, ma foi ?
Aux doux battements il se livre Si ce n’eet pour cette chire ime
En tout temps pour vous il veut vivre.  Qui mit en mon coeur cette lamme.
Cora | quand pensez-vous & moi ? Mais vous ol pensez-vous 4 moi ?
I v
Je pense A vous, syez mémoire, Je pense A vous, 6 fille ’Eves,
En vous cherchant partout des yeux Mais pourquoi donc vous I’assurer,
Tel que Romains cherchaient leura dieux, Car notre amour n'est plus qu’un réve
N’oserez-vous jamais y croire ? Qui finira par s’envoler,
Je pense 4 vous comme an bon roi Ea subissant la grande Ini
Qu’on idoliitre ou qu’on estime D'un amour vif et sane mélunge,
Penser ainsi serait-ce un crime ? Je vous dirai : — Juequ’eit, mon ange ?
Vous, comment pensez-vous & moi ? Jusqu'olt penserez-vous i moi ?
13 Sept. 1895, Jeax Gastox,

LA MORT DE MA MERE

Le lendemain, tard dans la soirde, je voulus la revoir encore une
fois. Sormontant un sentiwent involontaire de frayeur, j'ouvris dou-
cement la porte de la salle et entrais sur la pointe du pied.

Au milieu de !a pitce, sur une table, était le cercueil ; autour du
cercueil, dans de grands chanceliers d’argent, des cierges allumés;
dans un coin éloigné do la salle, un chantre lisait les psaumes d'une
voix basge et monotone,

Je m’arrétai A la porte et me mis & regarder ; mais j'avais les yeux
si fatiguéa A force de pleurer et les nerfs si troublés, que je ne dietin-
guai rien. Tout se confondait d’une fagon étrange: les cierges, le
brocart, le velours, les grands chandeliers, Voreiller rose garni de
dentelles, le bandeau placé sur ie front, le bonnet 4 rabans et une
certaine chose transparente et coulear de cire qui était au milien do
tout cela, Je montai sur une chaise pour voir son visage ; mais, &
I'endroit ol il devait étre, je retrouvai encore cette chose d’un blanc
jaunitre et transparent. Je ne pouvais pas croire que co fiit sa ligure.
Jo me mis & considérer cette figure avec plus d’attention, et pou &
peu j'y retrouvai des traits charmants et familiera. Jo frissonnai de
terreur loraque je fas convaince que c’était elle. Pourquoi ses yeux
clos sont-ilg ainsi enfoncés 7 Pourquoi cette aftreuse paleur et cette
tache noire A la joue, sous la pean dizphane? Pourquoi I'expression
de tout le visage est-elle si sévére et si froide? Pourquoi les lévres
sont-elles si blanches, et pourquoi le pli de la bouche est-il si beau,
si solennel ¥ Pourquoi exprime-t-il une paix si au-dessus de cette
terre, qu'en lo regardant jo sens un frisson glacé courir sur mon
corpa ot dans mes cheveux !

Je reqardais ¢t je sentais qu'une force inexplicable et irrésistible
attirait mes yenx vers co visage sans vie, Je ne pouvais les en déta-

SI ELLE AVAIT SU
Une vieille dame avait truversé toute ln villo pour aller
voir I'une de ses amies malade, 1a arrivant au but de son voyaye, olle

fut fort étonnée de voir son amie venir, elle-méae, lui ouvrir la porte do
sa demeure.

—Quoi, lui dit-elle vexéo, vous &tes rétablio! Kt moi qui suis venue
de si loin pour vous voir !

NOS CHERLS
Maman.-—T’es-tu hien conduit au pique-niquo ?
Jean (st ans).—Oui, maman.

Maman.— A\ table, tu n’as pas demandé qu'on te serve deux fois du
dessert ?

Jean,—Non, maman, J'en ai demandé une fois, et comme ils nc m'ont
pas entendu, je me suis servi moi-méme.

JEUNE MORALINIE
Maman.—Johunie, est-ce vrai que tu enseigues nu perroquet & juror !
Johnnie (siz ans).—Non, maman. Je lui faisnis répetor simplemont les
mots qu'il ne doit pas dire.
’ QUESTION IMPORTUNE

L'oto (au vieux monsicur qus a la ite chauve).—1dis done, m’sicu, ¢'est-i
vrai que tu peignes tes cheveux avec un ragoir?

UNE BONNE AME

Alice.—~Cette fomme mdritorait d'étee arritée, pour cruauts envers les animaux.
Kre.—Oh 1 il n'y a aucun dunger pour lo chien.
Adice,—~Non ; mais vois-donc ce pauvre mari !

Qi ovons tomsser prence e . - - BATTMEBAE RHEHUMAT,
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A. Endroit oy o cu lien Vassagsinat,

B. Hotel Beaurivage.

C. Ewharcadére du batean, D, Ddbareadére,

VUE DU QUAI DU MONT BLANC, A GENEVE,

Lo 10 septembroe lo télégrapbe annon¢iit au monde entier ‘attentat
abominable qui venait de s’accomplir & Genéve.

Limpératrice d’Autriche, en villégiature en Suisse depuis quelques
jours, venait d'étre mwortellement frappée par un anarchiste italien, et
expirait, sans avoir repris sa counaiesancs, une heure et demie apris.

Co lache assassinat, perpétré contre une femme inoffensive, citée par-
toat pour ua charité, a paru mettre le comble & Virritation toujours gran-
dissante de la société attaquée par cette tourbe anarchiste qui n’est d’aucan
pays, ne connait aucuune frontidre et ge recrute parmi les exaltés de tous
les ooins de a terre. Dabystes persans, nihilistes russes, fenians awméri-
cains, anarchistes anglais, italiens, frangais et espagnols, se donnent tous
Ia main sur ce sentier sanglant de la “ propagande par le fait ” que I'ingon-
ciance coupable des gouvernements, & quelque pays qu'ils appartiennent,
8 laissé subsister, alors que quelques mesures énergiques, prises & temps,
auraient pour toujoursdébarrassé ’lhumanité demonstres n’ayant d’hommes
que le nom.

Depuis quelques années, ce sont les tétes couronnées, les chefs d’Etat,
les conducteurs de peuples, que visent, — les atteignant gouvent — tous
les forvents chevaliecs de I'anarchie.

I'Italie s'cat particulidrement distingnée comme centre de recrutement

SA MAJESTE LIMPERATRICE D'AUTRICHE,
Assissinee lo 10 =eptembre,

de ces brutes, trop souvent poussées en avant par des * intsllectuels ” sar
lesquels devrait s'abattre, sans pitié, la forte main de la justice.

C'est encore un italien qui vient de so signaler et de trouver le record
de I'inganité criminelle en assassinant une femme que sa vie privée aurait
di garantir contre tout attentat.

Epouse, sccur et mére infortunde, la *“ Rose da Bavidre” ! c’est aivsi
qu’on avait baptisé la charmante femme qu’était, en 1854, lors de son
mariage avec Pempereur d’Autriche, la fille du duc Maximilien Joseph,
dont nous reproduisons le portrait A cette époque.

A quelques années de paisible bonheur devait succéder bient6t la série
noire des soucis et des deuils, parmi lesquels le plas cruel fut la perte de
ton fils unique, l'archiduc Rodolphe, mort mystérieusement dans la forét
de Mayerling.

Sa soeur, l'infortunée duchesse d’Alengon fut, on s’'en souvient, briilée
vive lors du terrible incendie da Bazar de la charité, & Paris. Son beau-
frére Maximilien, avait été fusillé dans les fossés du Queratoro ; sa belle-
sceur, Yinfortunée Charlotte, atteinte d’une incurable folie ; son cousin, le
roi de Baviro noyé ; son époux deux fois vaincu et son pays d’adoption
mutilé par le vainqueur.

Quelle odyssée terrible et comment traduire 'horreur d'une telle exis-
tence, alors que I'héroine de ce doulourenx calvaire portait une conronne
et appartenait, par sa naissance, & ces * heureux de 1a terre”, si enviés
des masses, si effectivement malheureux & de trés rares exceptiors.

La jolie ville de Genéve, si calme, si majestueusement souriante, ne
paraissait pas devoir étre jamais le cadre d'une scéne aussi dramatique
que celle qui ensanglantait le quai de I'Embarcadére dont on peut voir
Pemplacement sur la gravare ci-contre représentant I'aspect du quai da
Mont-Blanc.

Et l'on regrette devant ce liche attentat accompli par Lucchesi, que
les loia suigses ne permettent pas d’abaitre la téte qui l'a congu et se
bornent & admettre, comme vltime chitiment, la détention perpétuelle.

La brate 4 face hamaine qu'est Lucchesi exhultait quand, revenant de
Pinstruction od on lui avait fait subir un premier interrogatoire, il accom-
plissait, entre deux gendarmes, une triomphale promenade du Palais de
Justice 4 la prison. ** Je ne l'ai pas manquée, hein 1 ” disait-il aux passants
qui le croiszient.

L'assassin est fier de son ceuvre, comme Caserio, I'assassin du regretté
président Carnot, comme tous ses confréres en anarchie ; il pose pour la
galerie et 8a préoccupation constante est que son compatriote Lombroso,
le fameux aliéniste, ne le classe pas parmi les inconscients.

1l revendique son crime, déclarant qu’il voulait tuer le duc d’Orléans
mais que 'ayant manqué de quelques heures, il s'était rabattu sur la vic-
time que le destin semblait mettre sur son passage.

S'il avait pu tuer le roi d'Italie, il Vaurait fait, mais aurait respecté
Crispi. * C'est un voleur, dit-il, et je respecte les voleurs.” 1} eut sans
doute respecté aussi Bismark, le sinistre chancelier de for ; les assassins
et les faussaires ne se doivent-ils pas des égards?

A quand, dans tous les pays civilisés une loi, d’sxception, contre les sinie-
tres bandits ¢'intitulant anarchistes 1 Quand verrons-nous une répression
énergique, préventive, contre le prurit de meurtre qu’exhalent ces monstres?

L’anarchie, quoiqu’en puissent dire ses adeptes ou les imbéciles qui
laissent faire, n'est pas et ne peut pas étre une opinion politique. Un
homme n’a pas le droit de juger la société, de supprimer les nationalités
et les frontitres, de courir sus an drapeau, & Yarmée, A tous les détenteurs
de l'autorité. S'il le fait, cette société qu'il atfecte dignorer doit lo mettre
hors d’¢tat de nuire et agir, vis-4-vis de lui, de la méme fagon quelle en
ugerait envers un chien enragé on un taureau en furie qui, eux, ont encore
Pexcuse d’étre des brutes,

Déportés ! ceux qui s'avouent anarchistes. Hors la loi, les * intellec-
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tuels ” o ruant sur le drapean, sur 'armée commo uv taureau sur
la cape du matador. Que l'on mette, une fois poar toutes, hors

d’état de nuire, ceux qui érigent I'assassinat en systiwe de gou-
vernement.

* k *®

La Sibérie ! Un now qui fait fristonaer ceux qui le prononcent
quand on veut bien songer que, pendant I'hiver, lo thermométre
y atteint facilement [0 degrés contigrades au-dessous de zéro.
Ajoutons que Pété n’y dure que trois wois et que la terre n’y
dégtle, en juin, qu'd 2 pieds } de profondeur ; plus bas, c’est la
glace éternelle,

Ln Sibérie n'est pas, ainsi qu'on peut lo voir, un pays bion
charmant. Les iromenses terrains marécageux qui composent une
partie du sol, fourmillent, en été, de moustiques Apres & la curée
et que rien ne peut détourner de leur wuvre sanglante. Mais si
elle posstde un revers, comme toute reédaille, Ia Sibérie n'est pas
ni inhabitable, ni inhabitée ¢t elle posséde également des mines
de fer d’une richcsse incalculable, rendant jusqu’d 62 7, de wine-
rai pur.

Cette richesse minidre a déterminé la création d’usines et de
forges d’une importance considérable, éloignées de Moscou de
douze heures do chemin de fer et de deux jours de poste.

C'est au centre des trois bassins de la Sibérie Orientale et de
la plupart des systémes auriferes de la contrée, & proximité d'im-
wenses foréts viergis leur fournissant d’inépuisables matériaux,
que sont construites ces usines baptisées du nom de Nicolus en
Phonneur de empereur de ce nom. :

Tout le bien-étre de la population sibérienne, I'accroissement
des transactions commerciales, tont, absolument tout, est étroite-
ment lié A l'existence de ces magnifiques usines que la construc-
tion de cet immense serpent d’acier qui a nom le Gracd T'ranssi-
bérien a développé d’une fa¢on vraiment extraordinaire. La capa-
cité, en bois, des foréts sibériennes, 28t estimée & 516 millions do mitres
cubes et les essences prédominantes sont le pin, le sapin, le méléze, le bou-
leau. le tremble, le pitchpin et le cidre.

Unpe grande partie de ce bois est converti en charbon pour le servico
des forges qui sont assurées d’une ressource inépuisable par l'aliénation, &
leur profit, de plus de la moitié des foréts domaniales.

Quand commenga la conatruction du Grand Transsibérien, ce qui occa-
sionsa une demande immense de métal, le fer atteignit une valeur double
de celle ordinairement cotée.

Le gouvernement russe vint en aide 4 la société, naissante alors, dog
forges et fonderies Sibériennes, en lui faisant une commande de douze mil-
lions de roubles.

L’extraction annuelle du minerai qui, il y a deux ans, atteignait & peine
trois millions de kilogrammes s'est élevée & quatre-vingt millions et aug

L’ANARCUISTE TTALIEN LUCCHESI, ASSASSIN DE

LIMPERATRICE D'AUTRICHE,
REVENANT DE LINSTRUCTION,

LES CABANES DES OUVRIERS SIBERIENS AUX USINES METALLURGIQUES NICOLAS,

mente chaque jour ; 2000 ouvriers y travaillent dont 500 forats allant ot
venant en toute liberté ct gagnant dos salairos aussi dlevés quo ceux des
ouvriers libres.

La compagnie a coastruit de grandos bitissos pour les ouvriers céliba-
taires et de jolies maisonncttes pour ceux murids. Ceo sont ces villages
improvisés dont nous donnons I'sspect dans notro gravure.

Louvrs Prrros,
VARIETES

LE PAPIER coMPrRiMe

Décidément, rien de nouveaun sous ‘le soleil. Des fouilles récentes &
Pompéi ont prouvé que les habitants de cetto villo portuient des bottes
faites en papier miché et comprimé ! Et, puisque nous parlous du papier,
ajoutons que la fabrication des dents... en papier
fait de «rands progrés cn Allomagno. 1 parait
que les donts en papicr se distinguent par une
blancheur éclatante, une colidité A touto épreuve
et une modicité de prix qui défie touto coucur-
rence. Jusqu's présent, on disait en parlant d'uno
jolio femme : *“clle avait des dents do perles!”
Il faudea dire, désormnis : **son sourire décou-
vrait deux rangées do denty en papier, éblonissan-
tes!”

X

Un journal américain donnait récemment uno
statistique indiquant les dépenses d'alimentation
chez les difié¢rents peuples. Un Anglais consommo
en moyenno annuellement pour (325 francs do
nourriture, un Alemand ou un Autrichien pour
1145, ua Fraveais pour 1125, tandis que le badget
alimontaire d'un italien ne dépasse pag 335 francs
et qu'un Russe se vontente de 0% francs pour son
alimentation de toute une annéo. Powt L consom-
mation deo la viande, I’ Auglais vient en premier
avec 3% kilos par této et par an; en Feance, la
consommation corrcepondantle individuelle est
seuiement de 13 kilos, clle est de moins de 6 en
Autriche, do 52 et dewi en Allemagne, de 25 ot
demi en [talic, de moing encoro en Rusrie, Pour
e lo pain, on peut dive que la proportion st & peu
B pris exactement renversén @ en cflet, UAnglus no
mango que 186 kilos de pain, tandis que lo Fean-
¢aig en consommo 2740, PAntrichien 275, PAlle
mand 231, PEspagnol 200, enfin Pltalien 299 et le
Russe 528 kilos.

LA PLRFECTION MEME
Lartiste.— Comment trouvez vous mon nouveau
tableau ?
Lami.—11 est magnifique, mon cher. et le
meilleur travail que yai encore vu, Qus repré-
= sonte-il ?

On dit qae le mat de dent peut tovjours étre
ruéri, 8i 'on a sous la main, une certaine racine...
4 y '

Celle de fa dent sans douto.—11. BirionLet,
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Le joune Findc<icele (qui o loud, fort cher, @ lo campayne et
par correspondance, une chambre avec un point de vue admira-
ble ). ~Vous intitulez votre demeure Lakeview et vous dites,
dans votre annonce, que dae la maison on aper¢oit vn superbe
lac. (i ent-il done, ce faineux lac? Je ne le vois pas!

> .\-\\\\\\.\§\’ \

I
...Quond Penoute annonce qudque chose, ¢1 y est. Regardez,
maintenant, 13-bas, purdessus la cite, Voyez-vous cebtte tiche
blaache, grande comme ui dirait un é:u? Ben, c’est ¢a le lac, et
c'en est un fameux | et powssonneux, done. Ilest & dix milles d’ici.
Direz-vous, A ¢’’heure, que j’ai prs bien fait d’appeler ma maison

—Non, c’est une figure
idéale.

—Et le bel alezan sur la
croupe duquel il va la sa-
luer lorsquelle fait, dit-il,
sa promenade au bois }

—Cette cavale n'existe
pas plus, monsiear.

—Et le superbe souper,
Porgie & la Maison d'or, pen-
dant Jaquelle il lui verse
du xérés dang une coupe de
cristal !

—Le pauvre hére dine &
dix-huit sous, dans une cré-
merie de la place Bréda, o
il ne boit que de V’ean.

—Votre grand podte est
une dupe de la prosodie, d’a-
bord, et, secondement, un
imbécile.

OvVIDE DESGRANGES.

LA CAUSE

Le mattre.—Eacore en re-
tard, Joe! Ne pourrais-tu

Oncle Penoute.—Patientez nun peu, jeune homme ; quond oo
sers rendu 4 la maison, j’ vous I’ mnontrerai ; il y est, soyez-en

hein ?
certain. . .

LES SAPINS

Coinmo un chapeau de fou, cabossé, loqueteux,
Lo montagne so dresse, informe ¢t sombre masse,
Chimére, cauchemar, chaos sans nom, grimace
De plans haurtés, de noirs ravins, de pics ocreux.

Des sapins ont pris pied sur ses flancs pentuenx.
Quel (ue soit le versant oit le hasard les place,

Au nord, su sud, en haut, en bus, cime ou crevasse,
Toujours leur fitt hautain monte droit vers les cioux !

Soyons tels. Que font les versants ou Ualtitude ?
Dédaignons le destin, qui, sans raison, doux, rude,
Aveuglément condamne, absout, maudit, bénit,

Malgré 1z ol oblique et la pente indgale,
Tonjours, 5 ma fierté, garde la verticale !
Debout toujours, le front dressé vers le zéamith !

ALRERT Fenyvi.

HISTOIRE DE CHASSE.

Depuis les barons de Crac et de Miinchausen, la véracité des chassours
n'inspirc qu’une conliance assez médiocre. Cependant, on serait tenté,
tont d’abord, d’ajouter foi aux nombreux récits de chasse au tigre que
font, duns les plus graves revues anglaises, les Nemrods revenus des
Indes. On aurait tort.

M. Jost, dans le dernier numéro du Cornkill, nous donne, avec un
sérieux impertarbable, comme les plus authentiques du monde, un certain
nombre d'aventures, qui, décidéent, dépassent toutes les bornes. Ony
voit, par exemple, un tigre qui péche un chasseur dans une riviére, 'em-
porto 4 torre, I'enfouit dans le suble et s’en va chercher sa femelle et ses
petits. Le chassour, sitét que le tigre a le dos toarné, sort de sa fosse, et
grimpe sur un arbre, ou il nargve les elforts de 'animal et de sa famille.

Un autre jour, ua paysan se baignait dans une rivi¢re, quand il s'aper-
gut qu'il était guetté par deux ennemis & la fois, un aligator dans l'ean et
un tigre sur la borgo. Tous deux se précipitérent sur lui en méme temps
et avec une tello furie que Palligator saisit dauns sa gueule la patte du
tigre ¢t le dévora aprés I'avoir entrainé dans Penu.

Mais la dernitre histoire est Ia plus fantastique. Un capitaine se pro-
menait dans la jungle, quand une tigresse lo prit par son vétement de
chasse et se mit & lo secouer comme un chat secoue une souris. Tout &
coup, elle licha. [c malheureux reprit alors conmnaiesance et vit la
tigresgse rampant, la queue entre les jambes ot éteynuant & se décrocher
lo crino. Les secouases avaicnt onvert la tabatiére que le capitaine por-
tait dans sa pocho et Pinfortunée tigresse avait involontairement reniflé
le tabac.

On a calomnié la ttascogne : c'est I'nustire Albion qui détient le record
do la hiblerio. -

PHYSIOLOGIE DU PORTE.

Ce garyon 13, voyous, qu’est-ce au juste ! Pites-le moi, je vous prie.

—Eh bien, c’est un pauvre diable, mais c’est aussi un grand poste. Il
fait de jolis vers. [l en fait cent par jour, 'un dans Vautre.

—Les jolis vers, en ce moment, ile surabondent. 1! en plent ; Paris en
a jusqu'd la ceinture. Oan crie : * Au secours ! ”

—Tout ce quo vous voadrez. “eux de ce gar¢on sont charmants. Te-
nez, lisez : & Juana, U Espagnole, stances, .

—BEst-ce qu'cllo existe, cette Juana, monsicur |

Laleviewr 7 Si elle n’6tait pas ici, vous ne pourriez pas voir le lac,

t'arranger pour arriver 3
Pheure?

Joe (balangant la téte d'un
air triste).—J’peux pas dor-
mir la nuit, m'sieu. C'est
pour cela que je me léve toujours tard le matin.

Le mattre.—Ah! tu souflres d’insomnie, mon pauvre gar¢on. Pourquoi
ne consultes tu pas un médecin pour en counafitre la cause.

Joe.—J'la connais ben la canse, maia il n’y 4 pas moyen de la faire
taire. Il a six semaines et c’est un criard de premiére force,

BONNE EXPLICATION

Madams (7 heures a. m.)—Tu viendras dire maintenant que tu n'étais
pas ivre quand tu es rentré, hier soir. Te voild couché avec tes bottes et
ton chapeau.

Monsteur.-—Pas du tout, ma chére. Ta sais que jo suis somnambule et
que j’ai habitude de marcher pendant mon sommeil et alors j’ai pensé
qu’il fallait me concher tout habillé. C'est pas plus malin que ¢a !

CRUELLE ENFANCE
Le vieux monsieur (sSapprochant d'un gamin qui semble pleurer de tout
son cceur.)—Qu'as-ta mon garcon
Le gamin.—Pa-a e-est aprés poser un tapis-i-i!
Le vieux monsieur.—Et c'est ce qui te rend si triste
Le gamin.—Non. Il gest € é-écrasé le pouce avec son marteau,

Le vieux monsieur.—Ah 1 et c’est parce que tu aimes bien ton papa que
tu pleures comme cela

Le gamin (éclatant).—Mais je pleure pas, je-e-e ris.

IN MEDIO STAT VIRTUS
Lui,—Vonlez-vous m'épouser 1
Eile.——Non ; jo ne vous connais pas encore assez.
Lai. —Eh bien, voulez-vous m’épouser dans un an.
Elle. —Non! Je vous connaitrai trop bien alors,

UN VRAI GOURMET

EL U
e

oo 7 }>

Le seigneur Lion.— Dépéche-toi de prendre quelque chose, mon fisten ! 1l me faus
toujours du poiston avant ma viande.



LE SAMEDI 9

FEUILLETON DU “SAMEDI”, 15 OCTOBRE 1898 ()

UNE ERREUR JUDICIAIRE

ROMAN MILITAIRE INEDIT

XXXII
Separation
(Suite)

—A peu prés. Je I'ai va avant-hier. Il a trouvé de Pouvrage dans
une nouvelle fabrique de vélosipédes, On serait content i la maison,
si la pensée du pore n'était pas tonjours 1d. Je ne vous ai pas pré-
sentée & maman ; mais elle vous connait, Florentine ; je lui ai tant
parlé de vous!

—E¢ vous lui avez confié nos projets ?

—Non, Florentine ; vous ne m’aviez pas encore autorisé. N’im-
porte ! la mére sait que je vous aime, elle sait que nous nous aimons
eb que vous 8tes aussi belle que bonne, et instruite, et. . ..

—Bref, interrompit-elle, vous ne lui avez pas dit da wal de moi.

—Oh!

—Et elle me recevra bien ?

—Conmme sa fille,

La présentation se fit des le lendemain devant toute la famille
rassemblée, Lo maman Jordanet, ravie, ambrassa d'un bon caxar sa
future bru, disant :

—Nous ne saurions trop vous remercier, C'est grice & vous que
mon garon est devenu un homme tout & fait sérieux.

—Sérieux, fit-elle ; il I'était avant de me connaitre. Pour n'dtre
sharge & personne, il en & enduré, allez! Vous pouvez Décrire 2 son
peére, sans crainte de rien exagérer.

Jean €tait aux anges, Sa physionomie ouverte, tont empreinte de
radieuse félicité, formait un contraste avec celle de Msdérie, si sowm-
bre, si taciturne. C'est que Médéric, lui, ne voyait pas I'avenir cn
rose, comwe son frere. Il pensait & Suzonue, 3 la pavvre Suzanne,
dont il eraignait d'apprendre lo mort, d’un jour & Pautre; il pensait
au pére de Suzanne, ceb étrange Mascarot, qui passait autrefois pour
un é&tre paisible, inoffensif, et dont le hasard lui avait révélé atroce
Jnlousie, la cruelle violence.

Louise n’était guere moins préoccupde ; car elle avait beau se rai-
sopner, une sympathie irrésistible I'attirait vers le fillcul de madame
de Savenay, le jeune offizier qui I'avait remarquée duus des circons-
tances si terribles eb qui avait trouvé le moyen de In revoir, malgré
tous les obstacles,

L muwan de Jordanet invita Florentine & s’usseoir & sa table, &
partager le modeste repas. L'artiste accepta, le sourire aux Iovres,
tout heureuse d’avoir sa place duns cet intérieur qui respirait, en
dépit de Vinfortuae, le calme et la ssrénité du devoir accompli.

Un seul détail faisait ombre au tablenu: Camille, cela se voyait
du reste, était la coquetteric personnifide. Elle se coiffait d’une
fagon prétentieuse et ne manquait jamais I'occasion de se regarder
dans la glace. '

Apres le diner,on laissa un instant les misdres de la vie pour
fater les heurcuses fisngailles de Jean et Ilorentine, Jean, invité 3
montrer son talent de comique, s'exdcuta, muis & regret. Encore
choisit-il le sujet le plus convenable de son répertoire. La peur de
déplaire & sn fiancde I'empécha de doaner un libre cours & son tem-
pérament de mime. Florentine s'amusait de ses craintes.

—Un psa d'entrain, lui disait-elle entre chaque coaplet. Sile
pere Changal vous entendait, il ne serait pas content.

—Le pere Changal ! s'éerin Jean, je m’en moque un peu. Il ne
me reverra jamois.. tout au moins dans sa troupe. Chacan son
méticr,

Et il se redressa fidrement, comme s’il portait déjd I'aniforme.

£20n ne se sépara qu'a onze heares du soir. Les deux fréres accom-
pagnerent Florentine & son hotel; puis Jean refit ln conduite &
Médéric.
" —Va, lui disait-il en chemin, j’ai une rude chance dans mon mal-
heur. Car enfin, si j'avais ét¢ un bon ouvrier comme toi, un gar¢on
sérieus, jo ne seraiy jamais entré au beuglunt du pére Picoigne. Par
conséquent. ., suis-moi bien. . ..

—Je n’en perds pas un mot, assura Médéric.

—Par conséquent, dis-je, je n'surais jamais connu Florentine.

~—C'est certain ; mais ta en nurais peut-tre connu une autre.

—Tais-toi done! il n’y o pas deux Florentine. C'est la merveille
des merveilles. Belle, n'est-ce pas ? tu ne peux pas dire le contraire.

(1) Commencé dans lo auméro du 3 septembre 1898.

—Tres belle.

Médéric, pensant & la fille de Mascarot, donmait la pulmo de
beauté & Suzanne, wmais hélas! cette beauté, qui tenait & la fois do
lange et de la feinme, ne pouvait végner longtemps sur Ia terre,

—-Si elle n'était que belle, continua Jean, on pourrait s'en lasser,
Les belles filles ne manquent pas, Mais la premicre qualité do Flo-
rentine, c'est ln bonté. Celn so voit du premier coup, n'est-ce pas?

—Llle m'a produit un excellent ecffet: mais enfin, tu avoucras
que je n'ai pas encore cu le temps de l'observer. Elle a toujours
fuit In conquéte de mn mere, ce qui est le principal.

—Moi, je ne lui connais pas un défaut, Si elle n'était que belle
eb bonne, mais elle est instruite comme pas une. Tu sais, elle était
toujours la premidre, dans ses classes, & la Légion d’honneur,

—Je ne le savais pas; mais je le sais maintenant.

Bt énergique ! Ello suit droit son chemin, snns broncher d'uno
ligne. Eile en a, de la volonté, et du tact, et de la patience ! Tions !
elle m’a posé, comme condition, de faire mon chemin dons 'arméo;
eh biep, jo le ferai mon chemin. .. dans 'srmée.

—Allons, dit Médérie, je vois que tu as trouvé en Florentine uno
étoile qui te guidera dans In bonue voie. Reste les yeux fixds sur
elle. Mais es-tu bien certain que la carriére militaire te convien-
dra ? Je ne Usurais jawais cru, moi.

—Cest celle que Florentine m’a choisie ; dong, elle me convient.

—Florentine, ot In carriére ?

—Les deux, frangin, puisque, pour avoir I'une, je suis obligé
d'uceepter Vnutre.

—Dréle de vocation, tout de méme ! Métie-toi de ton caractiro
au régiment.

—J’ai un trds bon caractére, depuis que je connais Florentine.

Ah'! ce now, comme il lul semblait doux, comme il aimait & le
prononcer, et quelles tendres inllexions il y mettait.

—Et toi, Médéric ? demanda-t-i, est-ce que ton cceer est toujours
vacant ?

~—Oh ! moi, j’ai bien autre chose & penser.

Jean lui pressa tendrement le bras,

—C’est vrad, Joublinis, mon bon petit frére, que tu es un esclave
du devoir, Tont ton eceur appartient & maman, & nos sceurs, 'amour
ne saurait y trouver un petit coin. Va, je Fadmire et je te chéris.
Aht que je voulrais done te voir heurcus, toi aussi!

—Clest impossible, Jean. Eb le pére, qui est IN-bas, qui souffre
mille tortures!

Dans I'élan de sa passion, Jean l'oubliait un peu, ce panvre pére.
Ii demeura sileneicux, tout contrit. Ilavait surpris des larmes dans
les yeux de son fréve, et il y voyait coimne un reproche,

Médéric aurait biea désiré lui contier tout ce que le hasard lui
avait fait upprendre & Crézsncy sur U'énigmatique Mascarot ; mais
& quei bon !

Que savait-il en somme ? rien de préels, rien qui pit laire la
lumiére sur le mystere de la rae Daanou.

Médérie garda son secret, afin de ne pas troubler inutilement le
bonheur de Jean.

Le 13 novembre, & huit heuares du matin, Jean Jordanet se rendit
conformément & sa feuille d’appel, au bastion 68, porte de Chatil-
lon, Il avait dit adien & sa mére et & ses sours, retenunes av travail
par ln cruelle néeessitd, et il était parti en compagnic de Médéric et
de Florentine,

—A tout & Pheure, dit-il & ecs derniers en franchissant 'entrée
du terrain clos par une palissade et olt se trouvaient, de distance en
distance, en Esce du burean de recrutement, des potesux surmontés
chacun d'un éeriteau qui servait de point de ralliement aux cony-
crits.

It ignorait quune fois entré 13, on n’en sortait plus que pour so
rendre & Ia gare. La physionomie de Jean contrastait singulidre-
ment nvee colles des autres jeunes gens.

La plupart, cricore émnus par les libations de la veille, affectaient
une gaieté qui sonmait fwux. Lui, enlme, résolu, en pleine posses-
sion de son sang-froid, sembluit d4jd pénétré de Iesprit iilitaire.
Le rvegard ficr, In téte haute, il y'avangait au wmilicu de lu cohue,
sans voir personne, cherchant le poteau aftectd nu S3e de ligne.

Comme il Yurrétait devant co potenu, au pied duquel se trouvanit
le sous-oflicier chargé de prendre livraison des hommes et de les
awmener & Blois, ees paroles, prononcées d’une voix avinée, lui fouct-
térent ta fignre comme un coup de cravache.

—Tiens ! vid Carilion; on va vigoler. Mince de blair!

Jeun, ronge de colece et 'indignation, toisa celui qui Uinterpellait
ainsi.

—dJ¢ ne vous connnis pas, lui dit-il, et je vous défends de w'a-
dresser I purole.

—Ah'! tn ne me connais nns, Caritlon, répliqua Pautro avec
Iaceznt faubeurien du rélour de barridres. Moi, j'te connais, j'ai
méne payé pour ¢a, Carillon, choz 'pere Picoigne.

Lt nifrenx voyou lui tendit In main. Jean tui tourna le dos,

—1T"¢y fier, Carillon, dit 'sutre en truinant sur chaque mot
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pourtant nous servirons dans 'méme régiment. Jeroyais qu'on *iune minute de la gave, afin d’éviter la cohuo. Florentine avait lu la
clait tous des freres anjourd’hud, - Zconsternation sur le visage de son fiancé.

Latsitude de Jean lai en mposa b it finib pre se baire. —Qu'nvez-vous done 2 Quest-il arrivé 2 lui demnnda-t-clle,

—Carillon ! se répétait Jean, ce nom e suivea partout b sera 5 Dans Uinflexion de eetée voix caressnnte, Jean sentit combien elle
pour moi une pierve duchoppement. J'aucat bean faire, mes chefs | Inimait. Un piic sourire Ini vint aux levres.
ne verrond en moi qu'un pitre. Onne e pronden jamnds au séeieax. | -=Mals, .. rien, balbutia-t-il.

Cutde pensie lui serrait le cocurs IE divigon ses regards sar la 3 Cette réponse satisib encore moins Médéric que IFlorentine.
| . v . > " > 3 . t , . P .
foule des pareuts qui se pressaicnt dans le chemin de ronde ob que —Nous allons nous séparer dans un instant, dit-if ; je veux suvoir

S o L : ;
denx gondarmes éeartaient pénibleinent de PVentrdée, “eo qui ¥a rendu si briste.

IV espéraib apercevoir Florentine, Klls seale pouvait lui rendre 7 —Eh ! mais. .. c’est de nous séparer.

. A ! . ! . .
le calme, Tui redonner contiance en lavenir. Jean ne la vit pas; | —Non, ce n'est pas cela.  Quand nous sommes partis, co watin,
mnis il L senbait aupres de lui. A ce moment, leurs deux Ames  tous les trois, sa dtais rdsigné eb plein denteain, Frere, avoue-le, on
w'en faisnient qu'une. 16 toub anssitdt rdconfortd, Jean hanssa les ~ tanva luncé quelque mauvaise insinuation,
¢paules en se disant ~« Médérie avait mis le doigt sor la plaie.

--__‘\l»\‘ > . ] l 9 " . . R e . ) " . s !

—>Suis-je bete dubtacher de Pimportanece anx propos de cet indi- | -—I8h bier, oui, dit Jean.
vidu, avee qui, J'ospére, je n'aurai jamais de rapports, 1 Des larmes rouldzent daas ses yeux, If réprima un sanglot.

Le pauvre garcon se trouvait comploteraent isolé dans cette i —Du courage ! tit Médérie. Moi, je suis libre, eb je veille. Je ne
foule. Alsacien de naissnnes, élevé & Strashourg cb n’étant veru &  phis Ven dire davantnge pour aujourd’hui; mais tu connais wa
Paris quapres la guerre, il n'avait pas cu le tamps de se crder des  véeolution ; j2 n'aurai de repos que lorsque j’suvai confondu les

i i p 3] pos q l

eamaruderics parni les jeunes gens de son quartier, accusatenrs de notre pove, tait triompher la vérité, et livré & la jus-
Des poigndes do main, des aceolndes s'dchangeniont tous autour  tice Uassassin de Suvenay,
de lni. Eles lui glagaient e coeur. Sang Florentine, il se seraiteru - —Puaisses-tu réussir, dit Jean; nous ne sommes pas au bout de

dans un désert, pu milieu de cctte foule. Mais qa’avait-il besoin  nos épreuves.
d'nmis 2 [amitie est un vain mot; Unmour snflirait & combler le - Florentine était désespérée. Elle re pouvait trouver unmob d’en-

vide de son existence. couragement o adressor & son flaned.  Soe tristes réllexions ne pou-
Le temps passait eb il nétait toujours pas question do faive vadeny échapper & Jean., I ne voulub pas I luisser sur cette impres-
Pappel. Jean se risqua a interroger le sous-cilicier. sion, et, veprennnt soudain toute son assurance :
—Lappel, vépondit ce dernier, on la fora quond tout Umonde y - —N'nyez crainte, dit-il, je suis homme & me faire respecter, et
gra 1.

tans que je n'aurai pas & subir d'injustices do la part de mes chefs,
Clest tout ee ('il en put tiver. Il w'y avait plus qu’s patienier,  je ne faillivai jamais au devoir,

Jeen vagrettait de n'avoir pas Lait comme los maling gy, an leu —A In bonae heure ! dit Florenbine.
“d’entrer & Pheure lixée, abtendaient patiemment dans lus erharets Leur dernier vepas fut silencicux, Ces pauvres enfants ne pou-
environnants, la sonnerie de Pappel, vaient se dissimuler leurs funestes appréhensions,
Enfin, sur Pordre du eapitaine de reerutemaent, les clairons se font Héldric et Wlorentine reconduisizens & la gore le jeune soldat,

entendre. Grande ramear dans In foule auw dehers, Las retavda-  qoi les embrassa toar & tour,

taires se précipitent vers lentrde, ot pénitrent tomalbususement —AMille beisers b maman ef & mes sccurs, recommands Jean & son
dnns Penceinte, som: le regard paternel des bons gendarmes de ser-  frire,

vice. Chacun se rend & soa piquet respectil b le sifence se Enib dés Pais, embrassant une dernitre fois Florentine :

(ue le sous-olficier déploic la liste des hommes dont i ext chargd -~Tu m'éerirns, nest-ce pag, conune cest convenu: une fois par
de prendre livraison. gemiine ou moins,

L’appel coramenc2. Jean écoute avee indilférence Vénumdration Eile se pencha & son oreille.

des noms, . —O0ai, ami. J'attendrai ta premiere lettre. Eeris-moi des demain
—Brizard ! eric le sous-ollicier. ~Tafin que je sache dans quelle compagnic tu auras été placé, Je vou-
—Présent! répond d'une voix trainarde le Faubourien qui s'tait’ : drais bien quo tu sois sous les ovdres de mon pére.

permis d'interpeller Casillon. o —Pourquoi ?

Un momaut apris, on appelle:: —Paree que wmon pere est juste, lui. Eb puis, au moins, il te con-

—Jordanet. _ S naltra bientob suflisamment pour que je n'aie pas besoin de lui faire
—Présent, répond Jonn, .+ ton dloge. .. lorsque le moment sera venu de lui parler de notre

On s regarde avee curiosité, Dag yeux pergants eb malicicus se - projet,
fixent sur lni. Clest gre oo nom de Jordanct a edveilid e souveniv »4 Une veix éraillde eria & Jean :
de I eblebre ense dout tous Pards s'est occupd pendant de longs | —Bh 't Carilion, tu vas manquer Utrain,
moiy, Lwnourcux n'eut que le temps de rejoindre ses camarades, dont

Jocdanet § Bst-ce que co =olide gailinrd, nu rez voluminenx, 2 ln 1o galeté bapageuse sugmentuit s tristesse.
figure cocasse, seraib te fils de Passnssin da baron de Savenay ?

Brivwrd {ui o jeid un coup el venimenx,

—Ah Tal ! Carillon, leit-1l,

Mads Pappel conbinue eb des murmarss se fond entendrz eondre e
les abients 5 cur on recommancera Pappel, apres une rouvelle sta- XXNHT
tion auntour du potean. Ponr se disteaire on ehante. Lis wivs Tes
plus diflérents sont entonnds, Jean Jordancy, fag, reste dhranser &
cetbe waictd nerveuse. Ly rogardsque los canturades lui onb lneds
& Pappal de son nom, il les sent enzore pesee sur son coour. I pré-
voit avee angoisse les questions qlon ne mangaeca pes de lud poser. - A b suite des insinnations que lui avait Eaibes le pere Lemayeur,
Menbivn-t-i1 2 Niera-t-ib quiil est e dils du condaminé? Montie, ce {idrard Sétait juré déelaireir Fhovrible mystere,  Le waringe de sa
seradt renier son pere. Al ! ceels, il ne by ferais & ancon prix. ware le fortifia dares ectbe résolution. I lai prouvait In vérité des

Le découragament g'empare di)d de Jeas, L fabidibé e tient, it pévélations de Vancica fermier des Savenay.

ne e eroit plas da fores & lubbor conbre elle. Lo pdves aanbisieux Alnsi done, My

Jomw wrosolmmclioxa e Grerraavrrdl

guerite, joune fille, eonnadssait M. de Vandiéres 2
de Florenting lul seablong aubang de ehimigses U oo s pas daas Ls s’nimaiend, an v e an su de toud le monde, 3 Rolleboise, si bien
Varside il fera son chemin s Pesprib de justice wexisin pas plus gue bs pore Lomayeur avaib pu s'expliquer sinsi sar ce sujet déli-
1 ginillenrs eb e dils d'an forgat y subit b dob inexorablo du pré- entr < M Margueribs ¢b M. de Vanditres se voyaient souvens. .. &
Jued, Telles song les rétlexioas du panvis cwgon, Mais on i uite certaine Cpoijun, y a-t-il longtemps, bon Dicu ! Qnand on aper-
menet Pappol. Tant pis pour les wvauants. Cestting: le serviee  eovalb Fun on éhait bicn stur que Vanbre a’était pas loin., Aus«i ¢a été
militaire commenes, @ verbe du principe s Pas der padn, pas de une surprise pour woi, quand, nu lieu de ¢'tui de M. de Vandieres,
lapin 7, on disbeibuae des vivres de roubes aus consorits, sotd qusbee- et Dnelags de Mo de Savenay qui w été annoneé & loflice du
vingt-cing contimes ob ane demi-bonle do son. dimanehe, ”
—A droite, alicnement ! Auntant de paroles qui 'étuicnt sravées dans la mémoire de
A cebte époyie, a plupart doy couscerits ne connatssaiont pas VA, Gérard.
B Codicmatier, Gy e fab pas sans peine que les soas-olisiers poe-

(15 wnimaient ! estbe peusce haveelais o malheureax jeunc homme.
vinrent & disposer lonrs hommes dans Pordee vouls A L sortie, B, tint des ddduactions dons T logique Ini semblait indiscutable,
Jean, qui avaib perda s belle prostanes de Cavrivée, jeia eos mots  Gérard en arviva dse convaiacre qu'un desme intime, tout (e passion,
& Méderie et o Floventine g'itait déronld rae Daunoa, drsme auquel le vol était étranger,
—Venez me vejoindre en voibure o la gave LOrléans, Les disporition des Lillets de banque manquant au million donné
[13 se retrouvarent dany In salic Eatiente, Jean parvied & s'delip- & Marguerite par le banquier Fonberlot, sur ordre de M. de Vaa-
~er, nom sans paine, Tous trois se vréfugicrent dans an restaurant, & ditres, ne Varrctait pas dans son raisonnement, Ce point de Pins-
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bruction lni semblait de pen d'importance. Le meurtrier, se disnit-
i, waara pas hésitd & s'emparer des eingquante mille fraves qui man-
qurent. Tictique vulgsire, roais qui ne réussit que trop souvent cb
qui & déja eausé des crreurs judiciaires,

Mais en songeant que sa mire pouvait tre complice de Fexéera-
ble torfait, Gerard sentait son front s'inonder de sueur froide. Cette
erzinte Vempéchait dagir, le puralysait.

Qae faire, dailleurs 2 Pouvait-il uccuser, sans preuves, e lieute-
nab-colone! de Vandiéves, sur de simples présomptions qui peut-
Chre, seraient andavtios par Penquéte ?

Mais lenquéte 2 qui la ferait ?

Llidée que sa mdre pouvait &tre inquidtée par la justice réduisait
Gérerd & Viimpuissance, T se bornait & observer sou beau-plre, qui
avait loug & Meaux une superbe habitation et s’y dtait installé avee
sn fenuie, Or, toutes les ramavques ne e prouverent qu'nae chose,
Pulfection profonde des deux époux. Iis suimaient, et cela depuis
leur jeunesse ! Mais alors pourquol ne s'étaient-ils pas mariés ; quels
motifs les avaient sépards et comment Marguerite avait-clle pu
accepter le nom du baron de Savenay ?

Gervard ne possddait nieun élément pour élucider cette question.
Rien we dovait le metire sur Ia piste du formidable chantage exercé
par son pove sur Vinfortuné Genissien.

~—5t jo ne pris vien contre eux, conclut-il, je dois au moins réparer
Verreur de la justice ; je ferai dvader Jordanet, je lo rendrai & sa
femme, & ses entants,

Andacicux prajet dont U'nccomplissement exigesit tout dmbord
Padhdsion de ntéressd lui-méme 5 il fallaib se mettre en rapport
avee Jordanet, et cela sans se nommer.

Premicre dpreuve ‘qui aurait pour résultat (Lapprofondir le
caractere dit condameé, de détermiver son degré de moralité. Doue
un anxilinire diseret et dévoué était indispensable. Ou le trouver?

Girard pensn & Masearot, le fidéle employé de son pire, 'homme
de confinnee de by basque de Savenay.

On & vu plas haut le résultat de leur entrevue : non moins intine
Gue Lemayeur, Masearob avait insinué ou fls de lo victime que sn
wiee pouvail dive Pautonr du forfait.

Un soir qu Gérard g'était atbardd ches sa mére

—-Je viens, tul dit-il soudain, de prendre une grande résolution.

M, de Vanditees tsait, Il posa son livre eb écouta. Le ton étennge
du joune howme Paveit impressionné. Ce fnt & lai que Gérand
s'adrassa,

—-Mon colonel, dit-il, penses-vons quelguefois & ceb homme «ni
avaib molord son crime, excité si étrangement votre intérdt b celui
dz ma were, & ex Jordenet, qui expic au bagne 2 meurtre de won

sare ? A

Bt comma Maxime, interdit, ne trouvait pas un mot & répondre
& eetse question st extraovdinaive pour ini:

—I1 est eavtain, poursnivit Gérard, que vous avez, ainsi que wa
mive, vnilosté de lo pitié & Pégard de Jordanet et de sa famille.

)

)

N'ewtoen mas, mon eojonel ?

Morgusite deviat pate of tromblante.  Elle entrevoyait quelgue
maethaae, 86591y cut un nuage dans les youx de M. de Vandidres.

—Pownrguol ente question, tib Maxime, ¢ & quel propos ?

—CU'esb qute le souvenir de cet homine ne me (uitte pas. Je we
rappeile avee quetle émotion véritable il suppliait ceux qui Vaceu-
satent, avee yuelle surprise non joade il accueillib son accusation, &
laaelle it ne voulait pas eroive, avee (uel emporteineni, avee quetle
coliers it se défendit,

—Oi vent-il en venir, se disnit Marcuerite ?

— b o we denerade asjourd’hai si veaiment cet homme €tait cou-

ehile

—Nosblien pas Girard, que ceb homme a €8¢ condumnd. .. par
- b gue sn vietime était votre pre !

i, Jo ne Poublic pas, S'H sagigait d'un étranger, Panantre
GUE niva pore, Je n'nurais sans doate nul souei de cetbe eondamnation,
mads il sauis do moa pore, et les protestations d'innocence s cet
homme;, de ce eonshuvand me yont droit an ecear, S't avait dit ved,
ponriang, <'H v avaib cu B une erveur berrible, comme la justice cn
conunet P fois,

—Raraiient, bien racement,

— U ne shiesule pis une annde ot la justice ne se trompe, mon-
sty Vous 12 savez assi bien s moi. Quelqaes-unes de ees
ereeurs, losynelles sont reconnues, ameaent des seandales veteatis-
sanb Deueres, qul nvadent enteaingé des pénalités moins graves,
resteni fnconnues du publie

—iman gue tond eela, Gérand, presyne toujours.

— Vo, Chs done convaineu de la ealpabilite de Jordanet, vous,
mon colonel ?

— L snis peesuads,

—Aht Qud aowol, Uingérdt que je porte & Jordanet ne doit
poing voussucprendes, car il avait finl par exciier la compassion de
mi siees eliziadae, Des mols ont passé depuis ce demae, mnis des
$ouveairs i sont bien précts dany ma téte, Je me rappello tort bien
(tte ma are pratendit que mon pére y'était tué, quelle ne voulut

jamais croire au meurtre. Il devenait tout naturel qu'elle sintéres-
sabd Jordanet, Wa-t-clle pas eluirement marqud Vinterdét qu'elle lai
portait 2 Des lors, quoi d'é¢bonmnnt & e que, de mon ¢otd, jo m'in-
quietz du sorb de ce malheurcux ?

-~Cest un intéret bien platonique, Gérard, s ne se wanileste
qwen paroles.

—DPatienee, mon colonel, je vais essayer de passer des paroles aux
actes.

—Quelles sont tes intentions, won 1ils 2 demanda Marruerite,
tremblante.

—Mon projet n'est pas encore bien avettd, Lorsqu’il e sera, je to
le ferai connaitre. Auparavant, permets-moi de {ivlresser une ques-
tion.

—Parle!

—Tu croyais jadis d Uinnocence de Jordanet, fes netes ont prouvd,
y crois-fu toujours wmaintenant ¢

Le cceur de Marguerite se serra et elle se sentit devenir si fuible
qu'elle cub pear de ’évanouir, Qu'nlait-clle répondre ?

Maxime, prit d'inquiétude irraisonnee, fa vegardait.

Lhomme quelle savait innocené, puisquetle-meme so croyaib
coupuble, avvatt-clle le triste cournce de Usceuser de nouvenu,
devant son fil+.  Maix si elle ne Paceusals pas, Gérard, fort do won
appui moral, rechercherait la véritd,

Et qui sait il ne la déeonvrirait pas? Tl avrivernit jusqua sn
mere, peut-étre. .. horreur!

D’an wot elle pouvait empdchor eel, “ Jordanct est eoupable !”
Qu’clle le dise, et (iérard, sans doute, s'inclinera devant eette con-
viction,

Mais elle n'ose plus. Elle sent que déjd sa faute est trop prande,
puisquelle laisse eette homme na bagne,

Advienne que pourra! quimporte Uavenir! Si jamais Gdeard,
dans [ poursnite de son réve, déeonvre v véritd, il sera toujours
temps, pour Marguerite, de mourir! 156 elle vépond, résolus, muis
pourtant sa voix est bien fremblante: ‘

-—Ma conviction est restée ln méme.

—Tu crois que 2 panvre homme 1'a pas assassing mon pore ?

—Je le erois !

—Ce gerait done un acie de justice que de le sauver.

—Une réparation nécessnire.

—Mais ce n’est pas tout. 11 resterait & Lrouver le evupnble.

—Oui, 1 seulement so terminerait la mission que tu te sernis
donnée,

—It celui-ld, i fandrait le iveer & Ia jusbice,

Elle inclina la tite, les yeux fermds.

Gérard étendit In main, pour un serment, ob avee éneryie

—Eh bien, je le jure devant toi, mdre, et devant vous, mon colo-
nel, je jure qae je xéhabiliberai Jordanet et (ne je chitiera? le cou-

able,

I sortib, II étaib temps ue se ternindt eette pinible seine, Mar-
guerite stadt faible et tout pros de <dvanouir, BE Muxime, qui
n'avait cossé de Pobserver, disnit: -

—Comme vous ¢tes émue ! Comme vous ¢hes pale ! Pourguoi 2

Llle dvita do rdpoaclee, eb Lua pas rapide, essayant e ne point
chaneeler pour ne noint se trahir, cle rentva ches clle. Maxime
réfléchissait.

—Chaque fois que Pon parte de Jordanct dovant i mere, son
emotion devient étrange, Oa dieaig qu'elle eab mouraate. .. son
front so charge de suear. .. ses Jevees sonb blanches .. 158 sur son
visage si doux. .. aux traits si lins. ..l y o comme une épouvante,
une angoisse terrible qui Vétreins,qui Yéboutte, Porrpior ¢ Pourguoi ?

Margnerite passa plusienrs jours dans mie eistes:c morne, Heu-
reuscmont e Maxime, 6ros occapd cn ce monent par son service,
¢tait presque toujonrs absent,

Marguerite évitait de parler & son lils, méme do le voie, Partols,
seuie nins, il lui semnblait que s ratson s'en allnie, BHe ne ressad-
sisenit plus hien ses pensdes, Dot mots sins suite, sans iddes, seehape-
pirient do ses lovrees, 186 ¢'Clatb o peins si Uentede inopinee de gul-
que domeseique la fatsait vevenic clle, en fot imposant sitenee.

ses nuaits etuient sans sommeil, Ou st elle Sendoramit, ¢'éinib
pour entrer (wng des ennchemars qui I badssavient terrifise, en sueur,
toute treinblante. Bt quanid elle se réveiliat ainsi, elle se demanait
BYEC ANTOISSEe ©

—-Ai-je parlé 2 N'ai-je pas bissé dechapper mon svereet ?

Malged sez etforts poue paraitre gaie, lovsue Maxinw étaib nuprey
d'elle, celui-el devinait ses préoecupations sverctes, sans en com-
prendee les motifs, B6 il Pobscrvait,

Ille s'en apereevaib — car toute son intellizencs dtuit en dveil
pour ne se point trahir — cb ¢’¢tait un perpctucl eoabng, fui poar
savoir, clle pour eacher.

Combien durerait ¢ combad mystiriens 7 Camment se becmine-
raib-il 2 Par In work 20 loree de tovtures 2 P I folie 28 foren o
terreurs ?

Une nuit, elle parut ainsi se réveiller, se dressa dans son lib et
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resta, Ies yeux fixés devant clle, cormme sur un spectacle qu’elle seule
pouvait apercevoir.

Maxime avait lo sounneil 1éger, Il ouvrit les yeux. Il y avait une
veilleuse dons In chambre. Tous les objets apparaissaient dans
unc douce lumiere bleue, trés calme, apaisante, une luwidre qui
clle-méme, dans le silence des tentures, semblait comme endormie.

Il ne guittait pas des yeux Marguerite. Elle resta longtemps
ainsi : on et dit quelle écoutait ; puis des murmures confus sorti-
rent de ses levres, mais dans lesquels Maxime ne put rien distin-
guer,

Tout & coup clle se glissa hors du lit. Elle fit le tour de la cham-
bre, sans toucher aucun meuble. Sur ses beaux yeux effarés, grands
ouvorts et fixes, d'une fixitd malodive et qui faisait mal & soutenir,
les poupidres ne s'abaissaient pas.

Elle dormait toujours! Lt cependant elle voyait, dans la singu-
lidgre lucidité de ce réve, de ce somweil qui n’était plus le sommeil,
Elle recommenga, de parler.

Maxime, troublé, se pencha hors du lit pour micux entendre. Le
bois du lit craqua. Marguerite entendit, it un mouvement et ss
marche en fut interrompue. Maxime retint son souflle.

Margucrite regardait de son coté. Mais ¢'étuient des yeux qui ne
voyaicnt vien des choses matériclles, qui ne voyaient que le spectacle
représenté par son esprit en ce moment. Elle so remit & parler. Il
écouta. Porfois, c'étaient des paroles bredouillées, comme un réve,
sur un ton monotoune, avec une voix changée qui n'était plusla jolie
voix si douce de Marguerite, des paroles dont rien ne se détachait
nottement. Parfois, pourtant, des mots lui arrivaient, brefs, marte-
1y, prononcés avec une sorte de colere,

—Non. .. cela nc sera pas! J'ai agsez souffert. .. La honte... La
honte. .. Gérard mon fils. .. le déshonueur. .. sa vie perdue... Non,
non... Tu ne sortiras pas. .. je ne veux pas que tu sortes. ...

Puis, les phrases redovenaient contuses. Cette sceéne singuliere
dura prey d'on quart d’heure. Le coeur de Maxime tattait avec force.

—Ln pauvre femme ! murmura-t-il. Comme elle a di souffrir,

"Toutes les étrungetés de Ia conduite de sa femme le frappaient,
mais jusqu’alors aucun soupgon, méme le plus léger, méme le plus
lointain, ne pouvait entrer dans son esprit. Pouvait-il en &tre autre-
ment ?

L’évidence devait tomber sur lui quelque jour et I'écraser comme
la fondre. Cela se ferait d’un seul coup et détruirait sa vie. Mais il
aimaib trop Marguerite, il se sentait trop ardemment, trop vérita-
blement aimé par clle, pour que le soupgon fit chez lui, petit A petit,
son chemin tortueux, mystérieux, d'indice en indice, de preuve en
preuve. Ses inquiétades étaient éveillées, son intention fortement
surexcitée. Tl craignait pour la santé, pour la raison de Marguerite,
rien de plus,

Marguerite vennit de se diriger vers le lit. Il se recula pour lui
fuire place. Elle y monta lentement, ramena les couvertures. Ses
dents claquaient. Elle prelottait. Et toujours les yeux étaient grands
ouverts ¢t tixes. Mais, & partir de ce moment, elle resto silencieuse.

Accouddé sur un bras, Maxime Pobservait toujours. Doucement,
voulant faire cesser ce eanchemar, il murmura :

—Marguerite ¢ Ma chére Marguerite !

Elle n’entendit pus In premitre fois, Il répéta son appel, plus prés,
Elle tressaillit, Les paupitras battirent sur les yeux, qui redevin-
rent vivants, Il n'y cut u’un peu de surprise, remplagant ce qu'il
y avaib toat & 'heare de hagard et d'épouvanté. Elle se tourna vers
Maxime et lui dit:

—Mon ami ? Ne m’avez-vous pas appelée ? Ou bien ai-je révé?

—Je vouy ai réveillde, Marguerite, parce que vous faisiez un
méchant réve qui semblait vous futiguer beancoup.

Comme il souriait, clle se tranquillisa.

—Oui, dit-clle, depuis quelque temps, c'est ainsi toutes les nuits.

Elle cat le courage de I'interroger, voulant savoir si elle ne 9était
pas trahie,

—Aurais-je parlé, par hasard ?

—Qui. .. Bt vous vous &tes méme levée et vous avez parcouru la
chambye,

—Et qwai-je dib ? fit-clle, glacde, son cceur cessant de battre.

—Vons avez parld de honte et de déshonneur, et la pensée de
votre fils, de (idracd surtout, puraissait bien présente duns votre
réve.

—C’est tout ?

—Qui, c¢'est tout, ma pauvre Marguerite. Ah ! comme je voudrais
vous rendee In paix de e ! dit-il avee tendresse. Je ne le pour-
rai done jnmnis 2 Toat celn est tini.  Clest une triste histoire, il est
veal, mais § Inguelle vous devricz ne plus penser. Dites-vous que
votre vie d'aujourd’hui n'n pias rien de commun avec celle d’autre-
foig. Pourquoi ne seriez-vons pas heureuse ?

Mais je suis heureuse, heureuse au possible, Maxiwe. Et commens
ne le serais-jo pas 2 aupres de vons qui Gtes i bon,et dans Ia loyauté
do qui mon ime semble se roposer de toat ¢ qu'elle avoutfert aatre-
fois, aupris d'an autre.  Je gnis hsureuse, n'en doutez pas....
Maxime. ...
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—Eb pourtant, je n’en suis pas s, dit-il ; car il arrive souvent
que vos yeux paraissent si sombres, si tristes, que cela me trouble
profondémeant.

—N’en prenez pas souci, Maximne. Ces funebres souvenirs ne peu-
vent s'effucer tout & fait aussi vite... Patience ! Patience !

1l n’insista pas. Il sentit qu'elle appuyait Ia téte sur le bras dont
il Pentourait. Peu  peu In téte s'alourdit, les yeux se fermérent, la
respiration devint trés régulidre. Et sur les 1dvres resta un léger
sourire, le sourire avee lequel la pauvre femme avait dit ¢  Patience !
Patience ! ” Elle s'était endormie !

Le reste de la nuit fut plus calme. Bt comme si cette alerte avait
fait une vive et durable 1mpression sur I'esprit de Marguerite et
e réagi sur son sommeil, pendant les jours qui suivirent elle fub
plus calme. .

Mais une nuit elle poussa un grand cri, se dressa tout & coup
dans son lit, les bras tendus vers quelque fantdme invisible, les
cheveux déroulés, pareille & une folle. Et elle disait, distincteraent,
bien que sa voix restit alourdie par le réve:

—Que Dieu me juge et me condamne !

Puis, elle retomba. Elle ne bougea plus. Le réve était passé, Elle
redormait. Le matin, il lui dit lorsqu’elle s’éveilla, fraiche et sou-
riante :

—Vous avez encore révé,

—Et parlé ?

—Oui.

—Et cette fois qu'ai-je bien pu dire ?

—“Que Dieu me juge et me condamne !”

Elle tressaillit. C'était le dernier mot prononcé devant Savenay
lorsqu’olle lui tendait le revolver et que le liche refusait de se faire
justice. C'était, dans I'acte de chatiment supréme qu’elle voulait,
qu'elle avait eru commettre, le retour de son Ame incertaine vers
Dieu en qui elle croyait et qui seul avait le droit de disposer de
cette vie qu'elle allait supprimer — le droit de punir.

Maxime demanda en souriant :

—Tu as donc commis, dans ton réve, quelque crime bien affreux ?

Elle ne répondit pas.

Mais il sentit, soudain, que la pauvre femme devenait froide. Elle
était évanouie,

Désormais, elle fut poursuivie par une idée fixe:

“Je vais me trahir. .. Je vais livrer mon secret!”

Alors, elle inventa des prétextes pour vivre dans la solitude pres-
que compléte.

Puisque ses nuits étaient si agitées, elle voulut dormir seule et
choisit dans le coin le plus €loigaé de leur nouvelle habitation, une
chambre isolée olt, du moins, si elle révait, si elle parlait, personne
pe l'entendrait jamais plus; Maxime, surtout !

Malgré cela, sa surcxcitation née de ces épouvantes continues,
éinit telle que la pauvre femme commengait & prendre en horreur
tout ce qui était autour d'eile, en cette maison ou elle elit d& vivre
heureuse.

Elle se créait ainsi mille prétextes pour rester dehors le plus
longtemps possible, faisant des visites, allant de course en course.
E¢6 lorsqu’elle était obligée de rentrer, parfois elle s'arrétait anx
abords, ne pouvant prendre sur elle de revenir parce qu’elle savait
que &, ou milieu des choses habituelles de son existence, elle allait
de nouveau se trouver aux prises avee ses hallucinations,

Elle interrogea plusieurs fois, timidement, Gérard, sur le projet
qu’il lui avait confié,

—Eh bien ! won enfant, as-tu abandonné ta premiere idée ?

—Non, mére. Je cherche en ce moment les moyens de I'exécuter.

—Tu me tiendray au courant ?

—N’en doute pas!

Son sacrifice ¢tait fait, sa résolution était prise. Elle laisserait
aller les événements et n’empécherait pas son fils d'arriver & la
vérité... de trouver le .meurtrier de Savenay... de son pére!
Moxime, seul, parfois I'en dissuadait :

—C’est une entreprise folle! Quelle que soit votre conviction,
qui n'est basée sur aucune preuve, sur aucun fait, quelle que soit
méme la conviction de votre mére, Jordanet est coupable... Essayer
de démontrer son innocence est inutile... Vous n’y parviendrez
pas!

Gérard, le sourcil froncé, ne répondait rien. Mais il se disait,
chaque fois qu'il entendait ainsi une objection :

—Alors que ma mére elle-méme a des doutes, comment, lui, ose-
t-il avoir une certitude ? Que devrait lui importer que je fasse cette
tentative ? Il a peur que je ne réussisse. .. Voudrait-il entraver mes
efforts ?

Il se tint sur la défensive et évita de parler désormais de Jorda-
net. Il regrettait en ce moment d’avoir contié son secret. Il parat
redevenir plus calme, plus indifférent. Aux rares questions que
Maxime Iui adresss, il ne répondit plus que d'une fagon vague,
avec un sourire indifférent! Un jour, il dit. devant sa mere et de-
vant M. de Vandiéres:
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‘—Je crois, mon colonel, que vous aviez raison. J'ai bien tort
bprés tout, de m'occuper de cette affaire. La justice a prononcé.

Elle était mieux que personne, mieux que nous surtout, en état
de se faire une opinion indépendante. Si quelque fait extraordi-
Daire étaik venu me prouver, ou du moins me faire croire que Jor-
danet est innocent, mon intervention scrait toute naturelle. Cels
n'est pas. .. Je n'ai rien appris. .. Je m’abstiendrai done.

Maxime le regarda longuement. Il avait cru surprendre comme

. une menace dans ces paroles en apparence sceptiques et froides,
Une menace, 3 lui ? Pourquoi ? Meis il se trompait sans doute, car
Gérard soutint ce coup d’ceil interrogateur sans se troubler, Alors,
Maxime lui dit en souriant également :

—Cette nouvelle résolution est plus sage que la premidre ; mais,
hélas! l'idée fixe s'est emparée de votre cerveau et I'absorbe tout
entier. Pour vous en débarrasser, il faudrait, & mon avis, changer
de milieu. Voulez-vous que je vous fasse obtenir une mission aux
colonies ? Jo connais intimement le ministre de la guerre, il ne me
refusera pas cette faveur. '

—J’accepte, g'écria Gérard.

—Mais dans quelle colonic voudriez-vous allez ? Avez-vous quel-
que préférence ?

~—Oui, mon colonel. Faites-moi portir en mission pour Ia Nou-
velle-Calédonie 2

—dJe vous comprends. .. Prenez garde. .. Une imprudence pour-
raib vous coliter votre avenir,

—Je veux voir Jordanet, lni parler, sonder le cceur de cet
homme !

—Prenez le temps de réfléchir. Nous en reparlerons,

Marguerite était restée silenciewse. Aux premiers mots de son
fils, quand elle avait compris que cette abominable menace d’dtre
découverte et peut-étre accusée par lui s'éloignait de sa téte, elle
en avait éprouvé un soulagement énorme.

Un lourd fardeau s’en allait de son eceur. Pais, un remords,
presque aussitot. La-bas, parmi des voleurs et des assassins, Jorda-
net allait continuer d'expier pour elle un crime qu'il n'avait pas
commis ! !

A partir de ce jour, I'allure de Gérard changea. Il se composa
une physionomie et devint gai, plus affectuenx pour sa meére qu'il
ne Pavait jamais été. Et méme, vis-a-vis de Maxime, pour lequel il
gordait une aversion dontil ne se cachait pas toujours, il manifesta
plus d’abandon, presque de 'intimité.

Alors un peu d'espoir revenait au cceur de Marguerite. Et Ma-
xime, lni-méme, qui aspirait & la conquéte de ce jeune homme qu'il
simait comme s'il en elb €t€ le pere, Muxime devenait dupe de cette
comédie :

—Voyez-vous, Marguerite, disait-il A sa femume, que vous disais-je
lorsque je répondais a vos craintes. Maintenant la glace est rom-
pue! )

XXXIV

Religues A’Axxonr

La vie de Marguerite devenait une torture de tous les instants,
Entre les cauchemars de ses nuits sens repos, sans sommeil, si €loi-
gnée de Mexime que fit sa chambre, et la haine silencieuse qu'elle
devinait chez Gérard pour ce dernier, elle sentait la fievre briler
son sang, son cerveau saffuiblir... son cceur tout & coup s'arréter
de battre, comme si vraiment tout allait finir.

Stirement, pour la pauvre femme, en I'état d’obsession ou elle
était, la mort elit 4té préférable cent fois; eile I'efit acceptée comme

- une délivrance, car & la minute supréme, elle se fOt dégagée de ses
. pouvantes et de ses remords, et elle eltt par son aveu délivré Jor-
-danet et I'elit ramené parmi les siens.

C'était & grand’peine qu'elle dissimulait sa tristesse devant son
‘mari. Elle ie voulait heureux, ’homme dévoué et bon dont le cceur
lui avait appartenu toujours; elle désirait surtout qu’il n’y eitt
‘pas un nuage sur cette vie doni une graude partie s'était passée
.dans la douleur de ne pouvoir réaliser un réve de jeunesse. Elle ne
retrouvait de vrai ealme gue lorsqu’elle se replongeait dans les sou-
venirs de leur premidre rencontre. Elle oubliait, alors !

Aux premiers temps de son mariage avec le baron de Savenay,
elle avait espéré que ces souvenirs gaffaibliraient. Savenay sem-
blait vouloir 'aimer et lui faire la vie trés douce. Mois ces illusions
‘ne durérent pas longtemps, ’ )

Alors, pour remplir les heures si_longues d’abandon et de soli-
‘tude, Marguerite, songeant a Muximc,. avait jeté parfois, sur des
feuilles fugitives qu'elle déchirait ensuite, ses regrets, ses douleurs,

Toutes ces feuilles, elle ne les avait pas déchirées, pourtant. Elle
-youlut garder un peu de son Ame d’enfant, au fur et 3 mesure que

{iontre

Ia vie de miscres morales qu'elle devuit au baron transtormait cetto
fme eb ln mirissait prématurément. Plus tard, elle retrouverait 1d
de fraiches impressions, et puisque lo honheur lui était refusé, puis-
que la rénlité de ln joio lni dtait défendue, elle s'habituerait & vivre
d'illusions.

@est ainsi que, cachées & tous les yeux, ello nvait conservé ces
lettres qu'elle n'avait jamais voulu envoyer, destinées, non point &
Maxime de Vandiéres, sa probité scrupuleuse, son honndtet¢ imma-
culée, l'empéchaient méme ('avoir une pareille pensdo, mais & olle-
méme, & wmarquer pour ainsi dira avee quelques sensations plus
aigui's de son cceur souffrant les ditlérentes dtapes de sa jeunesse.

Elle les relisait souvent. C’éiait une grande joic pour clle. Elle
oublinit tout et vivait duns lo passd,

Maxime de Vandicres avait ignoré longtemps lo trdsor visible
d’une tendresse qu'on lui avait toujours eonservée. Déjd, depais
plusieurs mois, ils étaient mariés, il lignorait encore.

Tel était le serupule de ln douce ¢t tendre Marguerite qu'ello
considérait presque comme une faute, alors quclle était & Savenay,
d’avoir rendu son amour plus réel en U'exprimant ainsi. Kt lo jour
o, tirant du plus profond d’'ua petit rcuble toujonra fermé, les
pages dont beaucoup étatent juunies par les anndes, elle avait en
rougissant tendu ces jolies choses & Muxime, son eccur avait tremblid
bien fort. .. elle avait baiss$ les yeux. ...

—Oh ! Maxime ! Maxime ! me pardonnerez-vous!. . .,

Il jeta le regard sur ces lettres et ses yeux se mouillerent de
larmes.

~—Te pardonner, murmura-t-il. Est-ce que je vais te garder rancune
de ton amour ? Est-ce que tu as rien & te reprocher 2 Est-ce ue je
ne sais pas que tu es la plus pure des tenmmes ?

Gérard venait d’entrer en ce moment, ot sur le seuil ot il s'arré-
tait, il regardait cette scénc,

Marguerite Uaperqut, fit un signe & son mari. lit brusquement,
les lettres rejetdes dans un cofiret, dispararcnt dans le meuble,

Gérard vit le mouvement. Qu'est-ce done qu'on tui cachait aingi ?
Pourquoi sa présence uvait-clle paru les géner ? Cey pnpiers épars,
jetés sans ordre sur les genoux de sa mere, d'ott venaient-ils ?

Il ne it aucune question, mais, génd, il partit presque nussitos,

Chaque fois qu'il apparaissait ainsi, le visage soucicux et comme
irrité, Marguerite avait froid an cweur. Elle adorait son #ils ¢t son
fils Yépouvantait. Mais Maxime, toutes les foix, In rassurait.

—Ne craignez rien, Marguesite, jo vous ai promisde briser cetto
résistance, je la briseral, ({érard m’aimera comme il aimnit son plre.

Elle secouait la téte. Lile doutait.

Ce fut, cette scine surprise, unc nouvello préoecupation pour le
jeune homme. Qu'étaicnt-ce que ces lettrey 2 Avaient-clles (uelque
rapport avec ses tristesses, avee ses préoccupations seerétes ?

Puisque sa mere les lui eachait, c’est qu'il ne devait pas les lire.
Pourquoi ?

Autrefois respectucux des moindres volontds maternelles, il n'efit
pas méme réfléehi, il n’eitt plus pensé & cet incident, Mais l'in-
fAme soupgon s'était glissé, sans qw'il s'en doutit encore, duns lo
fond de sen cceur. Ily faisait son ceuvre de destruction, ceuvre
abominable, creusant, détruisant, préparant In mort. .. la ruine. ..
les désespoirs. Et Geérard sc disait:

—Ce qu’on me cache, je veux lc connnitre. Ces letbres, je les lirai !

Ces lettres étaient eachées dans le ticoir i petit meuble dn
salon particulier o Marguerite se tennit de préfivence lorsque ce
n’était pas son jour de rdception. Girard y venait souvent lorsqu'il
voulait causer avec clle. Souvent, nussi, il y pénéteait, soit pour
latbendre, lorsqu’il In savait occupéde dehors, soiv pares qu'il croyait
I'y treuver. Alors, il prenait un livre ct H-uit.

A partir du jour ot i it cette déeotverte et prit cebbe résolution,
il y fut plus souvent (ue jumais.

Il guettait les absences de Marguerite, eb aussitot qu'il éinit
certain d'étre seul, Muxime de Vandicres lui mémeo étant absent, il
g'enfermait dons le petit salon. Mais le meuble dtait fermdé et Mar-
guerite emportait la clef avec elle.

Son désir se surexcitait de In difliculté de le snbisfuire. Pour cela,
il était obligé de compter sur le hasard, sur un oubli de su mére,
sur une surprise.

1l attendit longteraps, mais sa patience fat vécompensée, Un
jour, le meuble était onvert. Il se mit & trembler, sondainement, en
g'approchant de ces tiroirs qui recélnient sans doute nn sceret de In
vie de sa méere.

A trembler non point de curiosité, mais de peur ¢t de remords.
Lorsqu’it porta ln main sur les petits tiroivs u'aueune serrure ne
fermait, su main fut agitee d’'uno convulsion comme si clle allnib se
rendre coupable de quelque action honteuse, de yuclque crime.

De quoi soupgonnait-il done s mere 2 Il ne voulait pns méme y
penser. Il ne la soupqonnait pas. Il Padornit. Mais il devinait,
dazes cette vie, un secret qw'il lui fallait connaitre ¢t une foree mys-
térieuse le poussait cn avant. Et pourtant, an moment de prendre
dans ses mains frémissantes ces papiers convoitds si ardemment, il
recula.

les Rhumas obstinds, 1a Cogueluche, I'Asthme, lo Ceoup, stc., ofe.. - Demandez o BA UM RITTINAT,
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—Non, non, murmura-t-il, ¢'est mal, cc que je iy, trés mal ! Est-
ce que jni le droit de juger ma mere? Bst-co que sa vie, esb-ce que
ses scerets ne doivent pas rester saerds pour moi ?

Et fidvreus, il repoassn avee emportement la porte du petit
meuble, Il s'enfuit.

Deux jours apros, en eatrant dans le petit salon, il trouvait sa
mere étenduc dans son funteuil, la téte inclinée sur sn poitrine,

—Mcre, dit-il doucement, croyant qu’elle s'était nssoupie,

Il s'approche et Vembrasse sur le front. Mais ce front est glaeé
et Margnerite est dune pileur morielle. Elle est évanouin,

Depuis quelque temps, elie o des syncopes brusques. Sor eccur
est walade, Elte a trop soullert depisis o fatale soirde du meurtre,
Le co:ur meurbri, porte une hlessure qui ne guérira plus,

Ce n'est pas Ia premicre fois quion In trouvaib privée de senti-
ment.  Maxime sen ¢taib inquidté, Il avaib voulu fnire venir un
médecin. Tille 8’y ébnit relusde obstinément.

Gérard répite, prenant sa mére dans ses bras ;

—More ! mere! i es malade ! tu souftees !

En méme temps il aperqoit sons sés yeux le petit meable ouvert,
les tivoirs béants, 1ot pres de Marguerite, des papiers éparpillés;
sar ses genouy, sur le tapis, sur un gudridon, ces papiers g'étnlent:
clle vient de les relive sans doute. Bien (ue cey émotions soient
douess, son ey o faibli,

Lot yeux du jezne homume, abtivds 14 invineiblement, cherchent &
lire; il se penche; il atlire plus pros ces papiers. Tout d’abord son
regard st hrouillé, tant son trouble est profond ; puis il se remet ;
ga wain branblante saisit une poignée de ces lettres et il les cache
hrusquement sur lui,

Au mdéue instant, Marguerite vouvre les yeux, Elle reconnait
son fils, Elle lui sourit,

—Ce n'est; rien, dit-elle. .. lo cceur, le ewcur!

Et clle pousse un profond soupir,

Mais tout & coup clle s¢ souvient que cette syncope U's surprise au
moment oii ele était replongée dangses chers sonvenivs, Les lettres
sont fh. Lille les réunit, simulant Uindiftérencee, eb tout le temps que
Giérard reste aupres delle, ne les (uitte plas des yeux. Llle ne s'est
pas aper¢ue ue quelques-unes avaient dispara.

Garard court ches lui, duns sn ehambre. Ces lettres lui brilent
le cceur. Aura-t-il le eourage de les pavcourir 2 N'est-ce pas une
sorte de sacriloge 2 Pénétrer de force ainsi duns le passé de sa mere ?
N’est-ce pas une prolanation ?

Il les retire de sa poche, il les froisse dans ses mains erispées. I
naose. .. Bt eependant, & Ia fin, il los lit,

Ce ne sont point des lettres... Ce sont des notes éparses. ...
toutes pleines de tendresse, de souvenirs passionnés.. . Elles portent
certaines dates qui préeisont les lointaines époques oi elles furent
derites.

Clest & Maxime, & Maxime de Vandivres qu'elles s'adressent ; c'est
de Maxime gw'elles parlent ! 1t les dates de ees lettres, dont quel-
(ues-unes ne remontent pas & plus de cing ou six ans, disent, élo-
quemment gue la pensée de Vollicier occupait toute enticre le cenr
de Marguerite,

Ciérnrd on cub une souflrance aiguis, horrible,

Son pere n'était prs abmé! Cels dtait certain, indubitable, eb
ceb amour de Marguerite pour Maxime remontait aux premiers
temps du mariage.

—Mon Dicu, pourquoi ai-je voulu fire ? murmura le malheurcux
gargon,

Mais, qu'étaient-ce que ces lettres 2 Pourquoi se trouvaicnt-elles
en In possession de Marguerite ?

Maxime de Vendicres, les lui avait done rendues ? Assurément,
Eb elle ne vourlait pas s’en séparer. Sans doute aussi que Maxime
avait réponiu 2 Que las lettres de 'homme existaient, A ¢6té des
fettres de la femme nimde 2 Le hasard ne les avait pas mises entre
ses mains, 1l le regrebnit; car, sinsi, il ¢fit connu jusqu’au bout,
les yenx brilés de larmas de rage et de honte, le roman de ceb
amour coupable,

-—Mon pere ! mon pravre pore! dit-il.

Puis il cssnie ses yeux. Tl vend continuer & lire. Et il lit, au
hasurd. Alors son visage se transforme, Les Iormes se tavissent,
unc joie immense delate dans ses yeux,

Il vient de comprendre tout & coup que ces lettres n'ont jamais
‘¢ envoydes & Maxime ; que Marguerite y déversait, parfois, dans
son abandon, le trop plein de sa tendresse réfrénde. Il vient de
comprendrs, & queliues lignes, que Maxime eb Marouerite ne sonb
pas coupaliles, (ue s'aimant, ils ne se voyaient jamais ! Ii vient de
comprendre que chacan d’cux avait souftert, longterps, longtemps,
d’¢tre sepurds, mais noblement souffert, souftert cn silence. Sa mere
n'est pas conpal fe !

—Mon Dieo, que je suis heurcux ! dit-il,

C'est plus joyensement (il achéve de lire, Il ne eraint plus,
present, fes révélations funestes, Avait-il done vraiment donté de

sa mére ¢ Non, non, jamais ! jamais ! sacrilbge ! sacrilege !

Mais unc autre douleur lui est réservée. Dans la dernicre des .
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pages qui lui tombent sous la main, Marguerite exhale les plaintes
que lui arrache la triste vie & laquelle le baren de Savenay I'a
condamnée ! Certains mots cruels lui échappent ! It semble qu'il y
ait. dans ce cceur de femme pourtant si tendre, si fermé & In hsine,
un sourd ressentiment contre '’homme qui n’a pas voulu lai faire
oublier le sacrifice de sa jeunesse !

La, elle se disait délaissée, abandonnée pour une femme galanie.
Et, n’ayant plus de honte, comme il n’a déja plus d’honncury, lo baron
ne gardait méme plus cette politessc apparente des relations ordi-
naires que la vie sans reproche de sa femme exigeait de Jui. Il
S'aflichait avec cette femme. Et il désertoit muintenant, pendant
des semaines, pendant des mois, Ia maison, on le fils, enfang, sin-
quiétait de ne plus le voir!

Doms cette méme page, toujours toute vemplie de ea désespoir
maternel, Marguerite disait que ce qui I retenait & Uexistenee cf lai
faisait parfois oublier ses choagring domestiguee, ¢dbait Vndiverion
de Gérard. Elle n’avait véen que pour lui, Celn deintait & toutes
les lignes dans une inépuisable effusion de tendresse.

Mais Gérard, le front penché, les yeux sssombris, réve triatement,
Il vient de perdre une illusion sur son pore. Ls souveair saeré qu'il
gordait de 'homme qui n’était plus se voilaib muintenans, et ii en
souffrait cruellement. Son fime se déchire. Line ratient pag ua san-
glot.

Tout & coup, il seat deux mains qui lui prennené doucement ia
téte ; deux mains fraiches ot douces qui rafraichiscent son froud
Lrilant; elles penchent Giérard en arriere. 1t il aperqoit au-dessus
de lui les yecux cilins de sa mére qui est entrde sans &ere entendue,
qui s’est approchée par derricre lui, et qui lui dit, avee un sonrire
plein de reproches:

—Que fnis-tu 1a ? Bt pourquoi te eaches-tu poue pleurer ?

Il se leve avec le geste d’un fou! Sa mere! lle va découvrir ses
lettres, surprendre ce vel. .. ces soupgons ! Que va-t-elle dive ?

En effet, pardessus la téte chéris ot tant de pensces wystérienscs,
quelle voudrait pénétrer, se cachent depuis quelque tempe, par-
dessug ce front attristé, le regard de lacre a rencontrd les feuilles
éparses, Elle a reconnu le papier janni et les Hunes tanb de fois
relucs, Elle s’est souvenue que, tout & Pheuve, Géravrd Pavait sar-
prise au moment olt elle venait de perdre connaissonca! T Vavait
donc guettée, espionnée ? Il s'était emparé d'une partie ds ses
lettres, et lo secret de sa jeunesse, le sceret de son coony de femme,
il ne lignorait plus, maintenant. Son visage exprime une si eruclle
souffrance que Gérard se préeipite aux pieds e s mére :

—Mere ! mére ! pardonne-moi !

Elle montre du doigt les lettres. Elle a de la peine & artienier
quelques mots :

—Pourquoi ? Pourquoi ?

—Je ne sais pas, mere, je ne sais. .. Je te demande pardon,

Flie scecue In tite,

—T'w as douté de ta more, enfant!

11 baisse le front que rougit la honte de Paction (uil vient de
commetbre.

~—Mon Dien, marmure la panvre femme, jusqu’oil iront ses soup-
enns ?

[émotion I'a brisée. Elle est prise de tremblements, Son ccour
serré P'étoulte. Elle y porte la main. Pais clie send des bourdenne-
ments dans son cervean. Elle comprend qielle va edder & v de
ces acees de délire ot elle n’est plus maitresse de son esprit, de sey
souvenirs, D'un geste vague, elle montre la porte & Gidrued.

—Laisse-moi. .. Va-t-en !

Elle voudrait que du moins il ne b pas I3, o que, si quelque
parole imprudente lui échappait, il ne Uentendit pas !

—DMére ! Mére ! pardon. .. reviens & toi ?

—Va-t-en. .. je ne veux pas... Il ne faud prs (e tn saches. . ..
¢’est horrible. .. tu ne pardonnerais jamais. .. non, non, on ne sanry,
pas!... Jamais! Personne... Et lui, la-bas, qni soulfre, qui se
désespere. . . le pauvre homme ! le pauvrs hommo i, ...

Elle ne faisait plus attention & Gérard. Tt Gérar, éperdu, 'écou-
tait. Tout & coup, elle fit quelques pas dans la chambre, édtendit le
bras vers un étre invisible que contemplaient scs yeux dilatdés par
Phorreur, et, en méme temps, elle ronla en arritre, sur le sol, pendant
(ue distinctement, ses levres laissaient échapper o, plivase supréme :

“ Que Dicu me juge et me pordonne!”

Et clle resta immobile.

Gérard, anéanti, ne se ressaisissait pas. Qu'avait-il eatendu 2 Que
Eaillais-il comprendre 2 Pourquoi, soudain, cet aceta de dilire chex
sn, mere, dont I'intelligence était si deotte ? Pourtant, duns {e ddésor-
dre de ses idées, il ne songea, en cc moment, qw'd Murguerite. U la
soigna, 1a rappels & In vie. Mais tout de suite, olic se rappels les
letires, les lettres voldes,

—T'a me forces & un avew, mon enfant, dit-eile, que je pnis te
faire sans honte, car je ne peux m'advesser aneun roproche, Jai-
mais M. de Vandidres avant de connaitre ton pire. En époasant ton
pere, j'obéissais & la volonté du mien. Cest tout, je ne revis Maxime

_que le jour du meurtre.
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—Oh! were ! meve ! Je te jure que je ne tesoupgonnais pas !

Elle sourit avec une tristesse navrante.

1 —Hélas ! dit-elle, peut-8tre en 2e moment to repens-tu davoir
outé d\e mol, mals ce n'est pas de ce jour que je m'apercois que je
ne posstde plus ton cceur. :

Elle partit sur ce mot, Mais avant de disparaitre, elle désigna les
lettres laissées Ia :

—Je te les abandonne ! Garde-les ! Je ne le regvette pas!

Et il ne la vit plus.

A . . . s

Aquout, A la mdme place, In téte baissde, les soureils froneds, il
révait. Quelles étranges paroles avaicnt échappé A sa mére, tout A
Pheure ! Quel mystire sanglant eachaient cos parotes? Quel Ctait

’ : s . . o .

cet homme qu'elle plaignat, Phomme qui soulltait et sc désespé-
rait ?

Un nom qu'il avait souvent dans Uesprit monta jusyu’s sos lovres,
Et il eut une exstamation dtouflée :

—Jordanct ! Jordanet peut-étra !

Mais pourquoi ? pourquoi sa mére pensait-clic & cet honme ? ¥t
que voulait dire aussi cette phrase dbrange :* Que Dicu me juge cf

. ”» . N . s
me p.;f(longe! Quel acte avaib-clle commis pour sen rapporicr §

Dieu, & Dieu scul, du soin dc Ia juger!

) En lisant ces lettres longlemps convoitées, il avait eru trouver
le.xpllcatlo.n quiil cherchai$, du mystére deving, entrevi sntour de
lui, Eb ses incertitudes, ses angoisses n'en dtaient devenues que plug
eruelles,

I resta p'l'uaicurs Jjours sans pouvoir premdre de résoluiion, e
tout ce qu'il venait d’apprendre se dégagen ensuite un peu de
lqmlere.. H savait que so mire n'avait pas 666 heurevse, que son
pere avait déserié le foyer conjugal, poar jeter sa vie aux quatve
vents de la folie parisiennc. Il savait enfin qu'a 'épogque ot la mort
tragique était venue le surprendre, le baron de Savenay avais une
maitressc.

Cette ferame ? les lettres de Marguerite navaient pas it son

nom. Sa mere devait le connaitre, ec nom, Mais il vépugnait & -

Gérard de Vinterroger. Il savait que, dans un grand placerd fermd
d‘ont personne ne se préoccupnit plus depuis que Jes wifaires de
&»iwcnuy. grice & M. de Vanditres, avaient 6i4 réglées, on avait joic
péle-méle des papiers, des dossiers, tous un smoneetlement de docu-
ments divers, Est-ce quil as trouverait pas li-dedans quelque
indice ?

Morguerite et Maxime sabsentérent deux ou irois jours; ils
étaient allés & Rolleboise, afin 'y prendre les mestres nécossaives
pour leur installation durant la saison d’6té.

Gérard profita de ceite absence, se it ouvrir le placard et com-
Inenga un examen attentif des dossiers poussicreux. I finit par
trouver, le second jour, tout un paquet de factures que los foarnis-
seurs avaient envoyées quelque temps avant b meurtee — quelques-
unes méme portaient des dntes postéricares & la mort de Savenay:,

Ces fournitures étaient destindes & une fenmne, et de natare tolle
que Gérard ne ponvait avoir aneun donte. Kafir, une lettre lui
donna le nom qu'il cherchait : Marinette !

Gérard n’était pas nu courani de la vie riondaine : ee nom ne loi
apprenait donc rien ; mais los fournissears, bijoutiers b fapissiors
dont il avait les factares le ronscigneraient nisdmend cb snvaiend &
coup sliv co que Marinectie était devenue ; du veste, ses reehorches
devaicnt étre eouronnées d'un plein sueeds, eor 1! déecuvrit dans
des piles de rapports ot Giérard reconnnt Uderiturs de Masearot, nugs
photographic de femme d'une admirable bLeauté et qui hii était
inconnue.

—Ce doit &tre cebte Marinette, mnemunra-t-il.

Il retourne la photographie ot regards, au dos, Denx nots le
frapperent. On avait éerit 13, d'une écriture lidvreuse et comme sov-
turde :

~—Mavic ! oh ! Marie!

Et ce n’était pas Uéeribure de Savenay., 1 eclbe deriture, ii Tui
semblait quelle ne Iai était pas inconnue. Ty rélléchizsnis.

—Ue nom de Marinette est sans donte un diminuatif de Marie.. .
Mais eette éeriture ? ol lai-je done viie ?

Soudain, ators qu'il comnpulsait les derniers dossiers dn placwrd,
In lumitre se lit es il 8’deria :

—On dirait Iéeriture de Masearod !

Il examina plus atteniivernent, Il y avait de la reszemblance, en
effet, comme peavent se reszembler deux deriture dont Uune n détd
tracde ('unc mein caime ot Pautre sous Uerapire de (uelgue émotion
violente.

—~Pourquoi ? ntrmura-t-il.

Mais il ce promit d’approfonddic plis tard ce nouvean mysiore.
Cette Marinette lui donnernib-elle des renseignements 2 Ponrrait-
elle le guider. L'enquéte judiciaire, fsite an lendemain du wicurtre,
ne faisait pns mention de ia jeurc fenune. On aveis su pourtant ses
relations avee le baron, maiy les eiveonstancrs dang lesynelles le
meurtre s’8taib commis Staient si étranges, boub Sétait passé si loin
de Marinette, que Ja déposition de esile-ci avait paru inutile.

—Je la verrai ! murmura Gérard. Peut-Ctre me guidera-t-elle ?

Mais un autre événerient bien plus dramatique, et qui soudain
fit Iuire @ ses yenx In terrible vérité, Pempecha de donner immedia-
tement suite & son projet.

NXAY
'olle !

Marguerite et Maxime détaient vevenus de leur court voyage,
Tous deirxt vivaient assez ralirds, Marguerite waimant pas le monde,
Lorsquils se rendaiens & Paris, ponre entreteniv quelgues relations
ov simplement pour preser n soirde an théatre, rarement Ciérard
les aceowoagnait, Un jony, Maxime, aprés le dejeuner, tira de s
poche i coupon de theidee,

Ly Compidie-Franeaie, dit i, tient un grand eucets. On v o»
repets “ Hamlet”, avee Monanct-Satly .. ..

s en rouringnb:

—Gideard est fou de theéitre, il mlacenmpagnera certainement. ..
Bt voas, ma ehéve Marpoerite ?

Cdened consentaiy, en clfeg, d'un sigue de téte. 156 Marenevite,
henrense d'me soirde prssde aupres de son tils, sentant qua Gérned
redoubinit d'nttentions of de tendressos parce yw'il avait beancoup
de ehoses & so Fatre pacdoaner, Marguerite aceepta. Elle shabilla et
tews brots partivent,

L soir, &l Comédia-Francaise, iy prenadent place dans une
loga, nttendant do lever du videan, T salle était pleine, Lorsqu'elle
sussth, avee son Ry, sur le devand de T loze, Marguerite se trouva
en pleine lnmicre ¢b elle eab alovs, chose ébrange, cone un ¢bhlonis-
sewent. (n el dib que tovtes les incandescences arrivatent jusqu’a
son cervean ef le bridaient, Ble porta la main i son front.

—Fst-ce que ta ex soullrante 2 demanda Wérard.

—Non, dit-clle en souriant, Ce sont ces lamicres trop vives qui,
une seeonde, m’ond it mal. Cest deji passd,

fin cfted, elle avait vepris son visage ealme. 65 ses youx ébaient
pleins de eavessas pour le (ils sdord,

Maids soudein, Te front de Giévard s'est assombrl, Dans une toge,
pros de lai, une femnme viend dentrer, senle. Blle ast d'une beanté
radiciise. S deilette, (oique tros simple, est Lune dliégance extréme,
B L reconnadt, du premier eoup. Clest I femme dont il o tronve In
photoorapiie dans los papiers de son pere, cette  Marinette edlehro
qui fub Ly waitresse de Savenay,

Marauerite, qui machinalement, an bruit de Ia porte quise veler-
maif dans In logse voisive, Moraierite qui a towrnd i 16te, o, recon-
nue Spnlement, bien gu'elie nub vu qu'nne seule foisson portrail, il
yoavaip loncterps dépay, de joe méme divmenebre de Savenny, Seu-
toent, co visare dtak il dans Pesprit de Ly paaivee Feoune 4 tous
P Suednemends de cette date sini-bre, Blle ne Vonbliernit jamais,

Marineibe < Ohalh mesise, commoddmen®, puis oraneid 1 pen par-
bout, Qs Losalle, €l posa b jemelie e te rebord en velours
rouse de b foge of et v rorand distenit dociehe oLa droite sur
les toczes voisines, Bile na connianit poink, Mnr-
ot nere o e donte wétait pas
Cétait e fils e Savoray qei ctaid nogaes dlle,

R RETRLHTA

S .
s Ctovned vesssabliaab
1!(_)}\\‘,illi(j‘

Ustio rencs obieoant Goened & Paire ui refonr sur e
passd, lai enl am-factions que ul st it pessentie do
eatte sotrae, partt cans valéehis I avait secephe un pen

a hasard, e hilirent 2 eo oion reprdsentavsih oo roiefa Mads bras-
gremend, b ovencoctea de Sk We Faisant fadee e débone 3, ses
idoas, 11 vei s sowvenir Je et sombire beagsdie = d'lamlet”
¢h it voprere il v oavait entre Je devae de Shakespeare eb I
sibuntiom on Int-aedéme se brouvait o Tumlet, pleirant son pore assas-
end, cecherchang lo meuebrier, Thudet, reprochant sy mere de
s'dtre remaride. Harleb, pon & pen, en avrivant an sonpeon nbo-
sminable que le meurtrier adb son hesw-plre. o, en agpuernet Ia
cerbitude toerible. L of (hizant justice !

ety <10y avedd ponsd, il ne Bib pas vena ! T nlen nuendt pas
cu 2 eourae,

Bst-co quevrabment ¢lait e hasasd qui avaib It celn 2 Le
hasned oG4l de ces inteiligences eb de ees ernnates sartout ? Ce
qu'ti erovait dit au hasard aveucls, ne Pétait-il pasa Maxime de
Virndivres 2 Maxime ilavaib-l pas devind les soapcons de Gérnrd,
eb, pae ce coup dnndese, ne dédstrait-tl pas les faive cvanouir ?

Tous & eoup, il se retonicne vers le mard de snowere,

Maxiioe es ealine, Voyant que Goraed le rognrde, il ui sonrit.
136 se penchant, i dis & Voreille du jeune homme, montrant Mar-
gnerite,

—Llle est bien hearcase de vous avoir aupies d'elle!
donnez-vous plus solivent ectbe grande joie, Gérard !

Sa voix est pleine de tendresse ¢t comme de reconnnissance. Ce
visage si noblc, si loyal, si doux, sernit celui d'un assassin ?

Qne ne lai
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—Je suis fou ! murmure Gérard,

Maia le ridean se leve et I'nction de lu terrible tragddie sengage.
La lutte entre la mére d'Hamlet et son fils est terrible. Marguerite
'a bien compris. Un long frisson u parcouru son corpy. Elle s'est
penchée sur son fauteuil, en arridre ; son visege o Iégérement pili
et ses paupieres ont tremb!é,

Gérard n'ose regarder sa mére. Il U'a vue, pourtant, il I'a vue, qui
passait sur ses yeux, sur son front, le bout de ses doigts gantés., Et
le bout des gants était tout humide quand elle les retira,

Lorsque le rideau baissa, il se hasarda A la regavder. Elle était
Qune pileur mortoelle et gardait obstinément ses yeux fermés. Il
n'osa lui adresser la parole.

Maxime se pencha sur le fanteuil de sa femme et lui adressa
quelques questions. Il ne se doutait de rien. Elle répondit par quel-
ques signes de téte. Ille n'aurait pu dire un mot.

Maxime lui offrit de sortir, de 'accompagner au foyer. Elle refasa.
Ellc ne se sentait pus la force de se tenir sur ses jambes, Gérard,
lui, quitta 1a loge. Il étouffait. Mais, dans la cohue des couloirs, il
ne respirait pas; il se hitu de descendre et resta exposé en bas, sur
le trottoir, & I'nir vif de la nuit étoilée,

Lorsqu'il rentra, sa mére était seule, Il reprit sa place. Elle parut
n'avoir rien entendu. Elle avait toujours les yeux fermés, Sa
pileur étuit extraordinaire. Elle restait appuyce sur le dossier de
la chaise et les mains presque jointes retenaient son éventail qui lui
cachait une partie du visage.

Elle souffrait si visiblement d’une torture si aigut que le cceur de
Gérard se fondit. Une feis de plus, s'évanouissaient les doutes
infimes.

—Mere ! mere ! dit-il, s¢ penchant vers In malheureuse femme,

Elle ne répondit pas. Elle n'ouvrit pas les ycux, Elle ne scuablait
pas de ce monde.

Maxime rentra, Lu porte de la loge se referma. En bas, trois
coups furent frappés. Et lentement, trés lentement, se releva le
rideau.

Gérard observa sa meére pendant cet acte. Ses yeux cette fois
g'étaient rouverts. Il la voyait, mais comme il était & sa droite et
quelle ne tournait pas la téte, ce dont il ne pouvait se rendre
compte, c'était de I'éclat étrange, cffrayant, de ce regard, Il n’yellt
pas reconnu, certes, le regard maternel. Il se fit levé, il efit appelé
au secours, Car ces yeux disaicnt clairement par leur éclat vitreux,
por leur vide désolé, que la folie frappsit ce cervesu et guettait
cette intelligence ; In folie sinistre.

Et sur la sctne ge développait le drame ! Marguerite sentait son
ime lui échapper.

Depuis le début de cette picce maudite, depuis qu’elle en avait
compris le sujet, elle $'6tait dit que c'était un piege tendu A sa fai-
blesse ; que Gérard, de sonpgons en soupgons, cn était venu a accu-
ser sa mere !

Du reste, elle ne cherchait pas & se défendre. Aucun effort, en
elle, pour dissimuler. Elle se laissait aller & toute 'horreur du crime
qu'elle croyait, la pauvre ferame, avoir commis! Et elle éprouvait
méme, en cette supréme minute, une joie énorme, elie se rendait
compte que sa raison s'en allait, elle voyait la folie approcher, dan-
ser autour d'elle, alourdir sa téte, vt elle avait envie de se lever;
d’éclater de rire, en criant :

—Enfin, je suis folle! je ne penserai plus, je ne me souviendrai
plus.

Elle était glacée des pieds & la téte. Sur elle pesait, comme vn
manteau de plomb, le regard de son fils. Lentement, presque insen-
siblement, elle glissait de sa chaise ; d’'abord ses bras étaicnt retom-
bés sur ses genoux, I'éventail g’était détaché des mains, glissant anx
pieds ; puis la téte g'était inclinée sur la poitrine, les yeux clos tou-
jours, et 'immobilité avait été absolue.

Gérard se pencha vers le colonel.

—Monsieur, ma mere se trouve mal. ...

Maxime, plecé comme il était, n’avait pu rien voir. Il ouvrit la
porte de la loge. Un brouhaha se fuisait dans les loges voisines ol
Pon venait de remarquer I'évanouisseraent de Marguerite,

Gérard étoit robuste. Il prit sa mére dang ses bras et 'emporta
au foyer. Un médecin accourut, donna les premiers soins, Puis
Marguerite fut descendue duns sa voiture, Elle avait repris con-
naissance, elle avait rouvert les yeux, maiy elle n'avait pas prononcé
une parole. Elle avait regardé Maxime et Gérard sans les recon-
naitre. Lo médecin avait saisi ce regard au vol et frone# le soureil.

—Cette dame est sujette & ces syocopey, n'est-ce pas, monsieur ?

—Depuis quelque temps !

Il essayait d’écouter battre le cicur.

—Elle a df éprouver, duns sa vie, depuis (aelques mois une émo-
tion terrible. Je vous conseille de voir votre médecin... Clest
grave. .. trés grave,

Les deux homnes avaiont tressailli doulourcusement.

A Thotel, Marguerite, bien qu’clle elit monté l'escalier seule ct
presque sans ¢tro soutenue, gardait le méme silence, obstiné, singu-
lier.

Maxime envoya chercher son médecin. Celui-ci ¢iait en soirde,
mais on savait out le trouver & quelque heure que ce fiit. Une
heure g'écoula. Il arriva. Il cut un geste effrayé en spercevant
Margucrite,

—Que sest-il passé ? dit-il. Vite, racontez-moi !

On le mit au courant. Marguerite, comme vivant dans un autre
mounde, ne Pavait pas reconnu, lui non plus, bien qu'il fit habitué
de la maison, Le médecin lui adressa quelques paroles. It voulait
Pobliger & parler,d donner enfin signe de vie. .

—II faut que vous la fassiez mettre au lit, dit-il, j'essnyerai des
réactifs violents. Mais j’ai peur, j’ai grand’peur.

—Que eraignez-vous ?

—Je n’ose pas vous le dire. .. encore. .. J'espero me tromper. ..
Plus tord, plus tard !

Il la soigna avee le plus grand dévouement. Le matin, il fut 13,
dds la premidre heure. Il revint plusieurs fois dans la journée.

Gérard et Maxime ne quitteient pas le chevet de Marguerite. La
malade restait obstinée dans son silence ; et ses yeux hagards, en
s'arrétant sur ces deux hommes qu'elle simait, ne les reconnaissaient
plus. Ces regards les faisaient frissonner d’épouvante. Ils interro-
geaient le docteur.

--Docteur ! docteur ! Tout, mieux que cette horrible incertitude !

—Préparez-vous a quelque chose de navrant.

Mais déja ils avaient deviné. Et ce fut Gérard qui, la gorge con-
tractde, dit:

—Tolle, n'est-ce pas ?

"Le médecin fit un signe affirmatif, et gravement:

—TFolle, oui. .. On dirait que cette paunvre femwe & regu au eceur
une blessure terrible. Folle!

Deux sanglots lui répondirent. Maxime venait de sabattre sur
le lit de sa femme et Ia serrait dans ses bras de toutes ses forces,
dans une étreinte désespérée. Et Gérard, en proie 3 une erise ner-
veuse d’une violence extréme, se roulait sur le tapis qu'il déchirait
de ses ongles ensanglantés.

NXXVI
Iwes Infortuumes de Carxillom

En quittant Florentine et Médéric, & la gare d'Orléans, pour
prendre lc train de Blois, avee le troupesu bruyant de conscrits,
Jean Jordanct s'était senti un grand vide au eccur. La caserne, que
sa flancée avait dépeinte avec’enthousiasme de son ime de patriote,
ne lui apparaisscit plus, tout la-bas, si loin d’elle, que comme une
prison ou la fatalité le condamnait & perdre les plus belles années
de sa jeunesse. :

D’ou lui venait cette désespérance ? Il n’aurait pu le préciser. Il
lui avait suffi, pour ne plus croire au brillant avenir vanté par ¥lo-
rentine, de sentir peser sur lui, & 'appel de son nom de Jordanet,
au burcau de recrutement, les regards curieux eb méfiants des cons-
crits.

Ah'! ce nom, si honorable autrefois dans son obscurité, comme le
retentissement de la cause célebre le rendait lourd & porter pour
les fils du condamné.

Le voyage de Paris & Blois sembla interminable & Jean. La
gaieté factice de ses comarades, leurs chants, leurs plaisanteries
I'étourdissaient, 'empéchaient de penser, de se tracer une ligne de
conduite en un mot, de rassembler ses forces pour étre prét a sup-
porter toutes les épreuves.

On remarqua son air sombre, qui contrastait si singulidrement
avee son masque de comigue, et les plaisanteries tombérent dru sur
tui.

—Pour slir, disait I'un, t'as enterré ta promise avant de prendre
le train,

—Puuv’ vieux, lui criait un autre, faudrait voir & revisser ton
billard.,

Jeun ne tépondait pas. La rougeur lui montait au front et il
baissait la téte pour.ne pas laisser voir les éclairs de ses yeux.

Bientét il entendit chuchoter dans le wagon. Il lui sembia que
son sobriquet de Carillon circulait de bouche en bouche.

Un vulgaire cabotin se serait gonflé d'importance; mais lui
n'avait accepté le métier que pour n’étre & charge de personne,
pour gagner sa vie, ct il n’en tirait aueun orgueil. Il ne s'illu-
sionnuit pas sur son petit tulent de grimacier ; il ne s'était jamais
pris pour un artiste. Les applaudissements du public des beuglants
ne Pavaient jumais grisé.

Autant il tenait en haute estime le chant de Florentine, autant
il faisait peu de cas des contorsions d’'un pitre. Soudain une voix
éraillée par P'alcool domina le tumulte du wagon.

—Attention I's’ amis, j’ vas vous envoyer quéqu’ chose de soigné,
la “ Complainte de Troppmann,”
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. Uétait laftfreux Brizard, ec taubourien qui, habitné du eabareb
Picoigne, avait reconnu Carillon au burean de recrutement. Il
fixait sur Jean son regard éteint.

—Pas de complainte ! hurla un gars robuste qui dominait tous
les autres de sa haute taille. Que ceux qui ont d'la voix chantent,
mals que ceux quai n'en ont pns ou qui l'ont perdue au fond d'un
litre, ferment leur boite ; j'vas vous envoyer da patriotique, avee
\.7'0bre permission. Si vous n'tes pas contents du premier couplet,
Jvous chant'rai le second.

Et il entonna la fameuse chanson d’Alsace.

Des bravos frénétiques accueillirent le premicr couplet,

~—Alors, ¢a va, dit le chanteur. Pormettez-moi de mettre un peu
d'huile dans les rouages.

Et tiront de sa valise un litre plein, il le déboucha nvec ses dents,
but & Ia régalade, fit claquer sa langue et, passunt le récipient & un
voisin.

—Fais circuler le biberon. C'est Bibi qui régale. Seulemcnt,
vous aurez soin de remplir mon litre & Orlduns.

Et il entonna sa chanson.

Tous, excepté Jean, perdu dang ses sombres pensées, nvaient
entonné le refeain. C'était une atroce cicophonie, car la plupact ne
se trouvait pas en état de chanter juste,

~—C'est égal, mes enfants, dit le chant.ur, taudrait voir & n’pas
dévaler comme ¢a dans 'fo:sé. On g'eroirait  I'orphéon de Fouilly-
les-Wagons,

Et tirant dc sa valise un dzaxiéwms litre plein, il le déboucha de
la méme fugon, se rafraichit longuemant et passa ic reste nux coma-
ros.

—Cirenlez ! circulez ! j’parie qu'il n'en restera pas une goutte an
fond quand vous I'surez sucé. Il entonna le dernier couplet.

Et le chanteur, s'adressant directement & Jean Jordanet :

—A toi, maintenant, Carillon !

Que pouvait faire le pauvre Carillon ? L» mieux encore était de
g'exécater. Il eut cependunt une hésitation :

—Je n’ai pus le cceur & chanter, dit-il. Loissez-moi dans mon
coin. Plus tard, je ne dis pas.

—-Mon colon, fit le gars, “ plus tard” cest d’la blague. Nous te
tenons aujourd’hui, tu nous appartiens et nous ca profitons.

Ce fat Poceasion, pour Brizard, de lacher une méchanceté.

—Carillon ne chante pas pour rien, dit-il. ¥audrait voir un peu
A licher chacun ses deux ronds.

Et il tendit son chapeau & la sociéts,

Mais Jeun, par un mouvement qu'il ¢lit 6t6 impossible d'arréter,
le lui arrachn des maing et Ini en as:éna un coup en pleine tigure.

—Insolent ! s'éerin-t-il si tu ne te tais pas, jo te fiche par la
fenétre.

Mais Brizard se taisait, pAle de rage, In bouche écumante. Les
autres auraient trouvé la correction un peu sévere, si Jean, prenant
soudain un visage enjoué, n’'nvait eu heureuse inspiration de dire:

—Je vais chunter les “ Bdguins de ma concierge ”, mon grand
sucees. Ca ne colite que la peine d'écouter. Il n'est méme pas néces-
saire d'applaudir. Carillon n'a jumais fait [a quéte ; il se contentait
de ses modestes appointements, Carillon n’est ni un mendiant ni
un faux frire. Sachezqu'il est néd Strasbourg ol il n’a pas attendu,
pour faire le coup de feu, I'ige d'dtre soldat; sachez qu'il a opté
pour la France, ¢t qu'il n'a jumais en ot qu’il n'aura jamais d’autre
patrie que la France.

—Un ban ! s'éceria le gors,

Ce qui fut exécuté avec un entrain et une siireté remarquabies.
Tous, excepté Brizard, hurlerent ensuite :

—Vive Carillon!

Quant A lui, il oublia pour un instant seschagrins, ses funestes
pressentiments. Il se donns aux camarades comme il se donnait au
public. Il chanta mieux qu'il n'avait jamais chuntsé, et tout juste-
ment peut-&tre porce qu'il le foisait pour étre agréable et non pour
gagner sa vie.

On I'spplaudit & outrance. D'aucuns, pour lui prouver leur sabis-
faction, lui envoyaient d'énormes tapes sur les épaules. Et Jean,
prévoyaant combien ces fumiliarités Ini seraient nuisibles dans
P'eaprit de ses chefs, fuisit de vains efforts pour rester calme, pour
soutfrir silencieusement cet excis de popularité.

Allait-on le prendre A sa compagnie comme un bonftyn chargé de
récréer les egprits woroses ¢ Ne pourrait-il done jumais se défuire
de son sobriquet ?

On arriva enfin & destination, on se readit & I easerne et chacun
fut classé duns sa compagnie.

Ainsi que Unvait souhaité Florentine, Jean se trouvait souy les
ordres du capitaine Gllois. Ii ne 'cn Eélicita nullement.

Tout lui était sujet d'inquidtude. Ll ne voyait plus I'avenir en
rose ; il ne se sentait plus de force a triompher des obstacles, & gravir
la montde nu bout de laquolle lui apparaissait encore, quelques jours
auparavant, la radicuse inage de Ilorentine, ‘ '

Cing ans 3 passer 1) sans ancun espoir ; cing ans aprés lesquois
il lui faudrait se faire, dans le civil, une position! Car, sous aucun
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prétexte, pas méme celui de In faim, il ne eonsentirnit & reprendro
la vie do cabotin,

Deés le lendemain, & la cantine, il put apprécier combien il était
déja populnire, On le mit de suite A contribution. Il lui fallu débi-
ter les ¥ Bégains de ma concierge ”, ¢t si le clairon n’avait sonné la
fermeture de I'établissement hospitalier, tout e répertoire du piro
Changal y aurait passé. On ne I'appelait méme plus Carillon, mais
Cari tout court.

Brizard, qui faisait partic de sa compagnie, avait tenu A se réeon-
cilier avec lui, Il &’y était pris habilement.

—Mon vieux, lui avait-il dit, vrai, jo regrette d'avoir trahi ton
sceret. Si javais su que ¢ t'embéts, J'wurais pas dit aux camarades
que tu chantais dans les bevglants. Faut pas m’en vouloir,

Et il Int tendait In main, que Jean aceepta avec une répulsion mal
dissimu'ée.

La physionowie de ce Brizard ne lui inspirait aueune corfiwnee,
Son front bas, ses yeux b la fois fureteurs et fuyants, sa michoire
inférieuve trés proéminente, son teint de rédeur de nnit, ses allures
déhanchées, tout indiquait en lui le pilier de cabaret, lo chercheur
de louches oceasions. Poar sceller la réconcilintion, Brizard invita
Jean A venir siftler un verre 3 ln cuntine,

—DMerei, dit Jean, jo ne bois jamais entre mes repas, lo médecin
me I'a défendu.

—Je Peonnais, ton médecin, c'est 'pdre ln déche, pas vrai ?

—Appelle-le comme tu voudras, muis je suis son ordoanance,

Brizard tenait a se faire voir trinquant avee Carillon. 11 tira de
s«a poche son porte-monnaie, Uouvrit, et le mettant sous les yeux de
Jean :

—Nous avons encore de quoi ! F'aut pas t'gluer avee moi. Pais,
guand y en aura plus, y en aura encore. La diche, vois-tu, c'ost
bon pour ceux qui n’ont pas d’ya.

Et il posa l'index sur le front pour indiquer qu’il ne manqmait
pas do malice.

De fait, son porte-monnaie était Lourré de pidees d'or. La vue
de cette petite fortune, quelque peu suspeete entre les mains do cet
individu, décida Jean & changer de ton.

—Suflit ! géeria-t-il. Quand j'ai dit non, ¢'est non. Tu ne mnn-
queras pas de camarades a régaler. Laisse -moi tranquille,

—A ton aise, Cari!

Et Brizard, pincant les 1ovres, lui toarna le dos,

—Toi, pensait-il, si jumnais je trouve l'occusion de te jouer un
wmauvais tour, tu n’y couperas pas.

II se rendib A In cuntine, olt il régala le premier venu, sans comp-
ter, comme un homme habitué & jeter Purgent par les fenctres.

—T"as done fait un héritage ? lni demanda un de ses invités,

—Moi, répondit Brizard, je m’contente d hériter des vivants, ¢’est
plus «{ic et moins trompeur.

Cette réponse énigmatique ne fut comprise de personne. Brizard
clignait de I'ceil d’un air qui signitisit : “ Vous n’étes tous que des
imbécilos ; vous ne savez pas faire venir les jaunets.”

Quand ils eurent vidé quelques litres, un enmarade s'écrin :

—C’est dommage que Cari ne soit pas 13 pour nous envoyer les
“ Bsguins de ma concierge.”

—Jordanet, fit Brizard d'un air entendw, m’a déelaré qu'il ne
buvait jamais entre se3 repas. Faut pus lui en vouloir d'étre triste :
le pauvre gargon i ses rai~oas.

Déja, dons 1n compagnie, le bruit circnlait que Carillon n’était
aubre que le fils du célebre condamné, On en avait jasé ; mais jus-
qwalors, personne ne §'était permis d’adresser & Cari une allasion A
son mulheur de fumille. Dailleurs, ln certitude manquait.  L'insi-
nuation de Brizard avait allumé In euriosité générale. Cetle yues-
tion lui fut posde :

—Lis-tu bien st que Cari =oit le fils & Jordanet ?

—Dune ! puisqu’il s'nppelle Jordanet commmne lui,

-=Dess Jordanet, y n’doit pns en manquer en Franee. Clest peut-
dtre pas ceux-ld,

Brizard leva la waia; il ne pouvait rien afliomer. Un des nasig-
tants connaissait & fond le erime do ln rue Dounon,

—Brizard doit aveir ruison, dit-il, Nussissin du bharon de Savenay
est un Alsacien ; or, Curi est Alsacien,

—Y n pos d'erreur ! it Brizard.

A ce mowment, un nuncien, le caporal Liswmet, qui buvait tout seul
dans son coin et avait refusé Uinvitation de Beizard, se leva, disant

—Ea v'In des ragots ! Quicst-ce que ¢n vous regarde. "Tout ¢n,
cest des affuires de fumille qui n’ont rien 3 voir aw régiment. lei,
on est chacun pour soi. Clest-y In tuute & Cari si son pere n fait un
mauvais coup. Lnissez ¢a tranquille.  Oa n'est responsable que do
ses actes et les fuutes des pnrents ne regardent pas_ les enfants,
Mavez-vous compris ?

Personne ne trouva rien A redire & ce raisonnement. On parla
('nutre chose ; muis Brizord avait semé ln mauvaise graine, qui ne
devait germer que trop tot.

Jean ne tarda pas 3 lire clairement sur tous les visages la pensée
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des enmarades.  Les bouches étaient discrdtes ; mais les yeux par-
Inient.

Il prit le parti de n’y faire aucuno attention, d’autant plus que
les anciens, heurcux de P'avoir avee eux pour les distraire, Iui avaient
dpargné toutes les brimades des premiers jours.

Cétait surtout a la veillée qu'on mettait son talent & contribu-
tion. Il fant bien s'amuser ; tuer le temps est encore ce quon a de
micux a faire au réeriment.

(Yest le woir, & In chambrée. Le poéle, rougi & blane, ronfle comme
unc cheminée de forge. On dispose des bancs tout autour et les
hommes &'y instalient, allument leurs pipes, s'empruntent du tabac.

Brizard, qui passe pour un fils de famille — oh ! bien mal élevé,
par exemple ! — a toujours un paquet de maryland & In disposition
de In socinle. Sculement, il ne tolere pas qu’on cn fourre dans sa
pipe. Tl veut bien étre complaisant, généreux, mais il entend qu’on
nc giche pas le tabae du bon Dieu.

Un homwne de In elasse, qui ne réve qu's sa promise, dont il reqoit
une lettre tous les dimanches, a tiré sa collection de billets doux et
les relit, par ordre de date, sans en manquer un seul. On le blague ;
mais il n'¢coute méme pas. Il n’est déja plus Ja, dans co local sur-
chauffé et dont les rufules d’hiver secouent violemment les fenétres.
I1 sc transporte en imagination & Pithiviers, lien de sa naissance,
Heu ol il & grandi, auprés de ges pere et mere, de ses fréres et sceurs,
lien ol il & appris A manier 'nlenc comme papa, A refzire du neuf
avee du vieux, lieu Léni od, arrivé a I'Age ol I'on regarde les filles
avee complaisance, ses yeux se sont arrétés définitivement sur celle
a qui il a donnd sa foi et promis son nom.

Un lascar lui arrache des mains une de ses lettres et feint de la
Jjeter dans le podle.  Mais Pamoureux le regarde en souriant. Clest
In vingtieme fois Gu'on lui fait cette farce, et jamais il ne s'est fiché.

—Tu sYaurais pas ce mauvais cceur, dit-il avee douceur. Clest
sacré, ces choses-li! On peut allumer sa pipe avec un billet de
banque, mais jamais avec un billet doux, & moins que la purticu-
litre ne vous uit fait des traits, ce qui n’est pas le cas. .. oh non !

Vaincu par cette bonhominie, cette confiance inaltérable, le lascar
lui rend sa lettre dont un autre s’empare.

—J’vas vous lire ¢o & haute et intelligible voix, dit ce dernier.
Ouvrez vos oreilles toutes grandes,

I amoureux sourit comme tout & I'heure.

—Vas-y, mon vieux, dit-il; dans notre famille, on n’a pas de
seeret.

—Alors, ne lis pas, crie un autre. Ca doit étre embétant, si y a
pas de scerct.

Et des cris divers s'élévent dans la chambrée : “ Lig! Ne lis pas!
[JiS [

La majorité est pour la lecture,

—Vas-y donc! répete 'amoureux, [parie qu'il n'y en a pas un
seul d’entre vous qui soit aussi bien aimé comme moi.

Lic farccur w'approche de la chandelle fumeuse, la mouche avee
ses doigts qu’il essuie sur ln couverture du lit le plas proche, et
comenee a lire tout haut.  Mais le malheureux n'a qu’une vague
pratique de limprimé, Péeriture n’est pas son fort. Il regrette
déjd gn prétention, s les premiers mots, il bafouille, inonne ¢t
linit pnr jeter le billet en Uair avec un air méprisant.

—A n'a jamais 66€ A Uéeole, ta particuliére, dit-il. C'est pas défri-
chable, ¢'t'histoire-1) !

Mais un sutre & romassé le hillet et le lit couramment, d'une
petite voix tlQtée ot parfois reviennent des intonations masculines.
Par le fait, ec billet, qui ne contient pas un signe de ponctuation, et

dont, pour plus de clarté, nous redressons 'orthographe, était d’unc
naivetd plaisante :

“ Mon Zidore,

“ (Gétuit hier In féte de ta mere et je n’ai pas manqué de lni por-
ter un gros houyuet gue j'avais commoandé 1z, veille au pére Bam-
boisseau gni me F'a fait superbe pour quinze sous, c’est donné: va
mon Zidore, nous avons bien parlé de toi et les oreilles ont dii te
tinter toute la journée, les miennes ine tintaient aussi, car tu penses
A mnoi je le sens et tu dois y penser souvent car les oreilles me tin-
tent presque tout Ptemps si bien que maman me demande si j'suis
pas dans In lune. Quamnd est-ce que nous pourrons nous parler tout
pres sans ftre déranger par personne.  J'attends avec impatience le
jour oit In porte se rcfermera sur nous deux apres la fin de la noce,
Cest & cctte heure-ld que nous bavarderons, Je te quitte mon
Zidore ¢t Yenvoie avee les buisers de ta mére un gros bécot sur ta
belle moustache blonde.—Ta Fifine qui t'adore.”

Des eris retentissent dany la chambrée :

—Vive Fifine ! vive Zidore !

Mais un ancien n exié

—Vive ju classe!

Et les bicus, Ie regardant avee envie, songent qu'ils en ont pour
cing unx svang de pouvoir causer seul & seul avee leur Lifine,

A 1a chambrée, on n'aime pas les distractions qui se prolongent,
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En dehors du cerele, Jordanet e tient debout, un livre & la main.
11 pioche sn théorie.

—Eh ! Cari, est-ce que tu ne vas pas nous dire unc bonne blague,
ce soir ?

Il ne répond pas ; il fait scmblant de ne pas avoir entendu cet
appel qui, presque tous les soirs, vient le déranger dans ses études.
1l espere qu'on s'en tiendra 1a ! Mais non ! réputation oblige ; on &
sous la main un artiste, un vrai, de café-concert, et pour rien; on
serait bien Liéte de ne pas le mettre tout le temps & coniribution.

On Pentoure, on lui envoie des tnpes amicales dons le dos, On
Pappelle: « Mon petit Cari, mon petit Rillon.” En voyaut quil 'y
a pas moyen d’éviter la corvée, il s'avance prés du poéle, au milien
du carré formé par les bancs,

—Rien ¢n’une chanson, dit-il, je n'ai pas le temps, ce soir.

Il n'a jumais le temps, Jordanet ; cor en dehors du serviee, il ne
perd pas unc rrinute ; il étudie tonjours, dans Vespoir d’attraper son
premier galon, pour faire son chemin daus Uarmée, ninsi que le lui
o commandé Ilorentine.

—La ritournclle ! s'éeric un camarade qui, #'il faut Ven croire,
accompagne & I'orgue le plain-chant dans Péglise de son village.

Ce camarade a le don d'imiter tous les instruments, depuis les
pizzicato jusqw'au ronflement du trombone & coulisse. Et gonflant
aes joues en pingant les ldvres, il exéeute une ritournelle endiablée,
a4 lo grande satisfaction des amis,

Puis Jean entonne une des chunsons les plug grotesques de son
inépunizable répertoire. Il n'y met guere d'entrain, le pauvre Cori'!
Sa méinoire werveilleuse lui permet d'aller jusquan bout, et pour-
tant il pense & tout antre chose. Il pense & Florentine qui le plain-
drait, »i clle pouvait le voir duns cette chambrée, obligé de se préter
A ce role de bouffon, pour avoir lu paix.

On Fapplaudit & tout rompre. It se cvoit (uitte envers la compa-
anie, sort du cerele et reprend sa théorie ; mais on le rappelle et il
est obligé I’y aller encore de sa chnnsonnette.

Une sonnerie de clairon se foit entendre. Et le caporal Flameb
de dire:

—En route pour ln boite, les consignés !

Ceux & qui il s'adresse se hitent d'endosser lenr capote et quittent
avec regret la bonne echambrée, si gaie et si chaude, pour descendre
au corps-de-garde.

Les uns iront A la prisoni ; les autres & la salle de police. Ils se
consoleront en se remémorant les refrains de Cari, ce pauvre bougre
qui est si amusant et qui, pourtant, a son pere au bagne. Car nul
ne lignore, Cari est bien le fils du eélehre Jordanet, Passassin dn
banquier Savenay.

La sonnerie de I'sppel a retenti. A la chambrée, on ne rigole plus.
Le sergent de semaine vient d’entrer. Il ne plaisante jamais avec
la consigne, le sergent! I commande V'appel, que le caporal Flamet
exécute, d’'une voix sonore.

Chacun répond: p’sent | Il ne manque personne.

Comme on dit su régiment, depuis lc pius illettré jusqu’an licen-
cié es lettres ou ey sciences, appel est “ faite ",

Il est dix heures. Si on ne lo savait pas, la sonnerie de Pextine-
tion des feux vous I'apprendrait. Il nc reste plus qu'a éteindre, ce
dont se charge un homme adroit en envoyant son soulier ferré sur
la camoulle,

Et bientdt, la symphonie du sommeil commence dans la cham-
brée, pour ne sc terminer qu'd la sonnerie du réveil. Tout le monde
dort, méwe Zidore et Carillon, qui font de beaux réves d’'amour.

Deux mois se passirent oinsi. Jean était aimé de ses camarades
et estimé do ses chefs. Aussi derivait-il & Floventine des lettres o,
A part quelques défaillances eausées par ses mauvais pressentiments,
il caressait I'espoir de remplir le programme d’svenir qu'elle lui
avait imposé. :

Florentine, enchantée, lui prodiguait ses encouragements dans des
réponses qui remplissait toujours les quatre pages. Le lendemain
de son débat au Palais des merveilles, ello lui adressn le billet
suivant :

“ Lien cher ami,

“ Enfin, je suis majeure, et nul, pas méme mon pire, n'a le droit
de s'opposer A ma vocation,

“ Jal débuté an Palais des merveilles, salle de concert qui con-
tient trois mille personnes. Mes appointeraents sont de soixante
Erancs par soivee, ef, si je voulals, je doublerais cette somme en
chantant dans les salons.  Que vais-je faire de tant d'argent ? Vous
munquez de tout, mon cher ami, et vous ne voulez rien accepter de
moi. Cependant, si nous étions marids, notre bourse serait com-
mune ; ne devrait-il pas en étre de méme entre fianeds ?

“ Enfin, puisquil le faut, je respecte vos serupules d’honndite
homme ; mais J'entends vivre si simplement de mon ¢ité qu'on ne
puisse m’accuser d’avoir fait grasse chére pendant que vous man-
giez & la gumelle.  Bon courage, cher ami! Dites-vous bien que je
pense toujours & vous, comme, jen suis sfire, vous pensez toujours &
moi. Dans votre premiére lettre, n’oubliez pas de me parler de mon
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pere. Comment vo-t-il ¢ Ne remarque-t-on sur sa physionomie
aucun signe de chagrin intime 27

~ "Pout allait bien jusque-1\ pour les amonreux ; mais de nouvelles
éprenves leur ¢taient réscrvéey, A bref délai.

NXXVI

LS I Wonmivwveile

1Tuit jours apres sa dernidre catrevne avee sa famille, Jordanet
était erabarqué sar Ia “ Dopad”, en partance pour Ia Nouvelle-Ca-
lédonie. Il faisait partie du dernier lob de condamnés que ln justice
francaise expddiait & Nouwéa, ‘

En franchissant la passercile du navive, il manqua défaill’r;
¢'¢tall fini pour i ; perdnnt vingé ans, des milliers de licues le
sdpavereient de sa fomime eb de ses enfants. Instinetivement il
retourna Ja éte, Mais ccux it wontaient derriére Ini le pousst-
rent. On lui {18 deseendre des passerclles ; on le fit entrer dans une
sorte de conde eellule wriliey ;) ee fat tout.

Oes choses-la pasaient “ans sn 10te commo autant de réves. Le
moment de hiciditd qui Iui £ioit venu était déjd évanoni. Isolé,
silencieny, il <assib par tovve, toud au fond de 1 eals oi les forgats
éinteut parquds. Lobseoritd e protégenit. On ne faisais pas atten-

iion & lul. Devans la grille, dos fuctionnaires, fusil & Pépaule, mon- .

taient la garde, :

Le lenstomain, il v enb an-dessus de lui un grand remue-ménage,
Il sentis un baluneement tris doux, presque rysnmique, L “Danag”
aveit appaveillé venaic de lever Panere, partait, quittait ln rade,
entrait en uleine mer,

—Nous somes parkic ! eria-t on autour de ind

Ua sutve dit:

—-iun voili paur proy de denx wols A nous sercer les condes, dans
ce trom aux rads, dans ce rid & eanerelats,

Ou allait-cn 2 on Pavais dit & Jordanet. Le pauvee homme avait
In 8t st fatbie uil ne <en souvenait plas, [t demanda:

~Lekce A T Guyane or en Calddonie ?

Les foreats we mirvent & vire. Il so woguérent do sa * tronche ”,

—A In Nouveile, mon vicux, & la Nouvelle!. ...

TL vewercin et vedeving silencicux.

-Pous les soirs, on sorbait les condamnds sur 1o pont, par séries,
pour luitr {nire prendre Vair, [ls fassent morts de fivvre et de faticue,
dans e fond,  Auvionr d’eux, Viimmersité blene,

Un jonr, Jordanet, gardd plus ébroitement que les aubres, son
musisine obsting falsit craindre quelque ncte de révolte ou de
désespoir, Jordanct, pris d'nne sorte ('acees de folie, échappe anx
gardiens, $élance par-dessng les bastingages et tombe dans la mer.
IU dieparait. Vo dinigeant qui s'en alinit courir ley aventures dans
In enlonte ¢b y achetor une coneession, vit ¢o corps rouler denx ou

troly fois sur lnianéme 12 long des tlanes do In frégate et disparaitre’

dang leg flats qui w'en favent méme pas treublés. Il avait reconnu
un forgis,

—=Danvre dialic ! ranemura-t 11, Baadrait peut-étre micux le Inis-
ser. .. cest un ddsespird. |, peui-8tre un repenti... Il va chercher
le repos. ..

Bt dang la méine s2conde, une aubre réllexion :

—Ceb horme-ly ne chevehe pas v fuir. .. puisque nous somnes
en pleins mor. .. il cherche o mort. .. done il n'est pas compléte-
ment manvais. .. slors. .. ma foi, tanb pis!

5t comuna i nnsaaib comme un poisson, il piqua une téte, da haut
du pont, dans boutes les regles do Unrt. Le branle-bas étwit donnd
sue eomvire, D85 un eanot Stais détachd, Des matelots, en méme
temps, juiaicad des bouées, des cordages, b 1o “ Danaé ” stoppait.
On vit bientdt revenir Udmigrant, coufilant comme un phoque ot
vamenans o corps inanimg du forgab.  On les hissa tons deux sur
le pont. Ont leny prodizun des soins.

—Moi, e'ost inusile, dit le sauvetenr ; je vais me rhabiller. Clest
tout.

Jordanst ¢taib dvsaout. H fub aisd de le faive revenir & lui. Quand
il ecomprit quil Mais sanvd, lai qni, pendant qaclques secondes
suprémes, avaib eru quo ¢'était find, cn se aentant entrainé dans les
profondeurs, il 5o wmis & ploarer conine un enfant. Bt Vémigrant
revenant & ce momend-a

— Al D monsicar, di-if, poarquol waves-vous sanve ?

—Ma foi, Jai hésité, Jo tavone. ...,

—I1lélas!

—Vous n'nvez done ni femme ol enfant ?

—Une fenumne b pintre enlanis, )

—JaI bien, fi5 avee philosophie V'émigrant, gros ct solide paysun
Al carvire €norne, st yeux déeidés, maling ¢t doux ; eh bien, mon
brave homme, n'oublicz jumais ce que je vais vous dire“ Tant
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qu'on vit, il v a de Ia ressouree ! (Quand on est mort, ¢'est pour long-
temps 1"

Et il se mi$ & rire, afin de rendre du cournge & Jordanct.

Le condamndé fut reconduit auprés des autres. Lin surveillanee,
désormais, fut encore plus étroite autour de lui. L résignation no
venait pas. Le désespoir restaib intense, irrémdédinble. .. Bt lu vie
g'écoulait, les jours succédaient nux jours, sans qu'il y prit gardo.

Ce ne fut que le cinquantite jonr aprés le départ de tn “ Dannd”
i 'T'oulon que, dans la brume lointaine, tut enfin signalée la Nou-
velle-Calédonie,

Jordanet se trouvait sur le pont, ¢'était son tour de respirer autre
chose que 'atmosphdre empestée, surchau(lée, fidvreuse de I enle
ol s'empoisonnait lentement, depuis prés de deux mois, ce bitail
humain.

Quand il comprit que l'ile d’esclavage était en vue, il eut un
grand coup en plein eceur ; au contesire des autres forgats, il efis
voulu vester tonjours sur ee batean qui venait de France, qui étnit
un peu de ln terre natale, un pen de la patric encore, malgré tout
ce qu'il y avait soutfert,

La-bas, ¢’était find,

Lorsqu’il surait quitté In “ Danaé”, lorsque ce fedle lien n'exis-
terait plus, ¢'¢tait bien In lourdo chaine du forgat (ui Pensevrerait,
lui, Vinnocent et brave homme. .. plus Jourde gne tontes les chaines
de fer qui brisaient les merabres des forgats des aneiens bagnes do
Toulon et de Brest. Eutin, la “ Danaé ” entra dans le port de Nou-
mén,

Le lendemnin, Jordanct ¢tait interné dans le pénitencier de lile
Nou.

Nous passerons rapidement sur les premiers temps de son exil;
il fut mis, comine ses comopagnons, & des travaux de toute sorte,
d'abord dans l'intérienr méme du pénitencier ; cnsuite au dehouvs,
employé & des travaux d'utilité public,

Il frayait peu avec ses compagnons, restait poli et complaisant,
dvitnit toute intirnité, Sa snuvageric et son mutisme n'avaient pas
changé, Mais comue il étnit tres dong eb try discipling, les surveil-
lants 'avaient pris en amitis,

On envoya ensuite aveg d'antres, dans les mines de nikel exploi-
tées par un riche Amérienin. Il y resta six mois, et brusquement
le travail d'exploitation g'arrdtn et Jordanet fub remis anx ateliers
du péaitencier. Il n’avait pas de préférence. On pouvait Pemployer
& tout. Il travaillait & n'importe quelle besogne avec I wéme rési-
gnation.

Une annde se passa ainsi. Paiy, un jour, il se hasarda & solliciter
aupres e Padministration son envoi & In presqu’ile Ductos. Il y tut
transporté trois jours aproa.

Lorsqu'il regut cette nouvelle, le surveillant en veste blew clnir
et en pantalon blane qui la lui communiquait ne vit pas Uéelair de
joie qui brillait dans seq yeux d’habitude si mornes et «i tristes,
Pendant quelques secondes cette physionomie sembla transligurde.
On ciib dit vraiment que ¢'étuit 1 liberté compléte qu’on lui nnnon-
¢ait 1A, ou que sa griice lui était necordéde, ou que la justice, retrou-
vant le véritable meurtrier do Savenay, avait reconnu son erreur,

A la presquile Daelos, it eut une case & lui avee un jardin qu'il
put caltiver. En dehors de son wmiétier de serruricr, il avait appris
celui d’ébéniste, pour son plaisir, pour réparer lui-méme ses meu-
bles et s’en fabriquer. A ln presquile Daclos, il utilisernit ee talent
artistique et vivrait ainsi peut-Stee de besognes qu'il expédierait &
Nouméa, et de commanides qui Ini sernient faites pnr ditférents
colons Stablis sur In grande terve.

A peine installé duns sa paitlote, Jordanet tit le tour du péni-
tencier pour se rendro compte de l'endroit olt il allait vivee,

Ce qui l'intéressait surtout, — n'est-ce pus ly ce qui intéresso le
plus tous les prisonniers ? - ¢'étaient les mesures de surveillance
prises par Uadministration ponr réprinmcr les révoltes on pour em-
péeher les évasions.

Les révoltes, Jordunct n'y ronuweait guore. Mais Udvasion! Dun
jour, oty, & Toulon, il svait mis le pied sar by “ Danad ", ¢e pnuvro
howme, triste, silencieux, n'avait plus eu y’'une pensée @ s'évader !

Il n'eut, en cela, de découragement (u'un jour, lorsqu’il voulug so
tuer. N’nyant pas réusd, il ne recommengn pius, Mais pas un seul
jour In pensée ne le quittn,

Jordunct se rendait compte que Van des facteurs qui combat-
traient pour lui ¢t (nciliteraient son évasion était avant tout la
dissimulation profonde. Sa tristesse et son wntisme le servaient
admirablement, Inspirer antour de lui ln econfianee dabord, ensuite
profiter de In premicre oceasion qui se présenternit pour s'enfuir,
Sa résolution était prise. I! attendit,

Un mois géconln. Le ciel restait immuablement bleu, Pourtant,
un matin, lorsqu'il descendit de son lit de feuilles sochey, tassbes
entre quatre planches, Jordanet distingun vers le nord un léger
nunge blanchitre, Ce n'était rien, crand ecomme un mouchoic de
poche. Mais vers midi, cela se développa singulicrement, Iy moitié
du cicl en fut couverte ; et les nuages étaient d'une couleur cuivrée
effrayante recélant la foudre et la ruine,

i
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Pourtunt un ealic complet ; pas la moindre brise. La chaleur
étuit necublante, insupportable,

-—Ce sera pour ce soir ! murmura Jordanet avec un frisson.

Vers huit heures, la veat s'éleva ; il y eut quelques larges gouttes
de pluie ; puis sondain Pornge éclata, dans toute sa subite et formi-
dable intensité, Les téntbres étaient si épaisses que les eases des
déportés n'étaient plus visibles qu'a la lueur des éelairs.

Iy foudre grondait, incessunte, avec des delats sinistres, des
crépitements funébres, et parfois quelque haut palmier, touché i la
cime, so hricait et s'écroulait comme un géant vaincu.

Ls phiie tombait par torrents, une pluie dilavienne dont aucun
ornge ('Europe ne peut donner une idée ; ¢'était plus qu’une plaie;
¢etuit une nappe denn qui dévalait sur la terre des profondeurs du
ciel, .

Rien vic résistait & celo, tout était broyé, noyé, entrainé ; récoltes
perdacs, plantations effondrées, travaux bouleversés ; des rafales
s'engoullenient parfois sous les toits des paillottes et les enlevaient,
les emportsient comme un fétu, les faisant rouler & travers 'espace
pour les jeter en pleine mer.

—3i javais fait faire ce temps-1a sur mesure, pensa Jordanct, il
ne wireit pas mieux.

Livperspeetive de la liberté peut-étre prochaine, la figvre du
danger & courir Ini redonnaient un peu do gaieté. Sa case était
solide et résistait au cyeclone.

Il écrivit unc lettre au surveillant, la plaga bien en évidence, en
posant dessus un caillou pour qu'elle ne tourbillonndt point aux
courants d'aiv et pour qu'elle ne se mouillit point & la pluie qui
traversait le toit. Il mit duns sa poche Iargent péniblement écono-
misd. Pour étre plus libre de ses mouvements, il ne voulut s’em-
baresser ni d'nucun outil ni d’aucune arme. Et les pieds nus, pour
faire moins de bruit, 1a tdte nue, vétu seulement de sa chemise de
lnine ¢t d’un pantalon de toile serré 3 la ceinture par une corde, il
sortit de la puillotte.

L'ouragun avait une telle violence que, du pre.mier coup, il faillit
étre renverse.  Les condamnés dont les cases avaient 6t6 démolies
g'étalent réunis en plein nir et atbendaient stoiquement sous la pluie
la fin de la tourmente. Ils n'échangeaient que de rares paroles.
Mais, dans un éclair, Jordanet apergut leur groupe. Ii put méme
s’en npprocher, éeouter sany étre vu, ce qu'ils disaient, mais cela ne
Iintéressnit gudre. L'un d’eux, pourtant, venait de murmurer :

— Belle nuit pour une évasion !

-—Lis sentinelles sont doublées & tous les postes, quand il fait de
Povage, tu le sais bien, fit un autre.

Les fnctionnaires doublés! Jordanet, entendit. Mais il était
résoln, ce soir-13, & tenter P'aventure.

En dehors des derniires eases, il se trouvait dans la solitude la
plus absolue. A force de s'avancer doucement et souvent en ram-
prnt, Al parving & gngner les broussailles, Mais 13, il courait un
dnnger anguel il n’avait passongé. Au moment ou il mnarchait avee
soint nu wilicu des broussailles il entendit tout i coup, pres de lui,
dans Pombre, uno cxclamation rude en langue canaque, dont il
savait deja quelques mots.

1 se baissn vivement pour se dérober sous les herbes, mais pas
assez vite copendant, car il sentit une douleur aigué & Pépaule,

Lindigine, malgré la nuit profonde, avait lancé sa sagaie, qui
¢t perce Jordanet de part en part, si instinctivement il ne w'était
pus courbé. Blle lui avait atteint le haut du bras, prés de I’épaule,
le pergant de part en part.

Jordunct cut un éblouissement,

—d-: suis perda! Gt homme va donner P'éveil,

lis ¢'était vrai. Lo suuvage avait ponssé un long cri guttural,
Puis, bravement, il g'était jets sur Jordanet, fuyant dans U'obscurité.

Les Cunngacs sont d'une agilité extraordinaive. En quelques
bonds, il cut #ejoint le forgat.

Jordanet, s¢ voyant poursuivi, s'était arrété. En cette minute
suprenie, ot peut-Gtre il jounit sa vie, toute indécision 'efit perdu,
Mais Jordanet €tait énergique et résolu. I uvait arraché la sagaie
de s blessure et l'avait conservée. Il g'aceroupit dans les herbes,
Parma préte, In tenant comwme une lance, et ce fut sur la pointe de
cebte lanee qu'il requy o sauvage dans son dernier bond.

Lihomme tomba avee un ragisseruent ! Il ne bougen plus. Etait-
U bies-i £ Cortes ! Bnit-il mort 7 Jordanet ne songeait gudre & s'en
nssurer,

Dans le lointnin, quelques cris retentissaient. Le poste canaque
¢tate sur pied, ot sany doute cherchnit & se mettre en communica-
tion avee le factionnmire qui lui avait donné éveil,

Jordanet soulleait beancoup de sa blessure. Le sang ¢oulait en
abondance Sl avait fait jour, on aurait pu aisément le suivre 3
ba piste. Hourensement, In plaie lavait le sang qui tombait goutte
i gonutbe, sur les haantey herbes, i déchira s chemise, tout en cou-
rant, s'co enveloppa Vépaule du mieux qu'il put.

Cr qui ctait & erninvdre pour lui, ce n’était pas seulement la pour-
suite des Canngues, ¢'Ctait que ceux-ci donnassent 'éveil aux postes
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de gendarmerie et au postc militaire, I'éveil se répércutont de 13
sur le chemin de rone.

Mais les Canaques mettraient du temps & retrouver leur cama-
rade blessé ou mort, & se rendre compte de ce qui s'était passé.

Ce temps était précieux pour Jordanet. Il devait en profiter.
Sans plus rien craindre, il courait de toutes ses forces, sur le che-
min parcourn tout & V'beure, suivant les déclivités du terrain, ne
s'arrétant pour se raser & terre que lorsqu’il savait rencentrer quel-
que poste.

Du reste, peu lui importait qu'on vit cette ombre fuyante errer
par la cawpagne, dons cette nuit. Il rentrait au camp; les soup-
¢ons ne seraient pas éveillés! La consigne était de laisser entrer,
et non point de laisser sortir.

Mais I'important, pour Jordanet, était qu'on ne le reconniit pas,
qu'on ne le soupgonnit point, le lendemain, d’étre Yauteur de cette
tentative d’évasion. Car alovy, il edt été perdu. . ..

Et il courait, dévaiant par cette obscurité iutense, parfois se
butant contre quelque obstacle invisible et tombant, se relevant
alors et reprenant sa course avec rage.

La pluie diminuait, et-le vent toujours violent commengait &
déblayer le ciel, ol parfois, entre des nuages noirs, apparaissaient
quelques clous d’or scintillant sur un bleu sombre,

Quelques minutes encore et il était probable que la tourmente
aurait cessé : avec la tourmente, ces ténebres protectrices disparai-
traient, non point pour faire place au jour, il était environ deux
heures du matin, mais pour laisser s'écouler la nuit daus un calme
complet. Alors, la nuit moins obseure livrerait le secret de 1'éva-
sion ¢t les dangers s'accumuleraient autour de Jordanet plus grands,
presque insurmontables. Il le comprit et hita sa course.

Il était haletant. Par bonheur, son bras engourdi ne le faisait
plus souffrir, en ce moment. Mais §'il avait eu quelque lutte & sou-
tenir, il en et été ircapable. Il 'arréta un instant pour reprendre
haleine. Et il en profita pour écouter s'il était poursuivi,

Il n'entendit rien. Partout le calme le plus absolu, et le vent lui-
méme s'apaisant.

Il jugen qu'il avait dépassé le poste des gendarmes. Restait le
poste wmilitaire et le prolongement du chemin de ronde. Tout fut
franchi sans autres aventures.

Il se glissa dans sa case et tomba harassé. sur son lit. 11 aurait
bien voulu ne pas dormir ; il sentait le danger de s'abandonner ainsi,
au hasard des perquisitions qui pourraient étre faites, de I'enquéte
qui, assurément, allait suivre,

Mais la fatigue fat plus forte que tous les raisonnements, Il s'en-
dormit d’un sommeil lourd, sans méme panser sa blessure. Il se
réveilla heureusement au lever du soleil, et ce fut sa blessure méme
dont le bandage grossier s'était dérangé qui le tira de sa torpeur.

Si quelque soupgon planait sur lui, si les premidres perquisitions
étaient dirigées de son c¢oté, que ferait-il ? On découvrirait sa bles-
sure. Il serait obligé d’expliquer comment il V'avait reque. C'étaib
presque le flagrant délit; les blessures des sagaies se reconnais-
sent facilement. Puis, peat-étre le Canaque n’était-il pas mort?
Peut-étre avait-il parlé, fourni quelques indications ?

Il se leva péniblement. Le sang perdu et I'effroyable nuit passée:
lui donnaient une forte fidvre ; mais ce qui entretenait son courage-
et centuplait son énergie, sa force de résistance, ¢’était le sentiment.
du danger qu'il allait courir, pendant toute cette journéde, sous I'ceil
soupgonneux des surveillants, sous le regard méchant des forgats,
ses voising, avec lesquels il ne frayait guére et qui, pour cela, lo
détestaient. Et tout d’abord, c’était ce sang qui pouvait le trahir.

Heureusement que la pluie torrentielle, pendant des heures, avait
lavé le sung coulant de I'épaule sur la chemise, détruisant les taches.
au for et 3 wesure gu'elles se produisaient; puis le sang s'étant
arrété et la pluie avait continué de tomber, lavant toujours,

Peu de chose lui restait a faire. Il essuya la blessure, constata
que queiques jours sufliraient pour la guérison, aucun muscle n'aysnt
€t€ utteint. 11 lu pansa aprés y avoir mis de la charpie. Il fit sécher
ses vétements, Puis, saisissant ses outils, accablé de lagsitude, ses
yeulx se fermant malgré lui, il reprit quund méme son travail de la.
veille,

La tentative d'évasion n'avait pas tardé a &tre connue, Cepen-
dant il planait la-dessus quelque Incertitude.

Le Cunaque 3'était jeté sur sa propre sagaie, tendue par Jordanet,
II était mort sur le coup, le cceur traversé. Le poste n’avait plus
retrouvé qu'un cadavre. Grande rumeur et surtout grande indéei-
sion. Quelle était la couse de cette mort ? Se trouvait-on en pré-
sence de In tentative desespérée d’un for¢at qui, pour s'enfuir, avait
voulu profiter des horreurs de cette nuit ? Ou s'agissait-il simple-
ment de quelque vengeance] et l'indigéne avait-il été assassiné par
un de ses camarades ? Impossible de deviner le vérité,

Toutefois, la sagaie retrouvée au travers du cadavre fut reconnue
pour avoir appartenu au mort. Le Canaque avait quitté son poste.
Le cadavre gisait & plus de cinq cent meétres de Ia brousse, et le
fuctionnaire, quelques heures auparavant, avait regu mission de.
veiller. Alors c'est dorc qu'il y avait eu poursuite 2
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_ S'il avait fuit jour, ou méme si In nuit avait 666 chire et calne
-ainsi que les autres nuits, les indigénes eussent reconnu bien vite
‘dans les broussailles et les huutes herbes les traces de Jordanet.
Mais par cette nuit de tourmente, impossible. Il fallait attendre
‘au jour, et le jour venu les traces aurnient disparu.

Les postes furent quand méme avertis ; des rondes orga-
nisées aussitdt parcoururent le pays. Mais tout cela avait pris du
terps. Et Jordanet était rentré dans sa case. Lo watin, il y cut
autour de toutes les paillottes, sur toute la presqu'ile, un mouve-
ment inusité,

Les surveillants, suivis de soldats en armes, parcouraient les
cases, interrogeaient, visitaient, cherchant partout quelque indice.

Ce qui pouvait trahir Jordanet, ¢’étuit su blessure. Mais sa bles-
sure, personne ne pouvait la soup¢onner. Et puisque les surveil-
lants le trouveraient & son travail, s'ils avaient eu des doutes, les
doutes s¢ fussent évanouis d’eux-mémes.

Etendus sur des bambous, devant sa case, au grand soleil, ses
véteraents, trempés dans la course furieuse de lu nuit, séchaient.
Mais cela non plus ne pouvait le trahir. Devant presque toutes les
¢ases, il y en avait autant. Tous les toits des paillottes que la bour-
rasque n'avait pas emportés avaient été traversés, et, sur un des
bambous, séchaient les chemises de laine, les pantalons et les
blouses de toile blanche des forgats.

La case de Jordanet fut visitée comme les autres, Mais, pas plus
chez lui que chez les autres, on ne trouvarien. La matinde se passa
ainsi.

~dJe suis sauvé, pensa Jordanet.

Et souriant, & part lui, en taillant son bois, tout endormi:
—C'est égal, quelle venette ! Et dire que jo suis pros A recommnen-
cer !

Tout n’était pas fini, pourtant. Vers deux heures, n’en pouvant
plus, il g'était jetd sur son lit de feuilles pour faire la sieste. Il se
reposait ainsi tous les jours, et méme beaucoup plus tot. Mais ce
Jour-13, il aurait voulu, sans savoir pourquoi, ne point dormir, &tre
de sang-froid, prét & tous les événements.

Il dormit deux ou trois heures. Lorsqu'il se réveills, il fut fort
étonné de trouver assis sur un escabeau, sous sa case, un surveil-
lant nom:mé Jacquemin,

Il n’était & la presqu'ile que depuis une quinzaine de jours ; mais,
voulant faire du zdle, outrepassant ou du moins exagérant ses
droits, il s'était déjd attiré la haine de tous les déportés. Jordanet,
tres discipling et trds soumis, ne le haissait point, mais instinctive-
ment il le redoutait,

Jacquemin était un gargon d’une trentaine d’années environm,
maigre, osseux, d’apparence maladive eb pourtant robuste. Ses
yeux d'un bleu pile, étaient doucereusement faux.

Il y avait une heure qu'il était 13, assis, sans bouger, regardant
Jordanet dormir en fumant des cigarettes. Parfois, lorsque Jorda-
net faisait un mouvement et se retournait sur 'épaule blessée, une
plainte lui échsppait. Ce fut ce qui le véveilla. En reconnaissant
Jocquemin auprds de lai, Jordanet flaica quelque danger. Un coup
«d’ceil de ¢oté, sur son épaule, le rassura, tout d’'abord, en lui prou-
vant que Ia blessure n’avait pas szigné ot qu'aucune tache rouge
n’apparaissait sur sa chemise.

—Bonjour, monsieur Jucquemin ; il y o longtemps que vous étes
1a?

—Il y a bien une heure.

~1Il fallait me réveiller.

—Ma foi, je le voulais presque. Votre sommeil était si agité. . .,
Vous aviez l'air de souffrir et veus luissiez échappar des plointes,
tout en dormant,.

—J’ai été si mouillé cette nuib qus ¢u m’s donné un peu de
fidvre.

—C’est juste. Nous I'avong été tous plus ou oins,

Jordanet g’était levé, avait pris ses outils, mais, en cetée minute,
son bras engourdi par le repos qu'il venait de prendre, avait peine,
non point méme & manier, maiy seulement a tenir le eiseau ou le
marteau.

—Je ferais aussi bien de ms reposer aujourd’hui, dit-il... Si
vous vouliez me faire envoyer un paquet de quinine, demain ce
serpit passé.

—Volontiers, Jordanet.

—Mais, dites-moi, M. Jucquemin, c'est la premiere fois que vous
me faites I'honneur de votre visite. Est-ce que vous auries, par
hasard, besoin de moi? Vous n’avez pas une mauvaise nouvelle &
w’apprendre ?

~—Oh ! non, un simple renseignement & vous demander.

—Dites, M. Jacyuemin, dites !

Jordanet était sur ses cardes. Tout en parlunt, ¢t afin de se
donner une contenance, il venait de joter quelques menues branches
sur Jes pierres de son foyer, les avait allumées, se penchnit ponr
goufller dessus et en activer la flamme. Ea atfectant de rive:

—Voila, dit-il, javais mis des haricots tremper hier soir. Jai été
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servi & souhait.” Ce n'est pns l'enu qui leur a manqué, Et vons
savez, l'eau de pluie est excellente pour les adouir.

Et comme Ia Bamine montuit entre les pierres, il mit un pot des-
sug, avee ses haricots.

—AMon diner. .. & votre service, M. Jacquemin ?

—Ce n'est pas pour vous refuser, mais ¢n nous est défendn,

Il y eut un léger silence entre les deux hommes. ‘f'out en prépa-
rant son repas, Jordanet se disnit:

—Ce n'est certainement pas pour me voir cuire mes hricots que
le surveillant est venu chez moi.

Jacquemin se contentait de I'observer, le ponrsnivait, partout on
le forgat so rendait, d'un éternel et doucercux sourire. Jacynemin
se décida & porler:

—Alors, vous avez été bien monillé cette nuit, Jordauet ?

—Comme tout le monde, M. Jacquemin, comme tout lo monde,
ni plus ni moins.

—Votre paillotte a I'air fortement solide. .. et le toit n'a pay été
enlevé comme ceux des cases voisines,

—C'est vrai; je l'avais fortement étayé, comme vous pouvez
voir. .. toutes mes précautions étaient prises. .. ct j'ni bien fait...
wais on ne peut pas empécher 'ean, quand elle tombe avee tant de
violence, do traverser les chanmes les plus épais.

—Moi aussi, j'ai été mouillé. .. il fallait e voir... ma tunique
et mon pantalon étaient en bouillie,

—Tiens, je ne vous savais pas de garde.

—8i, )'étais de garde au chemin de ronde.

Jordanet eut un frisson. Il sentait I\-dessous sinon quelyuo me-
nace, du moins un danger. Jacquemin reprit:

—J’étais au chemin de ronde vers dix heures, su plus fort do
Yorage.

C'était & peu prés vers cette heure-IN que Jordarot y passait lui-
méme. Mais comme dans cette dernitre phrasc il n’y avait pas
d'interrogation et qu'il n’était pas tenu de ponrsuivre Ventretien, il
gorda le silence. Les haricots le retenaient. Il entretenait douce-
ment le feu. Cela ne fuisait pas le compte du gardien.

—Ou alliez-vous done, vers cette heure-l\, Jordanct 2 J'ni cru
reconnaitre votre téte A la lueur d’un éclair.

Le petit frisson se remit & monter dany le dos de Jordanst.

—Vous avez de bons yeux, monsienr Jacquemin, dit-il aveec un
gros rire, je profitais de la beauté de la nuit pour prendee un peu
de frais. .. c'est le cas de le dire,

—Possible, possible, et méme parait que vous ne vedontez pas de
prendre un refroidissement, puisque vous vous étes promené toute
la nuit.

—Comument savez-vous ¢a ?

—Je vous le dirai tout a I'heure.

—Du reste, j’ai le droit de me promener, ct ;2 ne vous regarde pas.

—Oui, oui, ne vous fichez pas. J'ai cu ln curiositd, apres vous
avoir apercu en dessous du chemin de ronde, de venir A votre case
pour m’assurer si vous étiez rentré. .. et votre case étaib vilde,

—Puisqu’on était aussi mal dehors que dedans, j'étais dehors,

—Possible, possible. .. Et sans arridre-pensée, n'est ec pns ?

—Et¢ sans arriere-pensée. Qu'est-ce qua vous supposes done ?

—Oh ! si peu de chose! En allumant unc allumette pour voir
clair dans votre case, i’ai découvert un papier retenu prr des eailloax,

Le front de Jordanet se coupa d’une ride. [} voynit ley sonpcong
resserrer leurs mailles antour de lui. Su gorge se contracta. I cut
peine & avaler sa selive.

—E# vous P'avez laissé, le papier, puisque je I'ai retrouve en ren-
trant ?

—Je I'ai laissé, mais non pas sans luvoir lu,

—Ah'! Eb bien, je voulnis en finir, ¢'est veai, mais j'ni eu peur,
quand ¢u été le dernier moment. J'ai cu peur, ct puis voila, jo suis
revenu,

Jucquemin souriait. .

—Oui, on a, comme ¢, des idées de suicide, et puis, quand urvive
le mowment de faire le plongeon, on trouve encore que li vie est
meilleure, '

« '—C'est ce que jo me suis dit, monsicur Juequemin,

~ —Et A quel endroit de lu ¢ite vouliez-vous faire e plongeon ?

‘. Jordanet réfléchit que puisque le surveillant Pavait surpris au
chemin de ronde, il fallait lui indigquer un point du rivage augnel
ce chemin aboutissait et que le forgut aurait naturcllement suivi.

—Aux Roches-Bleues. )

—C'est juste, c’est juste, fit Jacquemin en sourinnt. Ce chewin y
conduit. Mais je comprends que vous ayez reculd, il y nun tas de
requins, aux Roches-Bleues. Parfoiv, je I'ai va d'er haatt, Inmeren
cst touto noire. Clest une sale facon d'en finir, Jordunet, que o
servir & la digestion de ces monstres-1a.  Beron! Mais vous, Jorda-
net, qui &tes un modele de résignntion et de bonune condaite, com-
ment ge fait-il que vous ayez cu cette envie ?

—On finit par sennuyer tant ! .

—J'aurais dit m'en douter, puisque ¢'est ln deaxicme tentative. .,

~Oui, il y a trois ans, sur la “ Danaé ",
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Le sourire douccreux de Jacquennin se chargen d'ironie. Jordanet
surprit Ju nuance et pensa :

—Attention, il y a encore autre chose.

Il y avait autre chose, en effet.

—Et alors, n’ayant pu vous décider & vous tuer, vous vous ftes
dit: % Au fait, si je m’évadais ?” La nuit était propice, une évasion
ne paraissait pas absolument impossible.

—Vous vous trompez, mousieur Jucquemin, je n'ai pas eu cette
idée. An surplus, voici une demi-heure que vous étes a tourner
sutour de ln marmite, c’est le cas de le dire, tit-il en désignant ses
haricots, suns oser me confier ce que vous voulez. Ce que vous vou-
lez, moi, je vais vous le dire. .. votre dernier mot me l'apprend.

—Eh bien, parlez, ce n'est pas de refus.

—J’ai entendu raconter ce matin quon avait trouvé mort un
Canaque au poste. Les raisons de sa mort, on ne les connait pas,
Est-ce un forgat qui a voulu s’évader ? Vous, je suis siir que vous
&tes pour le for¢at évadé. .. hein ?

—Juste !

—E¢ lo for¢at évadsé, c’est moi ?

—Peut-&tre, je ne I'ai pas dit.

—DMais vous I'avez pensé. Avec votre air de ne pas y toucher,
vous r'étes pas bon & prendre méme avec des pincettes; jo vous
connais. La vérité, cest que vous (tes venu ici plaider le fanx pour
savoir lo vrai, Vous faites du ztle, et vous tapez de la téte partout
comme une gudpe enfermée dans une bouteille, c’est mot qui vous
lo dis.

Jacquemin était bléme. 11 ne riait plus.

—Toi, tu me payeras ¢, wmon gros! murmura-t-il.

—Avez-vous une preuve ? Non ? Eh bien, laissez-moi tranquille,

—Comme vous y alles. Voyons, ne vous fichez pas. Je ne vous
ai jomais fait de mal. Depuis un mois que je suis & la presqu'iie,
jo ne vous ai pas adressé deux fois la parole. Calmez-vous,

—Je ne me fiche pas. Bonsoir,

D’un ton indifférent, Juequemin dit, en tirant sa blague :

—Vous accepterez bien une pipe de tabac, pére Jordanet ?

—Non,

—Alors, vous allcz me faire croire qu'en vous soupgonnant, j'ai
frappé juste, si vous prencz la mouche comme ¢a tout de suite.

Jordanet réfiéchit qu’en somme le surveillant avait raison. Puis-
qu'il n’y avait pas de preuves contre lui, qu'importait le soupgon ?

—Soit ! dit-il.

Jacquemin tendit sa blague :

—Bourrez votre pipe !

Jordanet prit 1a blague, mais soudain, il tressaillit, et malgré son
sang-froid ne put sempdcher de pilir, & gon tour. En une seconde,
une foule de pensées se heurtent dans sa tite. Il vient de se rap-
peler que le matin, en se réveillong, il a voulu fumer comme il
faisait d'habitude et qu'il avait vainement cherché partout sa pipe.
Elle était introuvable, Lt il avait réfléchi que, sans aucun doute,
elle était tombé de la poche du paptalon, dans la course nocturue,
pendant qu’il rampait dang les broussailles:

—J’en ferai une autre, avait-il dit.

Mais Jacquemin voulant le faire fumer, n’était-ce pas un pidge
tendu ? Sa pipe n’avait-elle pas été retrouvée ?

On ln connaigsait. 11 avait agrémentée de dessins, avec son cou-
tesu. Iille portait méwe son nom! En relief! Si elle avait 6té
ramassée aupres du Canaque mort, Jordanet était perdu. Par un
eflort supréne, il réussit & ne point se troubler. Et sans témoigner
de surprise, comme v'il 8'en était upergu depuis longbewmps, il dit:

—Je fumerais volontiers, mais figurez-vous que j’ai perlu ma
pipe avant-hicr. ('a e prive bien. Je suis en train de w'en con-
fectionner une autre.  Muis je tenais & la premiere. Si jatwais vous
la retrouvez, il est facile de la reconnaitre, mon nom est dessus,

—Et ott U'nvez-vous perdue, Jordunet ?

—>Si je savais oly, )irais la chercher. Tout ce que je peux dire,
c'est que, avant-hier, en partant pour aller reporter du travail au
waréchul des logis de gendarmerie, je P'avais encore... et qu'en
revenant, je ne lavaiy plus.  Elle sera tombée dans le trajet.

—Lu voici ! pre Jordanet. Bourrez-la ! Je I'ai ramassée prés du
chemin de ronde.

Jordanet cut un soupir de sonlagement. Sa figure exprima une
satisfaction si visible que Jacquemin g’en apergut.

. —Vous voyez, je ne suis pas aussi méchant que j'en ai Vair. Si
Je vous avais dit que j’avais trouvé votre pipe aupréds du Canaque
assussind, vous n'auriez pus pu le nier, probable.

Et reprenunt su blague, il s'en alla, avee son mauvais sourire.

—
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I.aa EBelle Alsacienme

Gritce an rétablissement de Médérie, qui avait retrouvé de l'ou-
vrage chez un fnbricant de vélocipedes, la famille Jordanet se trou-
vait & Iabri du besoin,  Chacun donnait de sa  personue et, & la fin
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de lu semuine, tous les gains réunis assuraienf Pexistence pour la
lnitaine suivante et permettuient d'envoyer e tewps & audie, un
mandat de cent sous an fusitlier Jordanet, dans le louahle but de
lui varier sn gawmelle et de lui permettre de bourrer sa pips sans
8tre obligé de recourir & lu générosité des enmoros,

Médéric ne perdait pas ua instant. Jumais de ehdmage, pas méme
les jours férids.

Ces jours-13, il turbinait encore plus qud Fatelier; mais il avaib
Pavantage de travaiiler chez lui, aupris des siens, Tous ses loisiss, il
les employait & la réparation des bicycles de sa clientele partien-
litre. Chose étrange, I'smi Dubois avait tonjonrs de louvrage & lui
donner ; on aurait dit qu'il faisait exprés de détérivrer su béeanc
pour servir de petites rentes aux Jord:net.

La mére ne quittait guere son comptoir. A ln venic des joamausx,
elle avait annexé celle des chansons de cafis conserts, Un de scs
clients, artiste dramatique, la tenait au cowrant des sueeés du jonr,
de sorte qu'elle pouvait se targuer de ne jumais débiter les rossi-
gnols qui, vu P'inconstance du public, ont cossé de plaire,

Les enfounts du quartier trouvaient aussi chez eliz tout co quiil
fout pour devenir savant, & condition de wen sevvir: cahiers, plames,
crayans, encore, boites de compns et d= conlours, cte.

Bref, elle se débrouillait, la maman Jordmat ; elle wétait pas de
celles qui se laissent aller dans le matheur ot comnptens sur Vassis-
tance publique ou privée pour faire bouiliir ln marmite.

Louise suivait son exemple. Peut-&tre e la pauvre fille s'exa-
gérait-elle Phéroisme du devoir. Sion Uavait lnieié Erive, elle na se
serait jamais couchée avent minuit ; il fallait lui arracher ouviaye
des mains et se ficher tout rovge.

—Je ne veux pas, lui disait Médéric, que tin devieanes courbie,
avant 'age, & force de tirer des points. Ta as de henux yeux, ii ne
faut pas les abimer 2n veillant trop tard & la lwwitre de la laape,

Quant & Camille, sa patronne, Mme Verdelct, madiste, vue du Bae,
n’en disai$ pas de mal ; mais elle Iui reprochit d'étrs molle aw trn-
vail et un peu trop satisfaite d’elle méme.

Comment Cawmille n’aurait-clls pas été eoquetie ? Sca iairoir lui
répétait, matin et soir, qu'elle était belle, of les glaces do Patelier,
dans lesquelles elle s'envoyait & tous mowments des eonps d’ceil admi-
ratifs, lul confirmaient cette appréciation.

Enfant, elle avait été adulde par son pere eb par sos freres qui,
fiers de sa geatillesse, de ses grices exquizes, in vanéiiens devant
elle, sans songer & l'avenir, sans se douter (u'ils scmuient dans son
coeur de fillette un gerine délétere.

L'ige ingrat n'avait guére compté pourcile ; Camille était demneu-
rée gracieuse en dépit de la eroissance. A seizs ans, sa boanbd v'épa-
nouit, triomphante. Ses nattes Ini allaient i ravie, & ron teint
éblounissant de fraicheur, lo regard de ses grands yenx blews wvais
un je ne sais quoi de doux ¢t de véveur i chirmait, Avee eely,
bien prise et d¢ja formée,

On ne pouvait la voir sans trahir le sentimont dadairation
quelle inspirait. Sur toutes les physionoiics, clln fisib assi elai-
rement sa beauté que dans un wiroir.

Ses compagnes d’atelier Ja reconnaissaieat dune perfeciion sl
incomparable quelles n'en éprouvaicnt aucune jalowsic.  Elles se
resignaient & la trouver la plus belle et ls lni cornunient sug tous ley
tons. Seule, Mme Verdeles, en vertu de sa longues expéFicnee, ne
lui adressait sucun compliment. Bien wicux, elle fui disait sur un
ton materncl :

—Ma, petite Camille, vous avez tort Jde vows regarder si souvent,
Méfiez-vous du lungage des miroirs : il est trompeur,

Le: glaces ne pouvaient pourtant pas dive & G !
laide ; mais elles enbretenaient en clle une idés de supirioeind, K-
core, si elle avait ét¢ de cos orgucilleuses qui cstiment quw'aucan
homme n’cst digne de les approcher de trop priss ! Loin de 1y, elle
prisaib les jolis garcons & leur valeur et n'dtuis juuais plus hitde
ue de leurs hommages, sans toutefois lv lour lalhser voir ouver-
tewment.

Son esprit romanesque se développait A b feeturs des §aillctons
quelle dévorait en allant au teavail, ¢t wméne & Tatelier, quand la
patronne s'absentait.

Du reste, toutes ces demoiselles étnicns coutumitres du fuit. Blles
achetaient chacune leur journal préférd, toajuurs pour les feudile-
tons, faits-divers, tribunaux et wutres lecturss sensasionactles, ¢t
elles se le repassaient, par un procédé d’échange yui prouve que le
principe d’association esk parfois nuisible. ‘

Ses compagnes n’étaient pas les scales & Mlatter Pamoar-propie
de Camille. Les clientes ne lui mdénugeaicut pas les eompliments,
Dans ln rue, c’'était méme ritourncile ; des mundours lai jotaicut au
passage ces mots qui la faisaient tressailliv de plaisiv @ « La belle
fille.. Elle est ravissante !” Seulement, quand un hinporbun by sui-
vait, elle g'en débarrassait par un de ees vegnrds hauta,
prisants qui obligent les plus sudacieux & rétrogruder,

¥ Ch e
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LE SAMEDI
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LE SAMEDI 25

LES HEURES

—_— ______hl)

Wil e

t ‘ --":l
N Il mm_

Mme Trottin.—Ma chére madame Bonceear, auriez-vous I'obligeance de garder
mon poupon ! J'ai des courses A faire dans quelques magasins.

PASSENT

VITE

e
Stenes

]

i

Mme Troltin (de retowr d'un mayesin départenental ). —Mon pauvre bébé ! As-
tu donc pensé (ue ta petite maman ne viendrait jumuis 7

L’ECOLIER ET LE VER A SOIL
FABLE

Dans un collége, un écolier
S’ennuyait d'étre prisonnier.
L’enfant avait un ver A soie,
Son smusement et sa joie.
Un jour, le regardant qui filait son cocon,
Donu il 'enveloppait et faisait sa prison,
1l disait : ¢ Mon ami, ta sottise est extréme ;
A quoi bon t'enfermer toi-méme?”
Le ver lui répondit: *“ Co n'est pas saus raison
Qu’A tiler je mets mon étude
Pour fcuit de mon travail et de ma solitude,

Je serai bientdt papillon,” RICHER

LES LECONS DE MISS

—Monsieur Trott, Miss est 14 qui vous attend.
Trott fait la sourde oreille et regarde par la fenétre d’un air détaché.
—Eh bien! Trott, dit maman, tu n’entends pas Jane qui t'appelle?
Trott léve des yeux candides,

—Si maman, Mais ¢a m’ennuie un peu, vous savez, de sortir avec
Miss.

Maman fronce les souarcils sévérement, pas trop.

—Allons, mon petit homme, va-t-en vite, et surtout retiens bien les
histoires qu'elle te racontera. Tu me les répéteras & déjenner.

Trott g'en va en trainant les pieds. Il livre mélancoliqnement A Jane
son torse qu'elle enfouit dans une petite vareuse bleme. Il lui présente
son criue qu'elle surmonte d’un chapeau & rubans. Il songe qu’il va
falloir éconter les histoires de Miss. Trop heureux encore que la
menace de raaman soit vaine ; L'rott le sait par expérience, elle aura
trop d’autres choses en téte & déjeuner, petite maman, pour penser
encore A ce qu'elle a dit le matin.

Miss est sous les armes. Un voile vert adoucit les coulenrs
vivaces de son teint. Ses bras immenses sont terminés par une om-
brelle écossaise et par un livre broché rouge orange. Son corps
noucux présente l'aspect d'un sac de charbon trop mince et trop
rempli : sous la serge brune se dressent des aspérités redoutables.
Quand on 'y cogna on a des bleus., Miss offre sa main séche & Trott
qui pour l'atteindre allonge le bras. Elle le saisit avec force et
g'éloigne dans des foulées puissantes que Trott suit d’un petit galop
allongé. On dirait un faucheux trés haut sur ses jumbes, escorté
d’un tout petit cloporte.

Miss commence par la question habituelle :

~-T rott, quel a été hier, votre plus grand péché ?

Trott déteste cette manitre d'entrer en conversation. Il faut
tout de suite se livrer & des efforts de mémoire fatigants et désa-
gréables. Mais force eat de g'exécuter. Trott a commis hier beau-
coup de péchés. Quel est lo plus grand ! Il a renversé son verre &
déjeuner, il o laissé ses légumes, puis redemandé trois fois de la
créme. Il a versé un peu d’encre dans le café de la vieille Thérése
pour voir sa figure quand elle lo boirait ; ¢a lui a presque donné
une attaque. Iia enfermé Puss dans le salon sans y faire atten-
tioa ; ce qui on est résulté, Trott ne vous le dira pus, il est trop
bien élevé, mais maman V’a senti. Saus doute, c’est 1a faute de Puss,
mais c'est bien un pen celle de Trott aussi. Tout cela, c’est bien
grave, mais il y a pire encore. Oh ! oui, voilh le grand péché. Hier
maman a mené Trott chez lo dentiste pour arranger un tout petit
trou qu'il avait dans une dent. Guand Trott a senti V'odeur fade
de la salle de torture, quand il a vu le dentiste, lo grand fauteuil,
les insiruments d’acier, les roues, les pinces, les limes ot tout le
reste, il s'est mis & se débattre do toutes ses forces et 4 braire comme
un petit ine, tant et tant que maman en a été toute hLiouleveraée, a
tiré son mouchoir, et a’est mise A pleurer sur le canapé. Quand

Trott a vu cela, il a tout de mémo fini par se laisser faire. Mais c'eat
égal, il avait été bien vilain. Pauvre maman! pour se rcwettre, il lui a
fallu entrer chez le pitissier, y boire deux verres d’alicante ot y crogquer
trois gitenux. Trott en a re¢u un aussi pour sa récompense.

Trott a terminé sa confession.

Miss dit ;

—Vous aviz péché hier par manque de courago. Je vais vous douner
aujourd’hui des exemples de courage tirés de Vhistoire des peuples anciens
et de cclle des peuples modernes, principalement des Anglais, chez qui
cette vertu est si adwirablement représentée.

Trott soupire. Il devinait d’avance cette réponse. Tous les matins,
aprés qu'il 2 dénoncé son péché principal, Miss lui récite dea exemples do
la vertu qui lui a fait défavt. Ils sont empruntés & Phistoiro ancicnno et
3 Phistoire moderne, et surtont A U'bistoiro ¢’ Angletorre. 1 parait qu'en
Angleterre toutes les vertus sont extraordinairement ahondantes. Aussi
dans Pame de Trott tous les héros sont plus ou moine munis de casquettes
plates, de vestons & carreaux, de knickerbockers ot de gros soulicrs jaunes.
Cela leur donne parfois des aspects hizarres. T autre jour, Trott n révélé
a Miss qu'il avait tiré les choveux de Marie do Milly. Pour lui montrer
la beauté de 'amitié, elle lui a raconté 'histoire d’Achille et de Patrocle,
Depuis, quoi qu'il en soit, il se les figure sous les traits de deux minstrels
négres qui chantaient et dansaient au cirque, les twings Whillalloo.
Socrate est sirement un vieux monsieur & lunettes d'or, ¢t & Higure toute
rose, qui tous les jours est assis sur un banc 4 c6té de Nantippe, dont les
dents terribles et carnassitres attestent le dangercux caractere, Lo révé-
rend Webster se trouve représenter saint Louis, qui était si pieux. Mais
les réles les plus singuliers sont attribués A un gros, gras, rougo cocher
anglais qui conduit une belle voiture & deux chovaux ol est toujours
assige une vieille dame avec une petite fille, il a été successivement
I'ran¢ois Ter, Ajax, Jules César et Cromwell.

AME CHARITABLE

M Corwrtondre { @ su servante qus souffre du mal de dents ). —Pauves Gille U Je vous
plains ! Vos cris me crdvent la caur, Si, nu lien de rester dang In cuisine, vous alliez
fendre du bois, dans ls cave, je ne vous entendrais pas !
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BAIN DE CARLO — TRAGEDIR INEDITE

pite en grognant. Puis il
bat en retraite, se préci-

pite de nouveau en gro-
gnant plus fort, so dresse
sur ses pattes de derridre,
se tapit contre le sol, dé.
couvre ses dents dans un
gonrire inquiétant. Visi-
blement ce sont les mol-
lets, plus exactement les
bas de jambes de Mies
qui l'aguichent. Pauvre
toutou ! on voit bien qu'il
est habitné & ronger des
0s. Ses attaques devien-

RN IS0 774 LA
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...Nous y voild, mon vieux Carlo, Il
fait ai chaud que j'ai bien envie de me
mettre A I'ecau aussi, moi. C'est une idie !
Carlo gardera mes habits pendant ce

Charlie.—Alice m'a demandé de me.
ner Carlo prendre un bain & la riviére.
Que ne ferais-je pas pour la contenter L.,

temps-1. ..

— Vous m'écoutez, T'rott, n’est-ce pas?

Miss, avee des ycux fulgurarts, conte comment Léonidas se fit tner
aves trois cents Spartiates pour défendre sa patrie. Puis elle passe &
Iloratius Coclés; c'est encore plug beau : un homme qui n’avait qu’an eil
a défendu an pont contre toute une armée. Dans I'ardewr de son ¢nthoa-
siasme, Miss entraine ['rott & une allure redoublée. Elle g’arréte : Muciuns
Scivvola, pour se punir de n'avoir pas tué le méchant roi, c’est fait cuire
uno main, Miss étend la sienne avec un geste si farouche que Trott se
domando si elle n’en a pas fait antant, Malheareusement elle a un gant,
on ne voit rien.

Arrivons A Phistoire d’Angleterre. C’est Richard Ceeur-de-Lion qui
extermine ies Sarrasins en Terre-Sainte. L'ombrelle de Miss sabre les
Narraging, s'enfonce dans les cuirasses, s’agite dans les airs comme Véten-
derd des Plantagenots. Trott se £zure Mise & califourchon sur un cheval
tout habillé, comme ceux des cavaliers, et chargeant les infidéles. Elle
n’surait pas eu besoin de cuirasse, elle ost s8i dure! toutes les fleches se
seraient cassées on la touchant. Pauvres Sarrasing!

—Dans les temps modernes, les traits sublimes ne sont pas moins nom-
breux., Car les années n’ont vien enlové 3 I'héroisme anglais. Je vous
citerai 'amiral anglais Nefson qui, ayant en un bras enlevé au combat de
Trafalgar, continua d’ocrdonner la manceavre et ne quitta le commande-
ment qu'avec la vie. Je vous citerai encore...

Mais voild un magasin de mercerie. Miss a une emplette & faire. Trott
va continuer de marcher jusqu's la promenade qui est tout prés; la il I'at-
tendra. Miss entre dans le magasin, Trott s’éloigne.

11 est un peu étourdi de tous ces héroismes. Léonidas, Nelson, Muscius
Sewvola, tloratius Coclés, Richard Ceeur-de-Lion, #'agitent dans sa téte
en une sarabande échevelée. Avec qael feu Miss a raconté leur histoire !
Mauchinaloment Trott se proméae en agitant ses bras et en déeouvrant
ses dents ui, malheureusement, ne sont ni assez grandes ni assez jaunes.
Certes, Miss, qui sait tant 4’histoires sur toutes les vertus, doit &tre joli-
ment vertueuse ! Trott ne I'aime pas beaucoup, mais il se sent plein pour
elle d'une respectueuse admiration ! Ce n'est pas lui qui aurait tué trois
conts hommes, ou qui aurait fait cuire sa main sur une lampe. Il s'est
britlé une fois & une bougie et il a pleuré. Et tout & I’heure Miss a étendu
le bras comme Mucius, Mucius, comment s'appelait-il? 1l n’y avait pas
do lampe, c'csb vrai. Mais, 8'il y en avait eu une, sirement elle 'aurait
fait tout de méme, Xt elle aurait joliment flambé, sa main qui est si
stche! It comme elle aurait été bien ¢n Nelson! Trott se figure Miss
dans un costume de marin, avec un grand col, n’ayant plas qu’un bras,
mais si long, et commandant la manceuvre de 8a voix glapissante! Voici
pou & pcu que l.éonidas, et Cocles, et Scwevola, et Nelson, et tout le reste
80 réunissent pour Trott en une seule tigure, et cette figure...

Tiens ! qu'est-ce quelle a done, Miss? On dirait qu’elle jouse ; elle san-
tille, elle gawbade, elle
pirouette comme une pe-
tito folle. Trott n’a ja-
mais rien vu de pareil.
Elle jette des regards

nent plus pressantes. 11
s'est juré de goiter de
PAnglaise. Les joues de
Miss ont péli. Seul son
nez roste allumé, comme
le fanal d’'un navire en
détresse. Le roquet l'en-
vironne de rondes folles
qui se resserrent. Il est austi inzensible aux paroles mielleuses qu'aux
menaces de Pombrelle. Ses pointes hardies ¢fllenrent les jupes. Ses dents
avides serrent de prés les ossements qu’elles convoitent. Miss a des chiens
une terreur irraisonnée, Elle sent ses tempes qui battent ; des frissons
glacés la parcourent; une sueur d’angeisse humecte son dos desséché.
Elle voudrait pleurer et appeler au secours. Seule sa dignité britannique
la soutient. Comme ils riraient les boutigquicrs qui goguenardent sur
leurs portes !

Meis voici que, dans une attaque plus impétuneuse, les incisives du roquet
ont happé l'endroit ol devait étre le mollet ! L'amour-propre de Miss s’en-
fuit dans une déroute sans appel. Elle trousse ses jupes, prend ses jambes
A son cou avec un galop de mebari. Mais lo roquet est plus leste encore.
Il bondit et saisit entre scs dents la robe de Miss, une forte robe d'étoffe
anglaise. DMiss est arrétée dans son élan. Elle se retourne et demeure
immobile, fascinée, brebis pantelante sous les crocs du fauve dévorant.
Les boutiquiers se tordsnt & I'entrée de leurs échoppes.

Mais voici que le touton g'enfuit en hurlant, la queue entre les jambes,
'oreille basse, une patte en I'air. Trott a trouvé que le jen durait trop,
et d’'un geste énergique il a mis sa pelle en contact avec le dos de V'ani-
mal... L'ennemi est hors de vue. Miss reprend sa dignité britannique, sa
raideur et la main de Trott. Son sang se remet & circuler dans ses veines.

Une voix lui dit :

—Vous devez &tre joliment courageuse, Miss? Hein !

Miss abaisse sur Trott un regard sévire. Se moquerait-il d'elle? Mais
elle rencontre des yeux .impides ot I'ironie est absente. D’'un geste méca-
nique elle se baisse et grave I'empreinte de ses incisives sur la petite joue.
Trott n’approfondit pas les raisons de cotte démnonstration, trop absorbé
dars ses reflexiona.

A table, maman lui demande :

—Eb bien ! t'es-tu amusé ce matin ?

I1 répond avec enthousiasme :

—Oh ! oui, maman ? et si tu savais comme Miss est courasgeuse! Elle
m’a raconté 'histoire de M. Cervelas, qui a brilé trois cents Sarrasins qui
étaient Spartiates. Sa main aussi était briilée sur la lampe, mais avee
P'autre bras qui a été emporté il commandait la manceuvre sur le pont ; et

uis...
d Mais waman n'sime pas les histoives,

—C'est bien, Trott, mange ta soupe.

Et Trott la mange, les yeux rivés sur la statue de ’héroisme qui porte
un voile vert et une robe de serge brune.

11
...Quelle volupté! Et dire qu’ily a

des gens uesez arritrés pour se priver d’ua
pareil plaisir,

Axpre LicnTENBERGER.

Le changement de mode est l'imp6t que Pindustrie du pauvre met sur
la vanité du riche.—-CuanrorT, ’

LE BAIN DE CARLO — (Suite)

en arricre, puis se re-
tourne tout A fait, ct
marche A& reculons en
agitant son ombrolle et
en poussant des sons bi-
zarres. Qu'est-co qu'elle
peut avoir? Trott eet
trés intrigué. linfin, il
discerne la cnose de ces
manwuvres, (C’est lo
chien du boulanger, un
vilain petil roquet qui
gronde et qui aboie aprts
tous les passants, 1l a,
on ne sait pourquoi, une v
aversion particulidre . Jules et drthur (petits frires dAlice ).—

. iens, voild Carlo qui garde les habits du
pour les Angll.uscs. . dudo. Hello, Carlo! Viens ici, mon vieux
Lo voild qui se préci- touton.

Agence BAUME RHUMAL g Erars-Muis

un pantalon, Carlo.

(3.

Arthur.—Et en voili un habit qui lui
vabien ! A lacravate, maintenant. Tiens,
vrai, Carlo, tu as P'air @’un vrai dude.

Jules.— Cest comme ¢a qu’on eafile .

LN

Mortimer & Co, 24 Cantral Wine! Bogron, Mass.
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UNE EXPLICATION LUCIDE

J;,;,‘\vs'

~ LAY N
o

1l s'agit d’uno explication du télégraphe entro paysans :

* Comment qu'¢a fait pour porter les nouvolles si vito ?

— C'est bien simple ; on toucho nno oxtrémité du fil, et toc!
autre extrémité écrit comme vno plume.

—dJe ne comprends pas bien,

—dJo vas te faire mieux comprendro ; t'as un chion.

—Oui.

— Comment est-il ?

— Mais il est d’une taille moyenne.

—uand tu lui marches sur la quoue, qu’est-co qu’il fait?

— Il aboie, parbleu !
: —Eh bien! suppose nlors que ton chicen, an lien d'dtre d'uno
. ' taille moyenne, soit d’uno taille qui va du village & ln capitalo.

—-Oui.

vl
Charlie (qui vient de traverserla rividre d la
ndge ),—Maintenunt, je vais faire baigner Car-
lo; il a bien mérité ga. Curlo! Carlo! Viens

VIII

étre? Carlo! Carlo!.,.

mon beau chien... ! Ah!!). .. 17, Ciel!. .,

Mile Alice.—J’avais demandé A Charlio de
mener Carlo se baigner. Ou peuvent-ils bien

—Il n’y a pas de doute que si tu lui marches sur lu queuo
ici, c’est & Paris qu'il aboiera. Voild, mon vicux, co quo c’est
que le télégraphe dlectriquo.”

CONSULTEZ TA STATISTIQUE
Iagent.—Nous ne pouvous vous assurer,

'..\ v ‘\1.; .
S

1X X

Mlle Alire.—Bas les pattes, Carlo ! basles
pattes ! Quand A vous, M Charlie, repreuez
vos effata. Dorénavant, il m’arrive de de-
mander 2 quelqu'un de conduire Corlo se bai-
gner, je ticherai de choisir un ami (ui eoit
assez sérienx pour ne pas déguiser un pauvre
chien en imbdécile. Allons, en route, Carlo.

Carlo —=Bow ! Wow ! Wow !

( Tout o été rompu. )

MORTU.T

Je n’ai gardé de toi, ma Mére, douce morte,
— Oh ! 8i douce ! —qu’un vieux portrait ol on te voit
Accoudée, appuyant ta tempe sur ton deigt,
Comme pour comprimer une peine trop forte.

Quand tu songeais ainsi, Mlre, je n’étais pas :
Tu n’avais pas tivé mon &tre de ton &tre...
Réponds ! devinais-tu gu'un fils devait te naitre,
Que tu devais laisser orphelin ici-bas?

Voyais-tu mon destin d’avance, et mon angoisse,
Et ce cccur né du tien, que tout maltraite et froisse,
Et cette hérédité de mes plus noirs ennuis ?

Réponds ! figare aimde et si vite ravie,
Qui, de tes sombres yeux pareils aux miens, me fuis :
Avajs-tu déjh peur de me donner la vie?

Pavr Boorakr.

LES POISSONS TROP JEUNES

Certein bouffon était assis & teble, un vendredi, avec quelques gontils-
hommes. On lui servit des poissons fort petits, et devant les nobles, on
mit de grands et beaux poissons. Le boutfon commence & prendre 4 la
main, un & un, cos petits poissons et les porte auprés de sa bouche, feignant
de leur dire quelque chose en secret, puis 4 son oreille, cowme pour écouter
leur réponse ; enfin, il se met & soupirer.

Nos gentilshommes, fort intriguée d’un tel procédé, lui domandent le
sujet de ses plaintes et la cause de ses soupirs. [l est bon que jo vous
dise, Messieurs, qu'un de mes amis était pécheur; il eut lc malbeur de
périr, sans doute noyé dans quelque rivitre ; je demande donc A ces habi-
tants de 'eau #'ils n’ont pas vu mon pauvre ami ; mais ils me répondent
qu'ils sont encore trop jeunes et qu'il faut en demander des nouvelles aux
plus grands, qui sont devant vous.” Les gentilshommes rirent de grand
ceeur A cette saillie originale, et servirent au houffon des plus gros pois-
gons ; il put ainsi apprendre amplement tout ce qu’il souhaitait. On
rapporte un trait analogue d’un courtigan de Denis le Tyran.

CHATIMENT MERITE
Le sergent Fildefer (& cheval sur la consigne) —Caporal,”vous porteroz
24 heares de saile ds police au soldat Pitou pour avoir parlé dans les rangs.
Le caporal Justin.—Le soldat Pitou n’a pas parlé, sergsnt. ]
Fildefer.—Ce n’est pas lui qui a parlé? Eh bien, alors, vous lui flan-
querez quatre jours de salle de police pour m’avoir trompé.

Le vicillard.-—Pourquoi cela

L’agent —Parce que vous dtes dgé de quatre-vingt-dix ang,

Le vieillard.—Ce n’est pas une raison. Les statistiques vous
diront yu'il meure bien wmoins d’hommes & quatro-vingt dix
ans, qu'a quarsnte,

IL LA CONNAISSAIT

M. Legendre.—Je suis au désespoir ! Votre fille — ma femme
—est la créature la plus insupportable que jo connaisse. 1ille...

M. Quisait (I'interrompant). — Congolez-vous, mon pauvre
gargon. Je suis en position de vous offrir mes plus profondes
sympathies. Je sais ce que c’est, alles ! J’si épousé sa mare,

UN HEUREUX COQUIN
Finaud.—Quel est 'homme qui regoit le plus de promesaes 1
Bidou.— %11
Finaud.—Le collecteur,

POUR TLONGTEMDS
dme Iynare. — Antoinette Saint-Point a bien vingt ans,
maintenant, n'est-co pas?
Mme Dicwtout. —Vingt ans ! Auntoinette Saint-Point ne verra
plus le nombre vingt, méme si elle vit jusqu’d R0 ans.

UN VOYAGEUR ITALIEN

Un Italien racontait avec une ostentation ridicule ses voyages dans
les divers pays de I'Europe: '* Ze souis été, disait-il, oun, ann’ (un an) &
Madrid, our’ ann’ A Jondres, oun’ ann’ & DMoscou, oun’ ann’ 4 Saint-
Petersbourg, oun’ ann’ & Visaune, oun’ aun’ & Stockholm.” I waitresso
de la maison, que ce détail ennuyait, lui dit enfin: “ Jo vois qu'on der-
niére analyse, Monsieur, vous avez été wn dne partout.”

ON NE I’AURAIT PAS CRU

G A

Le client (weensé de meurtre ).—Ne croyez-vous pias que j'aurnis une chance en
plaidunt folie?

Le eriminaliste.—Quoi ! P'laider folic pour avoir tué votro belle-mire! Jumais
de la vie ! Non coupable, mon ami, non coupable !
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Consack EN Tarreras *1k1s” et velours méme ton compos¢ d’une doublure ajue-
tée sur taquelle on pose un dos, et un devant suns pince décolleté en rond sur un
plastron uni, encadré par des revers de velours recouverts de guipure ; ce corsage
o8t ray¢ de ruchons de mousseline de soie et fermé devant sous une patte de veloura
recouverte de guipure, col droit et collerette de dentelle, manches coupées en biais,
8ans couture, ligérement soulevées du haut. Chapesu en paille ““blé” ormé de
tu'le illueion et d'un neeud de velours noir.

Matériauz ; 4 verges § de taffetas, 1 verge } de velours, 3 de verge de mousseline

de eoie,
PATRONS “UP TO DATE”

(Primes du Sanrpr)

No 316.—Le patron ci-dessus est facile & faire & la maison et se repasse
facilement. I a un empiécement uni au dos, avec le corps de la chemise
froncée pour lui donner suflizamment d'ampleur. Le devant porte un pli
ereux avec houtons et boutonniéres, une pocho sur le c4té gauche, un col
rabuttu, ce qui rend cette chemise trés confortable. T.es chemises ache-
tées toutes faitea ne cont pas & recommander étant généralement de mau-
vaise qualité, étant trop chaudes en été et pas assez en hiver, trés difliciles
A repasser ct so déchirant le long des froncés avant d’étre usées, Pour
une mere de famillo économe cela est tout & fait capital. Pour I'été on
prond de Pétotle 1égere et pour 'hiver du croisé ordinaire,

No. 3l6. Chemise de nuit ponr
hommes ¢t jeunes gens.

No 342. Blousc genre chemise avec col
marin poar petit gar¢on

5 verges ) pour un homme, 3 verges ! pour un gargon de 14 ans gont
nécessaires.

Le No 316 est coupé dauns les grandeurs de 51 3 16 pouces do poitrine
pour un homme ¢t pour un garcon de 10 & 15 ans, ‘

LE SAMEDI

Mo 342.—Ceci est un mod'e trds populaire, ayant trois plis creux dans
le dus et un devant et un pli plat de chaque coté allant sur le devant;
P’ajustement se fait par des coutures d’épaule et de dessous de bras ; le col
marin est trde grand et le patron est fait aussi pour un col Byron. Les
monches, d’'une seule coutare, se terminent par un poignet et ouvertare
avec pattes. La fermeture est dans le milien du devant, & aide de bou-
tons et boutonnitres, et sur le pli creux. A la ceinture il y a également
des boutons g'adaptant & des boutonnidres placées au pantalon. On peut
employer pour ce vétement nansouk, percale, cambric frangais, piqué,
drap ou flanelle d’été. .

2 verges en 36 pouces sont nécessaires pour une blouse destinée & ua
garcon de 8 ane.

Le No 342 est coupé dans les grandeurs de + 4 12 ans.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON “UP TO DATK"

Toute personne désirant le patron ci-contre n's_qu's remplir lo coupon de 1a pago 30
ol g'adrosser au burean du SAMEDI avee 1la somme de 10 centins, argent ou timbres-postes.

Ajoutons que le prix régulier de co patron est de 40 centins,

Les personnes qui n'auraiont pas regu le patron dans la huitaine sonb priées de vouloir
bien noas en informer,

PAS LA MEME CHOSE
Le ministre.—Vous voulez &tre séparée de votre mari? Mais ne savez-
vous pas que les mariages sont inacrits dans le ciel §
Mme Jaunet. —Je sais cela, monsieur, mais le mien ne 'as pas été. J'ai
et mon mari par ane annonce de journal,

QUESTION INCONGRUE
Le capitaine du vaisseau.—Etes-vous malade, M. Freluquet |
M. Freluquet, (penché surle bastingage, et faisant des efforts désespé-
rés).—Croyez-vous que je fasse cela pour m’amuser

DEVINEITE

Trouvesz le serviteur,

PAS TOUJOURS

Lors d’une réception donnée par Mme X., 'ami Taapin fut frappé de
1a merveilleuse beauté de I'une des invitées, qui par malheur bégayait hor-
riblement. Ayant ea I'avantage de lier conversation avec la belle dame,
Taupin lvi demanda :

—Est-ce que vous bégayez toujours, madame !

—Seu-en-eu-le-e-ment quand-an je-e pa-ar-le, répondit-elle,

UN BLAGUECUR
Lorateur (avec emphase).—Je répéte, mes amis, que le Canada est un
pays libre |
Grippetout (bas & soiv voisin).—Libre!... Qunel blaguenr! Tel que
vous me voyez, j’'ai pagsé les trois quarts de ma vie on prison.

PARESSEUX

Bombey.—Euogéne dit que si jamais il se marie, il épousera une veuve.
Tombey.—Oui, il est toujours le méme. Trop paresseax pour faire sa
coar, il la laisgera faire par an autre,

MONSIEUR DE MOIVRE

M. de Moivre était trés versé dans les sciences mathématiques. Un bal
esprit, croyant le flatter infiniment, disait devant lui que les mathémati-
cieng n’avaient point de religion. *“Je vous prouve le contraire en vous

pardonnant chrétiennement la sottise que vous venez d’avancer,” lui dit
M. de Moivre,



LE SAMEDI

TRIO DE PROVERBES

A qui peut tout prendre, donne ce
qu'il demande,
X
Lo bien qu'on fait par peur n’a
durée ni valeur.
x
Beaucoup de paroles, peu de senti-
ment,

SancHo Panga.

Une Recette par Semaine

—

REMEDE PREVENTIF CONTRE LA GRIPPE

Tout le mondo doit savoir que c’est
par le nez ot la bouche que nous vien-
nent les maladies infectiouses telle que
la grippe, l'angine, la diphtéric, la
pueumonie, le rhumatisme articulaire
aigu, la scarlatine.

I meilleure précaution 4 prendre,
c’est de e'astreindre an lavage des
voies respiratoires.

Ea pratiquant ce lavage trois &
quatre fois par jour, on angmente con-
sidérablement les chances qu'on a
d’éviter le mal dort ou est menazé.

Les liqueurs de préservation sont en
grand nombre mais je recommande la
suivante, facile & préparer, et qui con-
gerve son action pendant des semaines :

Thymol. . . . . . . . 3ge
Essence de cannelle de Ceylan 3 g-.
Alcool 4 90° . . ., . . 100 g
Teinture d’eucalyptus . 25 gr.

T'ne quinzaine de gouttes dans un
quart de verre d’eau pour gargarisme.

B. bE S.

Variétés et [nformations

LES OISEAUX DANSEURS.

Chacan cherche dans la nature ses
modtles ot les trouve, quelle que soit
la profession artistique qu'il exerce,

Ainsi un de nos moitres de danse
des plus estimés, 4 Paris, a aflirmé
hier & un de nos confréres qu'il a’allait
3 la campagne, durant 'été, que pour
y regarder ses maitres les oiseaux, de
qui il prend des lecons de gri:e et de
légereté.

Voici en quels termes exacts ce
disciple de Vestris a exprimé son
opinlon :

« On croyait que, seuls, les hommes
dansaient pour g'amuser. Erreur, si
Pon s'en rapporte aux récits publiés
naguére & la Plata. Ausei bien durant

Une femme, une jeune fille a des devoirs
sacréa & rewmplic vis A.vie de s conscience,
d’elle-mime et de sa famille. Une rantd
débile et chancelante nuit invariablement i\
Paccomnplissement de ses devoirs. Le beau
mal eb toutes ces pénibles ot doulourcuses
maladies qui torturent tant de femmes peu-
vent étre guéries par los Pilules Rouges du
Dr Coderre. KElles font du sang riche et
pur, elles ramcuent les conleurs sur les
I¢vres piles, fortifient et vivifient chague
argane du corpe. (’est un remide honnéte
et silr, prenez-le avec confianco ; des milliers
de femmes et de jeunes filles piles et faiblos
ont été guéries, vous le saves également.
Lisez le témoignage que nous envoie une
dame respectable et hien counuc dans le
village de tiorham, N. H. “ Quand jai
 commencé & prendre les Pilules Rouges
‘“du Dr Coderre, j'étais malade au lit ot
‘ sous les soins de deux médecins (ui ne
‘¢ pouvaieat rien faice pour me guérir. Jeo
‘““ne puis bien préciser ma maladie, car
¢ javais des douleurs dans tout le corps,
¢ toujours étourdie, incapable de respirer
‘“et violentes douleurs d'estomac. Une
¢ amie m’ayant parl¢ dans les plus hauts
¢ termes des Pilules Rouges du Dr Coderre,
‘ je commencai & en prendre. A ln pre-
‘‘ midre boite, jo ressentis du mieux, alors
** avec confiance je continuai? en fuire usage
‘¢ et aujourd’hui, je suis guccie. Jeo les ai re-
‘“ commandécs & plusieure femmes et c'est

CGorham, N. H.

femmes.
dre la force et ln sant:?  Alors, prenez leg 1

_rrégularit¢ des inteating, couleur jounitre d
i

Madame F.‘ ]

*“ avec plaisir que je vous permets de publier mon témoignage 'lon vons oflie
‘¢ attestant ma parfuite guérison.” Mme Frank Duté, Boite 78, bhoite.

Les Pilules Rouges da Dr Coderro sont la plus grande décon
oo oo g‘l:gsit[:z{lasg vsopué:lcl:)llllsifiiri.r?l:?gti:lap:tlil:;llllf:r."c‘l:h:'(lﬁ: rg;g i lesvous que les l'il.uleﬂ Rouges duw Dr Coderre sont touwjours ven-
dues en petites boites de bois rondes contenant, 50 Pifules Rouges

Coderre, clles agissent sur les organes uflaiblis, elles donnent du ;—jm{mn awtrement. Sivotre marchand ne les a pas, euveyes
ton, de la force et de la vigueur, elles font le sang fort, riche et ntous 0. en timbre pour une boite, o 32 50 par lettre enregistree
pur, clles guérissent les irvégularités de toutes sortes, le beun mal, o1 mandat-posto ponr six heites.
la suppression des rigles, len rigles dounlourcuses ot abondantes, la ot aux Ktats-Unis —- pas de donane i payer.
leucorrhée, mal de cceur et nausées, douleurs dans la téte, ln poi-
trine, les cotés, le dos, mauvaise bouche, vertige, constipation ¢

Uont Guérie en peu de temps

Mamawe ¥ Dent

’ilules Rouges du Dr

es yeux cb de la peaw, Moxrrear, Cax.

DU

Y e douziine, au eent
Ces pilules rouges ne sont pan les Pilules Rovges du De
|Cnderrc, co sont des imitations.
, e zes imitations contiennent

-

3

-

Etait toujours étourdie et souffrait terriblement. Aucun Médecin, aucun
Reméde n'avaient pu méme la soulager

Seules les Pilules Rouges du Dr Coderre, le Grand Remede pour les Maladies des Femmes

maing et pieds froids, palpitations du coeur,
migraine, bourdonnement dang les oreilles,
acets de chaleur, sensations chandes gui
montent & la téte, perto de commeil, do me-
moire.  Blles yndriesent tontes les maladies
de Vige critique, les pieds, les waiusg, les
jointures ct le carps entles, les maladies du
foie, des ovaives, chute de ln matrice, pros-
tration nerveune, ete.  Les Piloles Rouges
du Dr Coderre peuvent élre prises sane
aucun danger, en tout Lemyps, A tout dge ek
sous toutes condiliony.

N owblic. pas que nous avons i la disposi-
tion des femtnes malades des wicdecing spé-
cialisten des ping ‘minents pour lo traile-
ment des madadies des femmes.  Vous po-
v les cansulier ausst soneont que rous le
desive,, of powr rien. Sang craiote, ceriver-
lenr une deseription de votre malndie. 'I'ou-
jours les mdédecing a’cmpresseront de vous
tépondre, en vous disant toul co quo vous
aves, & faive pour hiter votro comphita gné.
rison, Toutes lettres adressées an DEPAR-
TEMENT MEDICAL, Vovee 2806, Mot
REAL, sonl tennes contidenticlles par nos
médecing,  Les femmen qui le désivent pen.
vent consulter personnellement nos mdda-
cing en 8adressant X notve burean, No 274
rue St-Denis, tous les jours, exeeptd le
dimanche, do 0, heures aom, &5 lenres

p. m. Consultations sbeolument  gratai.
tes,  Modr rous des pilules ronges que

o A4 Uh ocents In
Betiesedos. Un oard nonwihre

des drognes dangereuses,  Reappe.

Nous les enveyons nu Canada
Adressez : COM

PAGNIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE, Borre 2304,

le jour que pendant les nuits trés
claires, des oiseaux danseurs vivent en
couples ; si on les observe attentive-
ment pendant queique temps, on voit
avancer un vanneauw, qui s'éléve et vole
vers un couple voisin. Il est re¢u avec
plaisic ; on va am-devant de lui; on se
place derridre lui.

“ Aussitot les trois oiseaux mar-
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30 Farringdon Strect,
Londres (Angleterre).
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Le Manque d’Appétit

est aussi doulourcux quo In fatiguede la Léte ou des membres, 11 arrive un moment
00 Vvous ne savez vriiment ce quo vous désicez.

BOVRIL

afin de donner au systéme épuisé la nourriture nécessaire, cl. cela sans le mlrchqrucr H
aux organes digeslifs toute la forco nécessaire au travail qu'ils doivent. accomplir,

BOVR“_ fait pour le systéme vital ce que ne peut |
Il rétablit la viguneur, maintient la 7
eanté et combat les attaques de la maladie. Il convient aux
jeunes et aux vieux, a linvalide comme a l'athléte.

BOVRIL, Limited
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C'est le temps o vous avez absolu-

25 et 27 Rue Saint-Picrre,
Montreal (Canada).
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cbent vivement 4 pas égaux en pous-
sant des song mesurés et cadencés, tels
que ceux d’ug tambourin,  La marchoe
est arritée; le conducteur levant ses
ailes reste immobils et chante d'uno
voix trés haute. Ausaitos doux autres
se groupent derritre lui, les plumes
hérissées, se baissent jusqu'd ca que
leurs becs touchent terro; ils restent
pendant quelques instants dans cette
position en murmurant quelques sons
timides. Lo menuet est terminé ¢t I'in-
vité retourne chez lui, afin de recevoir,
lui ausesi, les visites des autres van-
neavx.

“ D'aprés lo célebre ornithelogue
Neumann, des danges plus gaics sont
exdeutées par la grue et le paon. Dien
des dunscurs humaing pourraient pren-
dre modele sur ces oiseaux, dont la
dunse ressemble au cancan. L'un d'eux
saute & un métro de hauteur en éta-
lnnt un peu seg ailes ct remuant g8
pattes. Seuls les wéiles dansont, qui
sont de U'esptee des longs becs.  Tous
ont connaigsarce de ln néeessité de la
musique, puisque crux tenus dans les

.jardins zoologiques ne commeu:ent

“leurs représentations qu'aussitot quo la
. musiquecoul’orchestre sefait entendre,”

CEST LE SEUL MOYEN

© Avoir tonjours A ea porle: une honteille
|dc Lo Rhaomal, ¢’est le genl moyen e
pouvoir se soulager de suite yil survient

i une Lou opiniitce. 123

Chargd de fairo une enquéte sur le
sutcide d’uno famille, un commissaire
do police, en perquisitionnan(, décou-
vro uno poignée de haricots sees dans
une hoite contenant un jeu de nain
jnune.

L’odi ¢ pagsago do soun rappord :

“ Lo mangque da cessources parail
avoir déterming I funesto résolution
de ces  malheurcux  gni, pourtant,
w'avaient pas épuisé toutes leg provi-
sions do bouche...” (1)

Query Freres

PHOTOGRAPHES
Coto Saint - Lamhort, No 10
MONTREAL

THE BEST

Chiyque paquet est garanti.

Toute boite de 5 ths de sel
de table est le plus joli paquet
sur le marchd

A vendre dans toutes
bonnes ¢picerics.

les




LE SAMEDI

LA SOCIETE

DES ECOLES CRATUITES |

DES ENFANTS PAUVRES

celte institution utile,

e Flle Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution €’Objets A’Arts a licu tous les jours & 3h. p.m et 8h. 30 p.m.
L*école pour les enfants pauvres s’ouvrira le ler Septembre,
Vous assures linstraction d’nn grand nombre ’enfants en encourageant

RAPPELEZ-VOUS QU'IL ¥ A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 3h ot 8h 30 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage
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Purifieateur Tonique du Sang

du Dr LUSSIER

1551 wne preparation au vin de Sherey, O¢s agecable
an et Cest le résultatade 30 ans dexperience vt dob-
servation. Cert le pwilberr ey T jour pour toutes
les maladdics dues i L imprere disang,

Fortement recominans v

Cortit
cation,

La Cl¢ Mddicale de Valleyficld

VALLEVELELD, QUE,
Bureau de Montréal : 44 BANQUE DU PEUPLE

Retour de chasse:

Meubles
—Eh bien ! mon ami, qu’as-tu tué?

Meubles
SATISFACTION

—Trois perdreaux, ma chére.

—Truffés 9

s et circnlaires deseriptifs fournis sur apepli-

OU L’ARGENT REMIS

Tous les Lundis, Mcreredis
et Vewlredis sont  des
jours Qoccasion pour ar-
gent  comptant  seule-
ment s les aulres jours
de la semaine sont véser-
ves pour les ventes i eré-
dit, (Won se le dise,

Queert tous les sotrs,

F. LAPOINTE

Marchand de Meubles recon-
nu par ses bas prix

1551 RUE STE-CATRERINE

N DEMANDE :—0n de

mande une femme, dans chagque ville,
pour vendre de maison en maison, une ngé-
decine bien connune: Vente facile. Commise
sion libérale.  Aucun dépot ni garantie
requis. Adresses: Fo A SPRONG, 1awin.-
TON, ONTARIO,

Les ironies de Vaflichage.

Dans une rue trés fréquentée du
centre, lo hagard, ou peut étre la ma.
lice des aflicheurs, a superposé deux
placards, Pun commercial, Pantre élec-
toral,desorte que les passants peuvent
lire :

A VENDRE
OCCASION
X, candidai des groupes socialistes.
***

Quelques pensées :

—I1 ne faut pas confondre les cham-
bres de siireté avec les chambres de
commerce.

—Il vaut mienx pasger inaper¢n que
passer en correctionnelle,

—Ii vaut mienx suspendre son dis-
cours que de suspendre ses paiements,

NOUVELLES DE MONTRISAL

Une vie de misére pendant plusd'un an a été
changée en une vie de joie et de plaisit par le
Ryelman's Koolenay Cupe,

Mlle Maggic O’Donnell avail la dyspepsie,
Vindigestion et la nervosite, clle était inca-
paole de faire un bon repas eL passail, souvent,
plugieurs nuits «ans se reposer. Elle est guérie
e tous ces lroubles el nous écrit pour Vallip-
mer. llle mentionne que, dans son idée, le
“Kootenay " est le plus grand tonnique pou-
vant guérir les (roubles d'estomae, qui ait
Jamais ¢té présent é au public. Le * Kootenay "
chaque fois, guérit les dyspepsies,

Prix $1.00 ki bouteille ou 6 bouteilles pour
Sa.00, soit devotre pharmacien soit. de 1a S, S,
Ryckman's Kootenay Medecine Co., Limited,
IHamilton, Ont,

Eerivez pour recevoir, gratuitement, le livee
d'alteztation & wimporte quelle adresse.

Envente chez B, K. McGark, pharmacien,
2123 rue Notre-Dame, Montreal,

COUPON—PRIME DU “SAMED\|”

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détails voir pago 28.
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GRAPHOLOGIE

Réponses aux Correspondants

Peartree.- Originalité, ambition, énergic e
une grande babileteé dans les atfaives.  Vous
¢tes d'un temperament Vil Diids vous avers
cependant assez d’empire sur vons-meme. Quel-
ques (alents artistigues sont aussi apparents.

Calehes.-- Vous étes excitable, enthousiasie
el obsting, Votre nature est generens Vous
ctes ferme dans vos aflections el Bres sympae-
thigne.

Githert Al.—Volre ¢erituredeénote uncg}':lmlc
indépendinee de cavactere, de Vénergie, de
Factivite, du cournge et quelques tendanees an
scepticisme,  Yousavez ontis un pseudonyme.

Emile, - Sens littéraive, imagination asses
active, caractere enteeprenant, un pew irréga-
lier, cependant, bienveillant et tres doux, sen-
sibitite, jugement droit ¢t (res sevére,

Cowr de roche--Grand pouveir dobserva-
Ltion, amour de ordre, aclivite, entente des af
faire=, Caractére expansif et humeur un pen
variable,

Aglace—-Volre feriture dénote énergicamour
du travail et per ance. Vous aimez ly that-
terie ¢t ¢les vousmeme guelgue pen tlatteuse.
Vous pusséilez anssi guelgues aptitudes musi-
cales,

L. Miynon,—Caractére poctigue, nmonr des
cMleurs et des livees, Vous ¢tes génereux, sym-

pathique ct poss¢dez un tres hon ceeur, Vous

etes peu détmonstralif ey Lres circonspect.
' Swect Siatcen--Dispositions génereuses. tem-
peramont. délicat,  Vous ¢iues sincére, cous.
| tite et aflectucuse, un pou égoiste cependant.
Sens artistique tres développe.
b Inaid.—Vous ¢tes d'un caratere trés sympa-
thique, may chere. vous aimez la musigue, les
fleurs, Jes livees et un pea aussi les yolis gar-
cons. Vous étes enjouce, coquelle el guelque
peu dchante par legereLc,
Theodore, -Vous élex quelyue pen imperti-
nent, inconstant dans vosaflections. Vous ¢les
ambiticuX et présomplueux, Sivoussaveztiver
parti de Pandace et du courage quele cicl vous
adépartix vous ferez sarement volre chemin.

Cloris. — Dispositions artistigues ¢t génd-
reases. Yous eles apte i analyser vos senti-
ments et surtout ceuxdes antres. Voire nature
est sympathyque,. Vous ¢tes loyale envers vos
amis ¢t cruclle pour vos ennemis,
ftend, - Mélancolie, indolence. imagination
romans sque,  Vous pouvez passer subitement
de I'enthousiaste l¢ plus vif, a lapatbic laplus
complete. Vous étes froid et pen communicatif.

Pan.—Jde n'ad pis bien compris votre pseu-
donyme. Vous étes d'une nature sensuelle,
éygotste el vn peu brutale, Vous avesz un bon
ceur ¢l étes trésdévoue i ceux que vousaimez.

Puascal.—Caractére positif, méthodigue et
sericux. Amour de Yordre et du travail, Juge-
ment droit ep sévire sur tout ce qui a rapport
au genre artistique,

Manye-pain.~Grandes aptitudes musicales,
sineérite, enjonement, ¢tourderic, Cazur aflee.
tucux ct sympathique. Bonnes dispositions
génerales,

IL. M. —Comme vous waves pas de pscudo-
nyme, )’y substitne vos_ initiales. Franchise,
présomption, gourmandise, amour de tout ce
qui brille quand méme ce n'est pas de 'or,

Corinnctie.—Votre éeriture dénote un excel-
lent caractére. Beaucoup d'énergie et de per-
sevérance, une grande sureté de jugement et
quelaues capacités musicales,

Iiolette ambréic.~Vous ¢tes un pea élourdie
et légere, ma chiere enfant, mais en revanche,
vous avez un excellent coeur, vous ¢les brés
obligeante et affectucuse. Vous serez beaun-
coup ainée,

Unele Sum.—Caractéro exalté, humeur va-
gabonde, inclination au persifilage ot o la rail-
Terie, pas mechant an fond. mais péche un peu
par irréflexion et ¢tonrderie.

. <. — Precipitation, negligence, manque
d’ordre. Bonté d'ame. loyaute envers les amis,
amour des jouissances intellectuelles, Un pen
musicien,

Jean Perds.--Cespécimen démontre que vons
avez un charmant caractere, vous ¢les un peu
incling & l'égoisme, mais ¢'est. votre plus grand
defant. Qualités dominantes: conrage ct per-
styerance.

Simone~ €ous ¢le

0 =< douce, honne, =age. et
obligeante. Vous étes tres sineere ¢t deévouce
en wmour el en amitic, Vous devez dtre un pen
portée i Ja mélancolic,

Myrte,—Coquetterie, présomption, ¢goisme
et_indolence, Caractére independant ¢b pea
affectucux, Tres sincére en amour mnis peu
constanlo.

dAntoinelie.—Nature tres impre-sionnable et

sensitive,  Sens littéraire et artistigue trts a¢-
veloppé, Bonil¢ ddme, dévouement ¢t cons-
tance,

Pelite Comntesse.~Imagination romanesque,
nature passionnée et enthousiaste, caractére
entreprenant, iempdrd par un manque de per-
scvéranco déplorable, Aptitudes imusicales.

Janin—~\Vous étes observatenr, méthodique
¢t éeonome.  Vous cles dout d'une remarqua-
ble sirelé de jugement el vous n'éles pas sus-
ceptible détre influencé par la flatteeie,

Y. Z—Apathie, manque de courage et de
perséverance. Humeur irpégulicre et souvent
maussatde. Nature ass ympathique.
Fiolette.~Nature sensible, géncéreuse. Une
forte dose de cournge physique eL moral. Vous
avez beacoup d'elpive sur vous-méme, mais
vous n'etes ni cnergique ni ambiticuse,

Jean Rivard.—Tempéramment vif, imagina-
tion ardente, caractéve peu positil, quelquetois
porté & v mclancolie, Amour de la musigue et
de 1 littérature,

(Sensitire.—Vous ne I'étes pas du tout, sensi-
tive, an contraire, vous ¢tes d'un caractére
ferme et déterminé. Rien ne vous contera pour
briser un obslacle,  Nature ouverte et franche,

< Qervaise.~Votre éeriture dénote un carage-
tere avdent el passionné, Du dévouement, de
la HAElite en amour ou en amitic, et une grande
boutdé de corur.

Laura.- Aueune aptitude pour les lravaux
domestigues, pen de sensibilité, Nmbition, con-
rage el indépendance de caractere,

Liberal, . Nalare primesimticre, imagination
vive, amonr des voyapes el des avenlares ro-
manesques, Sens littéraive et artistique,

Vewr beus, - Mamewr quelque pen chan-
goanle, caraclere cinporte, vil, mais |)()I.l “epen-
dand, franchise, géncrosité et oublide soi-méme.

Finon. . Esprit délicat et sentinental, amour
des lears, des arts ot de la poesie, Gourman-
dise, amoinr de la paresse, Vous vouls oceapez
trop des petites choses el pas assez des choses
SCrienses,

Bugiado-Bill. Vues larges et élevées, Carae-
Lere un pen trop enlreprenant, renverseri tous
les obstieles qui se trouveront sue s route, ta-
fent muasienl tres apparcent,

Oclare, - Originalité, franchise, discrétion,
loyauté envers les amis, Amour des bites cbdu
sparl, gonl pour les plaisirs broyants,

Lolande. —lrrézolution, inconstance, teadan-
ce i lareserve. Amonr des bals, des fleurs et
des, .. compliments, caenr tendre et adlectueux.
_ Gertrude. - Grande délicatesse de sentiments
jointe 2t beaneonp ne et ol de discernement,
Roune, douce alfectucuse, mids quelque peu
hautaine ot dédaigneuse,

Fdouardine.--Obstination, présmmption, am-
bition, Tempérament quelque  pen égoiste.
Habileté conmereinle, économie et amonr de
l'ordre.

j"axlon.—-—Vous ctes un homme range, métho-
dique, ¢conome, Vous aimez tous les genres de
sport, et particulicrement la chasse. St vous
avez le temps de vous y livror je voussoubaite:
Bonne chance,

Elconard (’'Ullrie. — Nature peu perséve-
rante, bon courage physique, légerete, érour-
detie, du reste caraclere exeellent, le ceeur snr
la main suivant In vieille expression,

Marinette.~Votre ¢eriture montre un grand
=ens artistique, vous aimez beancoup la podsic,
la musiqgue et la peinture, Caractérve bienveil-
lant et xympathique,

Diwrolo.~Comme vous &tes mélancolique!
Vous devez avoir une forte volonté ¢t de femn-
pire sur vous méme si j'en juge par ce apéci-
men d'ceriture, essaycz, efforcez-vous de réagir,

G randine.~Enjouenent, insouciance, amour
des plaisirs,  Bsprit caustique et un peu porté
au mensonge, Grande indépendance de carie-
tere. Voiliv ce que démontre votre ¢ehantillon
d’¢éeriture.

Raoul de Silvas.—Esprit observateur et déli-
cal, sureté de jugement, nature bienveillante
et sympathique, franchise, discrétion, cons-
tance. Talent musical.

Une Jolicttaise.—Vous étes trés originale et
vous aves pourtant un esprit bien équilibreé
Energic, amour du travail et beaucoup de per-
sévérance. Aptiludes artistiques ¢t musicales,

s Memento.—~Nature intense et trésardento,
Bxeessivement susceplible et impressionnable.
Mélancolie, exaltalion et amour de la cetraite,
‘I'empérament délicat el nerveux,

UN TRESOR

Cleat un trésor précievx, inestimable que
le Baume Rhumal qui vous gudlrit facile-
ment de toutes ces vilaines et douloureuses
affections de la gorge et des poumons. 23ec.
partout. 2

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

sur papier blanc non rayé.

Coupon No 20

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec parafe)

Adressez, avec le coupon ci-contre, & Mapame T,
D’ ASTOUR, du “Samedi”, et indiquez le pseudonyme
sous lequel vous lirez, dans un prochain numéro, I'ap-
précintion graphologique sur votre caractire, etc.
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Casso-tote Chinois du “ Samedi” — Solution du Peoblome No 150

A.WXS.—Ceux de nos lecteurs qui déslrent assister aux tlrages hebdomadaires des
primes pour le Casse-18to Chinois, sont cordialement invités. C'est lo joudi, & midi précis

qua lieu le tirage,

Ont trouve L solution jum Munos [* Savarin, H Bon-
homme P Careicres, 1L N Charest, A wane, C
Morenzo, A Oborne, \\u.rn.mll. Mles ¢ B rque, M

Jobin, M L Lam I, A bLerours, Anna Perras,
Ronssean, M Tessier, & Tourangean, I, Wolfe, MM l'
Alarice, J Beandet, A Conrtennche, J Demers, A L
Dupony, L ¥ Ethie Grave), 11 I.nh.xlv), l, Lavrois, J
lmu.:m . A l.nurm .\l o & ¢ M
Yares "

ward
Q), J(" lN'H(-l by, '-)) an I* Bowlinnne,
(l‘lulll. Mile Bertha Bouchor (Kinggville, N
JA l.mu lv(ln- hnm)|\llh~ v I).nll.nr

J Labongé
-.:;ullu ).Mm
J A A Phil-
) Laconrs,

) MM R

Ilul ard, :\ l-nm LW D <l-<nuu G Myvand, J A
Pr«ml\(Qlulwc ) \llle anise Loobey (Suld ('). Mlle O
Marseille, A Lavgarde (Ste Cuncgonde), A Duclos, G
cari), Mile A Clienerte (St FHyacinthe, Q),

A I.\lmule(\l Polyearpe), A Hebert (Valleytield), J Tra-
quair {Westmant ), M Gagner (North ms, <),
A Lafrance (Adams, M L) Plante (e, B8 Mie
A Gagnon (Auburn, M), € Gl (Berlin, N1, 6
G Talbot (Biddetord, Meb, MEe B A Plowrde (Brans-
wick, Me), D [Espcrance (Cearrall), D E Eontaine (Cen-
tral taells, R 1), N Cotomnts (Chicago, 11D, Mlles X Dal-
laire, P M \lnrhl Mates [0 Berger, O Cate, P Prouls,
MMAL H Brateur, A Bonnier, I Conenoyer,
J Desbiens, 'll Cazion, M Lebiin, J B L' Eeoger, A
Masse, H M %ellotier, ¢ Poiricr, D Thilwult (Fall Ri
ver, Mass), J Bertyamd [Georgionmaville, i 1), 3 O Ihm-
1h.|nl 5 Roussean (me rbitl, Maxs), Mme Anbry, Miles
| l)umn\. A Roy, MM P Clampazoe, 3 Gonld, D Gaue.
thicr (Holyuke, Mass), ¢ 0 Caron (l.mr' nee, Mass), 8
E ‘Thébwerge, Mile M \1 Hilive (Lewiston, Me), M J Ha-
mel (l.nht-n. Me), Miles ML Caron, V Dicar, D Gagnon,
A(..nrun MM K l)uln' W Dagniis, J Foramt, M Lidor.
tune, L Lossier, § I.n-'mnv (Lowell, Ma, ).‘ A Dion
(\l.uuh g, Mass), Mbee € Ubiee L, M Cote, M) B Drouin,
¥ Dugrenier, EJwling ) Larerte, 8 LeBlane 0 A Boig.
L A Paris, ¢ \l Loawrent, B Vayer (Man-
woN ) 1 l.mnk, J Begnoche,

N ‘Tessiar (New Bedford, “’\!ﬂ, Daanes 0 Daezimont,
I Nowrg, Miles L Ribet, L Bican; V E Bayhi, J M Do

wat, Un évadd de Cayeane (Nouvelle Orléans,
1, Fontaine (\urlluuulwn. \l. 3 1l|n-
Martin (I"awtuckett.gb A

1. Delle Rohert, (Southbridge, ) C
(Somth Lancaster, Masg), 19 Octean (\V| st Manchest
N b, Delle Uesale 'Prahan, J B Durocher, P Fon .
(W<mn~.m ket, B 1. Delles A Auberting, B peav, M
Reznitre, M 1 Benand, A Vian, Damo R L e
ise, Elngina - A Boilea, M Boundon, J Porduas, A
llnuuua,ll Delorme, J E Forget, I8 Gravel, J B Jon-
W Lamontagie, A I.ultmvllla D Monette, (- e
PET s, Jf Simonenu, an-
¢ (Montréal), E A Bi t, {Ij« rgerville, ), Delle D
Rimonski), Delle M Rnbort (Boucher-
cher, A Meilisnr (Hull ), Delle M
Arnaud Minexu (Louisvitle, ¢
|(\l arie-Vil ¢, Q). Delle Bertha 16
# / llonla). .\llvol.(()ltu\s,s]. Ddh H Poliqui
Gizadre (Qm Hee), Dame L Dude hronke, (). D IIO
W Lebnan, Bd Liz (Serel, Q), J Sénde: -

J Francoar (Sie Emilie, ), O Barren (sLIlmn). l)- ll-
8 Ethier & Cie (St Jaegues 'Achizan ), V 1-0)‘1 the (S
Livnbeert, 03). Dol T Laclair (Ste "Pheércse, Q), | Li-
menges (Ste Théreso de Blunvitle, ), l)vllu A Relte-
feilie, C Freeyuet (Clois-Rivicres), M Dccliene (Village
des Aulna 1. (slet Blais (Watarsille, ), Delle A
Fmond, A Lozeau (Centeal Palls, R 1), M Filion, A
l.:uulry. Delle B Provencher (Cohoes, N Y), Dane S
Vervitle (Concond), Dame J Lamothe, Delle $ Coulomhe,
I Gamedin, W Mebnahl, M 1, Pelletior (Fall River,
Masxa), H L.l]-uml- (llnl)olm Mass), Dsime B Blane het,
{Lawrence, Mass), A Bevgeran (Lewision, Me), Dame B
Bawcher, Delle D lu:uhln) P nnh ar, O Cormier, G
Detners(Lowel 1, M ark -nm ln(M'uu hang,
Mass), Delles 1 B lnn,.'cl. G Pellerin
(Manchester, N i), ¢ (‘umu mine ln (\I.nmlh. RN,
Dasie A Choninard (Nasbiad, Dame C Fisse, I A Del-
Iancde, HEThibere (Nonvelle Orléans, Le), Jos Brenuls,
1 l"nrunl (\nnh Gpnsvenordale, Conn), Dame J A
Erossard (Pawineket), Delle A Desoshert (Pawiveker-
ville, Lowvefl, Miss), Dame V Thompson (Roxhury, Baos-
Fass), Detle 1P Beandoin (Southhwidge), Dame H
eve (Syracuse), Delle M Viacher (Tattville, Coun),
Delle A Nowry (West Manchester, N H), Jos Roussel

T.e), Milo
A Dionne, I

\\oonlot ket 101, Doelle Marie £ Pelluticr, Arthur 8¢
nival, T P (Worcenter.)

Iwnuw Tereieax (Back Rivee), J Lapointe, J I Roy
(St Antoine e Verchéres, Q), C Lupien (31 Ursule. ),
J Blanchet (Québoe), VS0 Martin (Fall River, Masa),
Delle t Brown (Montréal), A Olivier {Adresse inconme)

Jar tivage ant sort o (it fovtie des nomd de: Daane B
Honhwintue, 607 Albert (Moucecal), Dame A Lacreille,
(Laching, Q) Plle RS Plowede (Brunswick, Wel, ¢
Caron, 3 Fe: lin (Lawrence, Hass), Deile B Julien,
39 Cedar Mianchester, NR.)

Los cipy personnea dont les noms précddent ontle
choix entre un abonnemient do trois mois an jonrnal on
50 ¢ceuting ¢n argeut, Nous tes priots Qo nous inforier su
plus t6t du ohoix qu'eles auront alt.

Los personues appartenant A Montréal, qui out gagné
des primea, sont. pndoes do passer an Imruuu du SAMKDL.

MAGNIFIQUE

ANNEAU EN OR SOLIDE

orpd une pierro convenable pony
Anmniversaire de Naissance,
véritable enchiissure Beleher.

GRATIS

Yous n'avez
Rien a
Paycr

Fnvoyer
Simplemont
volre no et
M votve adresse
I“tm lisiblement
SUP UDC Carte
postale.

et nous vous envercons 2 qaquets o Py

rEM PREAL qui st une concentration des
fleure les plus odo-
riférantes  que  vous| l'rult'llau

A chague
Mois, et dapds les Grees
et les Ancicns, tong nn\l
Qi portent eette pivrre

vendrez poar nons, &
vous fe ponvez, We.

le paguet. 1 vous
Uanrez veadn, envoyer

nous notre  argont,| e lmvileu e de e uri
=3 BRL o o | oS e Since sont
21,20 seulement, ot cortai i 1.-..u|.|

«
Nl VOUS eNVEIFONS) (| gueegs. Par excrple, |
un de nos anneaus|le grenat est -Iulh: i
danniversaire de niais [mois de janvier,
PG RATUCITE-[1hyste an mois de I. i,
Topour veire La ennguine an mois da
Envoyez im- ))I.‘llt*z Jedinmant an mvis|
tement. votee \r'!l“ :I::"" l.“"‘i'
Y O RUFC CART e juin, fe rubis an
POSTALE, Mentionvez]yois (e juiller, I sar
ce journal et nons|doine an mois daone, I
YOUS COYCITONs e v Laiphiv att moig e gep. |
fum,  Pasdargent vefgombre, Fopale an mois
QUIB, HONS CRCOUIONK -lmlnbw Iy topaze an
tous les risques. Vous|mois de Wovenibre et I
devez euvoyer de par | Lerquoise i mois e de
feme si vous ne pousezl Combre.

pas le vemdre. Petat Perfume Co., c)\ rue
Adefaide, Toronto, Ont.

sam

L’argot houlevardier.

—Je pe sais pas ou Gontran cherche
ses cordonniers, disait dernitrement
on naturel de DBrivesla Gaillarde, qui
avait requ les confidences du jeune
écervelé... Il m'a avoué qu'il wvait
d’abord chercbé chaunssure & son pied
dans tous les ateliers de modiste... Et
maintenant c'est une gantidre qui le
botte !

LA FOIRE AUX HUITRES

Amateurs des meilleurs huitres de la sai-
son, inutile de chercher bien loin ; si vous
désirez une bonne soupe aux huitres, des
huitres frites ou fraiches, ainsi qu’un suceu-
lent déjeuner accompagod d'un bon cigure.

Ceat; chez Allard qu'il faut aller ! Henri
Allard qui demeure toujours -t11 rue Crmg,
au coin de la rue Sanguinet.

-1
Rhumatisme
Sciatique, Névralgie

Les doulewrs terrililes eatsees par
cen maludies i) i
diatemesnt wprcs le

. TRAITEMENT LLECTRIOUE

an Baing Lanventiens 17 he i

BAINS LAUBENTIENS

Angle des rues Craig et Bcaudry

Jour pEX DAMEN :—Le |lll‘l(ll matin et l«- ner-
credi spres-midi,

Jo ne pouvais pl

e pre nnl~ volye cel

| Un Uelehre P‘lSlBlll‘ Allem‘md

Apros 30 ans de Rhumatismes est
compliatemont guéri par le

‘RICKMAN'S KOOTENAY CURE’

Le remcde le plus universellement,
reconnu pour guérir

LA BENEDICTION DU CIEL

Hamirox, ot 180G,

Monsicnr S, S, Ry ek,
tmilton, Ond,

Ciiare Monsisr, Cest avee le plus g
pladsie que j¢ viens vous donner la prosente
attestation porre Ly gudrison de rhonatismes
dont jebus atteint depuis awdeld de trente
ans.

Lo dowdenr mivait arteint geadaollement e
cale ganeho e Pestomie of aun tel point que
< davir, JJavais en outre
une sorle de dyspepsic connue
Windigestion gastrigue de Taquelle j
considé ablement. Hidlait que je fisse gramde
attension i ¢ gue je m.lu,.,vuh EXUTES pclm' do
soutlrannes alre

e e luml-n.\\

Cure,” jo puis manger | Adm A tous les
repas sans e dprouver de trouble et dovmir

tonte L nuit paisiblement,

Fajoate que parfois, mes douleurs N:\ivnl. si
crnelles que je ne pouvais remuer, de suisa
préxent toul a fait gaeri de ees m-uu\vnwnl-
«l reconmng lllll(‘ sonscicneicuseinent. votre rve-
mede * KRootenay Cure™ & 1oux ceux soutlvant
de rhumatismes ou do maux d'estomae,

Jesuis content avoir fait wsage de ce e
mede et de ponvoir vous |lll||lll| e attesta
tion qui pourra aider cenx qui souffrent s se
anériy comm i 1o,

Vaus spuhatiant geand sueeds,
oreg,

Jeome sous
Volre dévoud,

(Signe) Grokee

Pasteur de

Buary,
A=soeintion
Evangélique,
Nesidence, 1B Market Street,

“cootenny Cure ™, 3L Ly houteitle, 6 bou-
teitles ponr 3500,

Roit de votre pharmacien on de la S8 Wyelk-
man's Nootenay Medeeine Cooo Limited, Ha-
milmn. Ond.

Les ** Pilules Kootenay " conlenant e nouvel
ingrédient, som une guerison \ml.um-)mm les
Maux de tete, la Bile et L Constipation,

Prix 2. envoydes i n'importe qricHeadresse,

En venie chez B, MeGack, pharmaceien,
2123 e Notve Dame, Montreal.

—Quel est lo fruit le plus redouté
des poissons
—La pécho !

EN TOUTE JUSTICK

Chacun reconnait voloutiors que pour lu
tonx, le rhume, In grippe, la bronchite, Ia
coqueluche, aucun reméde ne pout ¢tre com-
paré au Bawme Rhwmal, b2s

LA MINERVE

Journal quotidien du malin fondé en 1826

{ A Montreal, - $1.00 par an
\ Hors Montreal, $300

LE MONDE CANADIEN

Journal hebdomadaire

12 PAGES, grand formatg
Edition speciale pour les Cultivabeurs

ABONNEMENT

Ahonnement : $1-00 par année

avoe 1o choix sur une colleetion do chromos
lithographies, partriits do Cartior, Laton-
talno. Morin, paysages, sujetsreligicux, ele,
Voir notro annones do primes dans o nu-
méro du Monde Cenadicn de cette semaino,

Redactlon, Admintstration ot
Atollers

No 35 Rue St-Jacques, Montrdal
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LE SAMEDI
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APRES’?MYL@F?; A

Py otographes
N'.-z.od RUE SY DENIS

ol

TELBELL /283 AMONTREAL
“ MARCHAND 843 =] Q
Tol. Bell 784

D" F. T. DAUBIGNY

Médecin-Vétépinaire

Profensour & P'Université Laval.

E‘ Donne des solns, 4 prix modérés, aux
.5 animaux domestiques.
:: & Fcurie de premiére classe®y
% 378 et 380 Rue Craig
;'-;. MONTRKEAL
HORACKE PEPIN

Tenfiste

e

TT——T.

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

Presque pour Rien!

EN ALLANT CHEZ

HENRI ALLARD

411 Rue Craig

VOUS TROUVEREY e

Cigores de J cts pour - 4 cts
Cigares de 10 cte, 3 pour 20 cts
Stenk et patates frites - - 2hcts
Pork and licans Setl0cts

Huitres A la mesure (bulk) - 332 la pinte
Tluitres i la doz., triées A la main 20 cts
Haitres frites, la doz. - 30 cts
Chops - 25 cts

S?AANS EN USAGE |

DNNEZ | SIROP.
AUX | e E

BNRANTS| DCODERRE;

POUR
PlLl,‘,'ELEs GUERISON
N . L CERTAINE
0XLODZUeS o -
(Composdes) bilieuses,
De McGALE Tor%it;; du

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse:
ments, et do toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac.

Riez,

Belles dames,
B ct votre Ker-
B blanterie rira
B avee vous, si
vous employ-
le...

B
St- Antoing

Polit tous les mérany, suns
exception. Le plas simple,

Lo plus dusable o éronmnie

que. Sans acide el sans -

dianger. - Vierort, Coees

MICAL WoRrRs, B3 pie St

Lanrent. Tl Bell 7207, EN VENTE PARTOUT

Bizarreries du langage :

Contremaitre. —Employé ainsi nom-
mé parce qu’il est toujours pour le mai-
tre,

Dr A. SAUCIER

DENTISTH

Professeur a la Faculté du Collége Dentaire
dela Province de Québec

Heures de Bareau: 9A. M. 4 8 P, M.
1716 RUE SAINTE-CATHERINE, MONTREAL

-----

Casse-téte Chinois d

u “Samedi”— No 152

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les Diéces teintles en noir; rassemblez.les demaniére a ce qu'elles forment,
par juxtaposition : Moxsteci BoNnke 1 Munt BocLLoTe,

Colloz los morconux sur une fouille @0 papler blanc eb mettoz, en bas, du méme coté,

nom, prénoms, adrosse.

Adrosnoz sous snvoloppo forméo ot affranchle 4 *“ Sphinx " journal lo SamMiEDY, Montréal.
avlye particlperons au tirage que les solutions justes et conformes au présent

Aux 5 premidres solutions tirées an sorb parmi cellos justes do co Canso-toto, & nous
parvenued, an plud tard moercredi, io 19 octobre, & 10 h. du matin, soront attribuéos des
primos constatant on: Un abonnomont do trois mois an journad lo SANEDI ou 50 contins en

argenh, an cholx des gagnanta,

W N W W

-

PFausses dents sans

{ TRANCHE-PAIN

palals. Couronnes en |
E or ou ea pomelulneﬂ
] posées sur de viellles
: \2§ \ raclnea. Denblers
: faits d’aprés los pro- ¢
} 0édés les plus nou- ¢
l - ) = 4
; veaux. Dents extral- p
i tos sans douleur par ¢
Péleotricltdé eb par §
Anesthésie loocale,
- ches
y AvANT APRES
v J. G. A. GENDREAU,
t DENTISTRE
Heures de consultations : 9 hr a.m. &6 p.m, L
lm. Bell2818 20 Ruo St-Laurent

pour Hotels, Restau-
raats, Clubs, eto . » .

Les Rasolrs ‘L, J, A.Surveyer”

RAsoIn sont garantie donner satistao-

tion ; 1e plus bel assortimentds. . ..
imyortéo directement

GOUTELLERIE des manufacturiers eb

pour cetto raison & prix trés raisonnables
chez ..,

DECOURAGEMENT

On disait & Babylas, qui semblait
découragé devant la lourdeur de la
tiche qui lui était imposée :

—Allong, il faut preadre votre cou-
rage 4 deux mains.

—Oui, mais alors, avec quelle wain
pourrai-je travailler 1

EI IGARES ot ¢
* \JIGARETTES *

Chamberlain

SONT

Fin DE SiecLE

ESSAYEZ-LES

DIX Cents

L. . A. SURVEYER, Quineaillior

6 Rue St-Laurent.

NN NN RCNCNN

The Promdivs of e
Assoviadion, 14

ncorporée par lettres patentes en date
du 7 octobro 1896,

43 RUE ST-LAURENT,

TN, T WL AT, A AT

Distribation de Tableaux

Et D'OBJETS D'ART
Tous les MERCREDIS

Prix du billet, 10 cents

Disteibution Mensuelle

TOUS

Les Premiers Mercre-
dis du mois.

b
i
(]
[

Y

Prix du billet, 25 cents.

Comment, tu souhaites la féte A ton
usurier !

—Que veux-tu, il me porte tant d’in-
térét.

PETITA0NC

LA FINE CHAMPACNE,

LA CHAMPAGNE R. V. B.

** Ourling Cigar,” fait 3

la main valant 10c pour So,.



